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KAPITOLA 1
SPOLECNA USTANOVEN]

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1.  Toto nafizeni se pouzije na tyto kategorie podpory:

a) regionalni podpora;

b) podpora ur¢end malym a stfednim podnikim ve formé investi¢ni
podpory, provozni podpory a podpory piistupu malych a stiednich
podnikt k financovani;

¢) podpora na ochranu zivotniho prostiedi;

d) podpora vyzkumu, vyvoje a inovaci;

e) podpora na vzdélavani;

f) podpora na nabor a zaméstnavani znevyhodnénych pracovniki
a pracovnikil se zdravotnim postizenim;

g) podpora na nahradu Skod zptisobenych nékterymi pfirodnimi pohro-
mami;

h) socidlni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regioni;
i) podpora na Sirokopasmovou infrastrukturu;

j) podpora kultury a zachovani kulturniho dédictvi;

k) podpora na sportovni a multifunkéni rekreacni infrastrukturu;
1) podpora na mistni infrastrukturu;
m) podpora na regionalni letisté¢ a

n) podpora na pfistavy.

2. Toto nafizeni se nepouzije na:

a) rezimy podle oddild 1 (s vyjimkou ¢lanku 15), 2, 3, 4, 7 (s vyjimkou
¢lanku 44) a 10 kapitoly III tohoto nafizeni, pokud priimérny ro¢ni
rozpocet statni podpory piekracuje 150 milioni EUR, a to po uply-
nuti Sesti mésici od jejich vstupu v platnost. Komise mize na
zakladé hodnoceni pfislusného planu hodnoceni, ktery ji byl
oznamen Clenskym staitem do 20 pracovnich dni od vstupu daného
rezimu v platnost, rozhodnout, Ze se toto nafizeni bude na jakykoli
z téchto reziml podpory pouzivat i po uplynuti vySe uvedeného
obdobi;

b) veskeré zmény rezimi uvedenych v €l. 1 odst. 2 pism. a), jestlize se
nejednd o zmény, které nemohou mit dopad na slucitelnost rezimu
podpory s timto nafizenim nebo nemohou vyznamné ovlivnit obsah
schvalen¢ho planu hodnocenti;

¢) podporu cinnosti spojenych s vyvozem do tietich zemi nebo ¢len-
skych statidl, a to podporu pfimo spojenou s vyvazenym mnozstvim,
podporu na ziizeni a provoz distribuc¢ni sité nebo na jiné bézné
naklady spojené s vyvozni ¢innosti;
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d) podporu podminénou pouzitim domaciho zbozi na ukor zbozi
dovazeného.

3. Ml Toto nafizeni se nepouZije na:

a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na niz se vzta-
huje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 (1),
s vyjimkou podpory na vzdélavani, podpory pfistupu malych a stfednich
podnikt k financovani, podpory v oblasti vyzkumu a vyvoje, podpory
na inovace urc¢ené malym a sttednim podniktim, podpory pro znevyhod-
néné pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim, regionalni
investi¢ni podpory v nejvzdalenéjsich regionech a rezimt regionalni
provozni podpory;

b) podporu poskytnutou v odvétvi zeméd¢€lské prvovyroby, s vyjimkou
regionalni investicni podpory v nejvzdalenéjSich regionech, rezimu
regionalni provozni podpory, podpory na poradenstvi ve prospéch
malych a stfednich podnikli, podpory rizikového financovani,
podpory vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace uréené malym
a stfednim podnikiim, podpory na ochranu zivotniho prostiedi,
podpory na vzdélavani a podpory pro znevyhodnéné pracovniky
a pracovniky se zdravotnim postizenim,;

¢) podporu poskytnutou v odvétvi zpracovani a uvadéni zeméde€lskych
produktti na trh v nasledujicich ptipadech:

i) je-li vySe podpory stanovena na zakladé ceny nebo mnozstvi
téchto produkti ziskanych od prvovyrobct nebo uvedenych na
trh doty¢nymi podniky;

ii) je-1i poskytnuti podpory zavislé na podmince, Ze bude z¢4sti nebo
zcela predana prvovyrobctim;

d) podporu k usnadnéni uzavirdni nekonkurenceschopnych uhelnych
dold podle rozhodnuti Rady 2010/787/EU (?);

e) kategorie regionalni podpory uvedené v ¢lanku 13. <«

Pokud je urcity podnik ¢inny ve vynatych odvétvich uvedenych v pism.
a), b) nebo ¢) prvniho pododstavce a zaroven v jinych odvétvich, ktera
do oblasti puisobnosti tohoto natizeni spadaji, pouZzije se toto nafizeni na
podporu poskytovanou na tato jind odvétvi nebo Cinnosti za predpo-
kladu, ze c¢lenské staty vhodnymi zpisoby, jako je oddéleni Cinnosti
nebo rozliSeni nakladl, zajisti, aby cinnosti ve vynatych odvétvich
nebyly pfedmétem podpory poskytnuté v souladu s timto nafizenim.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/2013 ze dne

11. prosince 2013 o spole¢né organizaci trhli s produkty rybolovu a akvakul-
tury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a o zrueni nafizeni Rady (ES) &. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013,
s. 1).

(®») Rozhodnuti Rady 2010/787/EU ze dne 10. prosince 2010 o statni podpote
k usnadnéni uzavirani nekonkurenceschopnych uhelnych doli (Ut vést.
L 336, 21.12.2010, s. 24).
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4.  Toto nafizeni se nepouZije na:

a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé
podpory ve prospéch podniku, vi¢i némuz byl v navaznosti na
rozhodnuti Komise, jimz je podpora poskytnuta tymz clenskym
statem prohlasena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem,
vystaven inkasni piikaz; vyjimku pfedstavuji rezimy podpory na
nahradu Skod zptsobenych nékterymi piirodnimi pohromami;

b) podporu ad hoc ve prospéch podniku uvedeného v pismeni a);

¢) podporu ur¢enou podnikiim v obtizich, s vyjimkou rezimd podpory
na nahradu Skod zpisobenych nékterymi ptirodnimi pohromami,
rezim podpory na zahdjeni ¢innosti a rezimil regionalni provozni
podpory, za piedpokladu, ze se v ramci téchto rezimi nedostava

vy

5. Toto nafizeni se nepouZije na opatfeni statni podpory, ktera jako
takova, podminkami, které jsou s nimi spojeny, nebo zpisobem svého
financovani vedou k poruseni prava Unie, jeZ je s témito opatfenimi
neoddg¢litelné spjato, zejména:

a) opatfeni podpory, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti piijemce
mit ustiedi v piislusném clenském staté nebo byt usazen pievazné
v tomto Clenském staté. Pripustny je vSak pozadavek, aby
v okamziku vyplaceni podpory mél pfijemce v Clenském state,
jenz podporu poskytuje, provozovnu ¢i pobocku;

b) opatieni podpory, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti piijemce
pouzivat domaci zbozi nebo sluzby;

c) opatfeni podpory omezujici moznost piijemcd vyuzivat v jinych

clenskych statech vysledk vyzkumu, vyvoje a inovaci.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji nasledujici definice:

1) ,,podporou se rozumi opatieni, jez splnuje vSechna kritéria stano-
vena v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy;

2) ,,malymi a stfednimi podniky“ se rozuméji podniky, které spliuji
kritéria stanovena v pfiloze I;

3) ,,pracovnikem se zdravotnim postizenim®“ se rozumi osoba, ktera:

a) je uznana za pracovnika se zdravotnim postiZzenim podle vnit-
rostatnich pravnich predpistt nebo

b) ma jedno ¢i vice dlouhodobych fyzickych, mentalnich, dusev-
nich nebo smyslovych postizeni, ktera v interakci s rlznymi
prekazkami mohou branit jejimu plnému a G¢innému zapojeni
do pracovniho Zivota stejnym zplisobem, jakym jsou do néj
zapojeni ostatni pracovnici;

4) ,znevyhodnénym pracovnikem® se rozumi osoba, ktera:

a) béhem piedchozich Sesti mésiclh neméla pravidelné placené
zaméstnani nebo
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

b) je ve véku od 15 do 24 let nebo

¢) neziskala stfedni vzdé€lani ukoncené maturitou nebo odbornou
kvalifikaci (mezindrodni standardni klasifikace vzdélavani 3)
nebo béhem dvou let od ukonceni fadného denniho studia
dosud neziskala prvni pravidelné placené zaméstnani; nebo

d) je starsi 50 let nebo

e) zije jako svobodna dospéla osoba s jednou nebo néckolika
zavislymi osobami nebo

f) pracuje v odvétvi nebo v profesi v Clenském staté, kde je
nerovnovaha mezi zastoupenim muzi a Zen alespon o 25 %
vy$§i nez primérna nerovnovaha mezi zastoupenim muzl
a zen ve vsech hospodaiskych odvétvich v daném clenském
staté, a ktera patii do pfislusné mensiny, nebo

g) je prislusnikem etnické menSiny v ¢lenském staté a potiebuje
rozvijet své jazykové a odborné vzdélani nebo pracovni zkuse-
nosti, aby zlepsila své vyhlidky na ziskani pfistupu k trvalému
zameéstnani;

»dopravou* se rozumi leteckd, namotni, silni¢ni, Zelezni¢ni
a vnitrozemska vodni pieprava cestujicich nebo néakladu pro cizi
potiebu;

»dopravnimi naklady“ se rozumi naklady na dopravu pro cizi
potfebu skute¢né vynalozené pfijemci s ohledem na danou trasu,
které zahrnuji:

a) prepravni poplatky, naklady na manipulaci a docasné usklad-
néni, pokud tyto naklady souvisi s danou trasou;

b) néklady na pojisténi nakladu;

¢) dané, cla nebo davky vztahujici se na naklad a pfipadné na
nosnost, a to v misté pivodu i v misté urCeni, a

d) néklady na kontroly v souvislosti s bezpe¢nosti a ochranou,
priplatky za vyssi naklady na pohonné hmoty;

,»odlehlymi regiony*“ se rozumi nejvzdalenéjsi regiony, Malta,
Kypr, Ceuta a Melilla, ostrovy, které jsou soucasti uzemi Clen-
ského statu, a fidce osidlené oblasti;

»uvadénim zemédé€lskych produktt na trh™ se rozumi piechova-
vani nebo vystavovani produktu za ucelem jeho prodeje, nabizeni
produktu k prodeji, dodavka produktu nebo jakykoliv dalsi zptisob
umisténi produktu na trh s vyjimkou prvniho prodeje prvovy-
robcem dal$im prodejciim nebo zpracovatelim a jakékoliv ¢innosti
souvisejici s ptipravou produktu k tomuto prvnimu prodeji; prodej
kone¢nym spotiebitelim ze strany prvovyrobce se povazuje za
uvadéni na trh, pokud k nému dochazi na mistech vyhrazenych
k tomuto ucelu;

»zemédelskou prvovyrobou® se rozumi produkce produkti rost-
linné a zivoci§né vyroby uvedenych v pfiloze I Smlouvy, aniz
by byly provedeny jakékoli dalsi operace ménici povahu téchto
produktu;

»zpracovanim zemédé€lskych produktd® se rozumi jakékoliv upra-
veni zeméd¢€lského produktu, jehoz vysledkem je produkt, ktery je
téz zeméd€lskym produktem, s vyjimkou cinnosti probihajicich
v zemé&délskych podnicich a potfebnych pro pfipravu Zivocisnych
nebo rostlinnych produkti k prvnimu prodeji;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

»zemédelskym produktem® se rozuméji produkty uvedené v piiloze
1 Smlouvy, s vyjimkou produktl rybolovu a akvakultury uvede-
nych v pfiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné organizaci
trhu s produkty rybolovu a akvakultury;

»hejvzdalengjsimi regiony* se rozumi regiony vymezené v ¢lanku
349 Smlouvy. V souladu s rozhodnutim Evropské rady
2010/718/EU prestal byt ostrov Svaty Bartoloméj ode dne 1. ledna
2012 nejvzdalenéjsim regionem. V souladu s rozhodnutim
Evropské rady 2012/419/EU se ostrov Mayotte stal ode dne
1. ledna 2014 nejvzdalenéj$im regionem;

,»uhlim® se rozumi uhli vysoké, stfedni a nizké kvality, kategorie
A a B, ve smyslu mezindrodniho systému kodifikace uhli stano-
vené¢ho Evropskou hospodaiskou komisi OSN a ve smyslu vyjas-
néni vyplyvajictho z rozhodnuti Rady ze dne 10. prosince 2010
o statni podpofe k usnadnéni uzavirani nekonkurenceschopnych
uhelnych dolu (1);

,jednotlivou podporou® se rozumi:
i) podpora ad hoc a

ii) podpora, ktera je poskytnuta jednotlivym piijemcim na
zakladé rezimu podpory;

»rezimem podpory* se rozumi akt, na jehoz zédkladé muze byt bez
dalsich provadécich opatfeni poskytnuta jednotliva podpora
podniklim, jez jsou v tomto aktu vymezeny obecnym a abstraktnim
zpusobem, a dale akt, na jehoz zakladé muze byt jednomu nebo
nékolika podnikim poskytnuta na neurcéitou dobu nebo v neurcené
vys$i podpora, kterd neni spojena s konkrétnim projektem;

»planem hodnoceni se rozumi dokument obsahujici alespon tyto
minimalni prvky: cile rezimu podpory, ktery ma byt hodnocen,
otazky pro hodnoceni, vysledné ukazatele, metodiku, jez se pro
ucely hodnoceni navrhuje, pozadavky na sbér udajt, navrhovany
¢asovy harmonogram hodnoceni, véetné data predlozeni zavérecné
hodnotici zpravy, popis nezavislého organu, ktery hodnoceni
provadi, nebo kritérii, ktera se pouziji pti jeho vybéru, a podminky
pro zajisténi dostatecné publicity tohoto hodnocenti;

»podporou ad hoc* se rozumi podpora, kterd neni poskytnuta na
zakladé rezimu podpory;

»podnikem v obtizich® se rozumi podnik, v jehoz pfipad¢ nastane
alesponi jedna z nasledujicich okolnosti:

a) P C1 V pripad¢ spolecnosti s ru¢enim omezenym (kterd neni
malym nebo stfednim podnikem, jenz existuje po dobu kratsi
tii let, nebo — pro ucely zputsobilosti pro podporu rizikového
financovani — ktera neni malym nebo stfednim podnikem do
sedmi let od jeho prvniho komerc¢niho prodeje, jenz je na
zakladé hloubkové kontroly provedené vybranym finan¢nim
zprostfedkovatelem zpiisobily pro investice v oblasti riziko-
vého financovani), kde v dasledku kumulace ztrat doslo ke
ztraté vice neZz poloviny upsaného zékladniho kapitalu. Tento

(1) UF. vést. L 336, 21.12.2010, s. 24.
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19)

20)

Q)

pfipad nastava, kdyz je vysledek odecteni kumulovanych ztrat
od rezerv (a vSech dalSich prvki, jez se obecné povazuji za
vlastni kapital spolecnosti) negativni a svou vysi piekracuje
polovinu upsaného zakladniho kapitalu. € Pro ucely tohoto
ustanoveni se za ,spolecnost s rucenim omezenym® povazuji
zejména formy podnikd uvedené v pfiloze I smérnice
2013/34/EU (') a ,,zakladni kapital* zahrnuje ptipadné jakékoli
emisni azio.

b) »C1 V piipadé spolecnosti, v niz alespon néktefi spoleCnici
plné¢ ru¢i za zavazky spolecnosti (kterd neni malym nebo
sttednim podnikem, jenz existuje po dobu krats$i tfi let, nebo
— pro ucely zpusobilosti pro podporu rizikového financovani —
ktera neni malym nebo stfednim podnikem do sedmi let od
jeho prvniho komer¢niho prodeje, jenz je na zakladé hloubkové
kontroly provedené vybranym finan¢nim zprostfedkovatelem
zpusobily pro investice v oblasti rizikového financovani), kde
v dusledku kumulace ztrat doSlo ke ztrat¢ vice nez poloviny
jejiho vlastniho kapitalu zaznamenaného v uCetnictvi této
spolecnosti. € Pro tcely tohoto ustanoveni se za ,,spole¢nost,
v niz alespon né¢ktefi spolecnici plné ruci za zavazky spolec-
nosti“ povazuji zejména formy podnikli uvedené v piiloze II
smérnice 2013/34/EU.

¢) Jestlize vuci podniku bylo zahajeno kolektivni upadkové fizeni
nebo tento podnik spliuje kritéria vnitrostatniho prava pro
zahéjeni kolektivniho tipadkového fizeni na zadost svych veéfi-
teld.

d) Jestlize podnik obdrzel podporu na zachranu a zatim nesplatil
pujcku nebo neukoncil zaruku nebo jestlize obdrzel podporu na
restrukturalizaci a stdle se na néj uplatiluje plan restrukturali-
zace.

e) V pripadé podniku, ktery neni malym nebo stiednim
podnikem, kde v uplynulych dvou letech:

1) ucetni pomér dluhu spolecnosti k vlastnimu kapitalu je
vyssi nez 7,5 a

2) pomér trokového kryti hospodaiského vysledku spolecnosti
pred troky, zdanénim a odpisy (EBITDA) je nizsi nez 1,0.

»povinnou Uzemni vézanosti vydaji* se rozumi povinnost, kterou
poskytovatel podpory piijemcim uklada, aby vynalozili na
uréitém Uzemi uréitou minimalni ¢astku nebo na tomto Uzemi
provedli ur¢ity minimalni objem produkéni Cinnosti;

Lupravenou vysi podpory“ se rozumi maximalni pfipustna vyse
podpory na velky investi¢ni projekt, kterda se vypocte podle nasle-
dujiciho vzorce:

maximalni vyse podpory = R x (A + 0,50 x B + 0 x C),

kde: R je maximalni intenzita podpory pouzitelna v dané oblasti
podle schvalené mapy regionalni podpory a platna k datu posky-
tnuti podpory, s vyjimkou navySené intenzity podpory urcené
malym a stfednim podnikiim; A je ptvodnich 50 milioni EUR
zpusobilych nékladi, B je ¢ast zplsobilych nékladii v rozmezi 50
miliond EUR a 100 miliontt EUR a C je ¢ast zptsobilych nakladi
nad 100 milioni EUR;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna

2013 o rocnich ucetnich zaverkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach
a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikli, o zméné smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni sméric Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS.
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

»vratnou zalohou* se rozumi puajcka na projekt, ktera je vyplacena
v jedné ¢i vice splatkach a za podminek splaceni, které zaviseji na
vysledku projektu;

Lhrubym grantovym ekvivalentem®™ se rozumi vySe, kterou by
podpora dosahla, kdyby byla pfijemci poskytnuta formou dotace
pted srazkou dané nebo jinych poplatki;

»zahajenim praci“ se rozumi bud zahdjeni stavebnich praci
v ramci investice, nebo prvni pravné vymahatelny zavazek
objednat zafizeni ¢i jiny zavazek, v jehoz disledku se investice
stava nezvratnou, podle toho, kterd udalost nastane diive. Za
zahéjeni praci se nepovazuji nakup pozemkid a ptipravné prace,
jako je =ziskani povoleni a zpracovani studii proveditelnosti.
V pripad€ pfevzeti se ,,zahdjenim praci” rozumi okamzik, kdy je
pofizen majetek piimo souvisejici s pofizenou provozovnou,

»velkymi podniky“ se rozuméji podniky, které nesplituji kritéria
stanovena v piiloze I,

»haslednym danovym rezimem® se rozumi rezim v podob¢ damo-

vvvvvv

rezimu v podob¢ danovych zvyhodnéni a ktery jej nahrazuje;

»intenzitou podpory® se rozumi hruba vyse podpory vyjadiena
jako procentni podil zpusobilych nakladi pted odpoctem dané
nebo jinych poplatkd;

,podporovanymi oblastmi“ se rozuméji oblasti ur¢ené ve schva-
lené map¢ regionalni podpory na obdobi 1.7.2014-31.12.2020 pii
pouziti ¢l. 107 odst. 3 pism. a) a ¢) Smlouvy;

»datem poskytnuti podpory* se rozumi datum, kdy pfijemce ziska
podle platného vnitrostatniho pradvniho rezimu na tuto podporu
pravni narok;

Lhmotnym majetkem® se rozumi majetek ve formé pozemki,
staveb, zafizeni, strojii a vybaveni,

»hehmotnym majetkem* se rozumi majetek, ktery nema hmotnou
nebo finanéni podobu, napt. patenty, licence, know-how nebo jina
prava duSevniho vlastnictvi;

»~mzdovymi naklady“ se rozumi celkova castka, kterou ma
piijemce podpory skutecné zaplatit ve vztahu k danému pracov-
nimu mistu a ktera za vymezené obdobi zahrnuje hrubou mzdu
pred zdanénim a povinné piispévky, naptiklad poplatky na soci-
alni zabezpeceni a naklady na péci o nezaopatiené déti a rodice;

»Cistym zvySenim poctu zaméstnanci™ se rozumi Cisté zvyseni
po¢tu zaméstnancii v dotyéné provozovné Vv  porovnani
s primérmym poctem za urcité obdobi, pficemz je nutno odecist
pracovni mista, ktera v daném obdobi zanikla, a pocet pracovniki
s plnym tvazkem, pracovnikil s ¢asteCnym tvazkem a sezonnich
pracovnikll je nutno zohlednit ve vys$i piislusného zlomku rocni
pracovni jednotky;

,»vyhrazenou infrastrukturou® se rozumi infrastruktura vybudovana
pro jeden ¢i vice) pfedem identifikovatelnych podniki a ptizpiso-
bena piesné jejich potiebam;
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34)

35)

36)

37)

38)

40)

41)

»financnim zprostfedkovatelem* se rozumi finan¢ni instituce bez
ohledu na jeji formu a vlastnictvi, véetné¢ fondu fondd, investic-
nich fondi soukromého kapitalu, vefejnych investi¢nich fondd,
bank, mikrofinan¢nich instituci a zarucnich spolecnosti,

»trasou® se rozumi pieprava zbozi z mista pivodu do mista urceni,
vcetn¢ pripadnych mezitusekll nebo etap v ramci doty¢ného ¢len-
ského statu nebo mimo néj s vyuzitim jednoho ¢i vice zplsobu
dopravy;

»priméfenou mirou rentability (Fair Rate of Return)* se rozumi
oc¢ekavana rentabilita odpovidajici diskontni sazbé upravené o vliv
rizika, kterd odrazi uroven rizika projektu a charakter a objem
kapitalu, jejz soukromi investofi planuji investovat;

»celkovym financovanim® se rozumi celkova vysSe investice do
zpusobilého podniku ¢i projektu podle oddilu 3 nebo podle ¢lankt
16 ¢i 39 tohoto nafizeni, s vyjimkou Cisté soukromych investic,
které jsou realizovany za trznich podminek a nejsou predmétem
prislusného opafteni statni podpory.

»soutéznim nabidkovym fizenim“ se rozumi nediskrimina¢ni
nabidkové fizeni, jehoz se ucastni dostate¢ny pocet podnikd a v
némz je podpora poskytnuta bud’ na zékladé nabidky plivodné
pfedlozené nabizejicim, nebo na zékladé¢ zctovaci ceny. Dale
plati, ze rozpocet ¢i objem stanoveny v souvislosti s nabidkovym
fizenim predstavuje zdvazné omezeni, v jehoz disledku nemohou
podporu obdrzet vSichni nabizejici;

»provoznim ziskem® se rozumi kladny rozdil mezi diskontova-
nymi vynosy a diskontovanymi provoznimi néaklady za dobu
ekonomické Zivotnosti investice. Mezi provozni naklady patii
takové naklady, jako napf. osobni naklady, naklady na material,
smluvni sluzby, komunikaci, energii, drzbu, najemné, spravni
naklady, ale nepatfi k nim odpisy a finan¢ni naklady, pokud se
na n¢ vztahovala investiéni podpora. Diskontovanim vynost
a provoznich nakladl s pouzitim vhodné diskontni sazby se
umozni dosazeni pfiméteného zisku.

Definice platné pro regionalni podporu

Na piislusna ustanoveni o regionalni podpofe se pouziji definice
v oblasti podpory na Sirokopasmovou infrastrukturu (oddil 10).

»regiondlni investicni podporou* se rozumi regiondlni podpora
poskytnutd na pocatecni investici nebo na pocatecni investici do
nové hospodaiské Cinnosti;

»regionalni provozni podporou“ se rozumi podpora urCena ke
snizeni béznych vydaji podniku. K témto vydajim patii napf.
osobni naklady, naklady na material, smluvni sluzby, komunikaci,
energii, Udrzbu, najemné, spravni naklady, ale nepatii k nim
odpisy a finan¢ni ndklady, pokud byly pfi poskytnuti investicni
podpory zahrnuty do zptsobilych nakladu;
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43)

44)

45)

,»odvétvim oceli se rozumi vSechny ¢innosti souvisejici s vyrobou
jednoho nebo nékolika nasledujicich produkti:

a) surové zelezo a feroslitiny:

surové zelezo pro vyrobu oceli, pro slévarenstvi a jiné druhy
surového Zzeleza, kovy obsahujici mangan a karburovany ferro-
mangan, mimo ostatni feroslitiny;

b) surové vyrobky a polotovary ze zeleza, bézné nebo uslechtilé
oceli:

odlévana ocel bez ohledu na to, zda je nebo neni v ingotech,
véetné ingotl urcenych na kovani: bloky, predvalky a bramy;
kanystry a kotouce; plechy valcované za tepla, s vyjimkou
vyroby odlévané oceli pro odlitky z malych a stiednich sléva-
ren;

¢) vyrobky ze zeleza s koneCnou uUpravou za tepla, vyrobky
z bézné nebo uslechtilé oceli:

kolejnice, pticné nosniky, desky a styCnice, nosniky, tézké
ocelové profily a vodici kolejnice od 80 mm vyse, Stétovnice,
vodici kolejnice a profily pod 80 mm a kotouce pod 150 mm,
valcovany drat, kotouce a panely na trubky, pasy vélcované za
tepla (vCetné past na trubky), plechy valcované za tepla (poko-
vené¢ nebo nepokovené¢), desky a plechy s tloustkou 3 mm
a vyssi, kotouce s primérem 150 mm a vice, s vyjimkou
dratt a draténych vyrobkd, lesklych tyéi a litiny;

d) hotové vyrobky s kone¢nou Upravou za studena:

pocinovany plech, plech pokryty vrstvou olova, ¢erné plechy,
pozinkované plechy, jiné plechy opatiené vrstvou kovu, plechy
valcované za studena, magnetické plechy, pasy na vyrobu cino-
vych pasid, plechy vélcované za studena, ve svitcich nebo
v listech;

e) trubky:

vSechny beze$vé ocelové trubky, svafované ocelové trubky
s pramérem vyssim nez 406,4 mm;

,»odvétvim vyroby syntetickych vlaken se rozumi:

a) extruze Ci texturace vSech generickych typa vlaken a pfize na
bazi polyesteru, polyamidu, akrylatu nebo polypropylenu, bez
ohledu na jejich koncové vyuziti nebo

b) polymerizace (véetné polykondenzace), pokud je na turovni
pouzivaného zafizeni integrovana do extruze, nebo

¢) jakykoli vedlejsi proces spojeny se soub&znou instalaci kapa-
city extruze ¢i texturace budoucim piijemcem nebo jinou
spole¢nosti ze skupiny, k niz nalezi, a ktery je pfi dané speci-
fické pramyslové Cinnosti do této kapacity na Grovni pouziva-
nych zafizeni bézné integrovan;

,»odvétvim dopravy* se rozumi letecka, namoini, silnicni nebo
zeleznicni a vnitrozemska vodni pfeprava cestujicich nebo nakladu
pro cizi potfebu; konkrétnéji se ,,odvétvim dopravy* rozuméji tyto
¢innosti ve smyslu statistické klasifikace ekonomickych ¢innosti
NACE Revize 2:
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46)

47)

48a)

49)

50)

a) NACE 49: Pozemni a potrubni doprava, s vyjimkou NACE
49.32 Taxisluzba a pronajem osobnich vozu s fidi¢em, 49.42
Stehovaci sluzby a 49.5 Potrubni doprava;

b) NACE 50: Vodni doprava;

c¢) NACE 51: Leteckd doprava, s vyjimkou NACE 51.22
Kosmické doprava.

»rezimem zaméfenym na vybrana zvlastni odvétvi hospodarské
¢innosti“ se rozumi rezim, jehoz pfedmétem jsou ¢innosti zafazené
do mén¢ nez péti tiid (oznacenych Ctyfmistnym ciselnym kodem)
statistické klasifikace NACE Revize 2;

»cestovnim ruchem® se rozumi tyto ¢innosti ve smyslu statistické
klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2:

a) NACE 55: Ubytovani;
b) NACE 56: Stravovani a pohostinstvi;

¢) NACE 79: Cinnosti cestovnich agentur a kancelafi a jiné rezer-
vacni a souvisejici ¢innosti;

d) NACE 90: Tvarci, umélecké a zabavni ¢innosti;

¢) NACE 91: Cinnosti knihoven, archivii, muzei a jinych kultur-
nich zafizeni;

f) NACE 93: Sportovni, zdbavni a rekreacni Cinnosti;

»dce osidlenymi oblastmi® se rozumi regiony NUTS 2 s mén¢é
nez 8 obyvateli na km® nebo regiony NUTS 3 s méné nez 12,5
obyvatele na km” nebo oblasti, které¢ Komise jako takové uznala
individudlnimi rozhodnutimi o mapach regionalni podpory plat-
nymi v dobé poskytnuti podpory;

»velmi fidce osidlenymi oblastmi® se rozumi regiony NUTS 2
s méné nez 8§ obyvateli na km” nebo oblasti, které Komise jako
takové uznala individudlnimi rozhodnutimi o mapach regionalni
podpory platnymi v dob& poskytnuti podpory;

»pocatecni investici se rozumi:

a) investice do hmotného a nehmotného majetku za ucelem
zalozeni nové provozovny, rozSifeni kapacity stavajici
provozovny, rozsifeni vyrobniho sortimentu provozovny
o vyrobky, které nebyly dfive v této provozovné vyrabény,
nebo za ucelem zédsadni zmény celkového vyrobniho postupu
stavajici provozovny, nebo

b) pofizeni majetku nalezejiciho provozovné, kterd byla uzaviena
nebo by byla uzavfena, pokud by nedoslo k jejimu odkoupeni,
a kterou odkoupil investor, ktery neni sptiznény s prodavajicim;
pocatecni investici neni pouhé nabyti podilt v podniku;

»stejnou nebo podobnou Cinnosti“ se rozumi Cinnosti zarazené
do stejné tiidy (Ctyfmistny Ciselny kod) statistické klasifikace
ekonomickych cinnosti NACE Revize 2, ktera vyplyva z
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne
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51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd klasifikace ekono-
mickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3037/90 a néktera natizeni ES o specifickych statistic-
kych oblastech (1);

»pocatecni investici do nové hospodaiské Cinnosti“ se rozumi:

a) investice do hmotného a nehmotného majetku za ucelem
zalozeni nové provozovny nebo rozSifeni Skaly cinnosti
provozovny, za podminky, Ze se u nové Ccinnosti nejedna
o stejnou nebo podobnou ¢innost, jaka byla v dané provozovné
vykonavana dfive;

b) potizeni majetku néalezejictho provozovné, kterd byla uzaviena
nebo by byla uzaviena, pokud by nedoslo k jejimu odkoupeni,
a kterou odkoupil investor, ktery neni spfiznény s prodavajicim,
pod podminkou, ze se u nové Cinnosti, ktera ma byt vykona-
vana pomoci potizeného majetku, nejednd o stejnou nebo
podobnou ¢innost, jaka byla v dané provozovné vykondvana
pred pofizenim;

»velkym investicnim projektem™ se rozumi pocatecni investice,
jejiz zpusobilé naklady vypoctené na zakladé cen a sménnych
kurzd k datu poskytnuti podpory ptesahuji 50 miliont EUR,;

»mistem urceni* se rozumi misto, kde je zbozi vylozeno;

»mistem pavodu®“ se rozumi misto, kde je zbozi nalozeno
k pteprave;

,oblastmi zplsobilymi k ziskdni provozni podpory“ se rozumi
nejvzdalengjsi region podle ¢lanku 349 Smlouvy, fidce osidlena
oblast nebo velmi fidce osidlena oblast;

»zpusobem dopravy® se rozumi Zzelezni¢ni doprava, silni¢ni
nakladni doprava, vnitrozemska vodni doprava, namoini doprava,
letecka doprava a intermodalni doprava;

»fondem urbanistického rozvoje* se rozumi specializovany inves-
tiéni nastroj zfizeny za Ucelem investovani do projektt urbanistic-
kého rozvoje v ramci opatieni urbanistické podpory. Fond urba-
nistického rozvoje je fizen spravcem fondu urbanistického rozvoje;

»spraveem fondu urbanistického rozvoje” se rozumi profesionalni
spravcovska spoleCnost s pravni subjektivitou, kterd vybird zptso-
bilé urbanistické projekty a investuje do nich;

,urbanistickym projektem® se rozumi investicni projekt, ktery ma
potencial podpofit intervence v ramci uceleného pfistupu k udrzi-
telnému rozvoji mést a piispét k dosazeni cili vymezenych timto
pristupem; do této kategorie patii téz projekty, jejichz vnitini
vynosové procento (Internal Rate of Return) nemusi postacovat
k pfildkani financovani na cist¢ komeréni bazi. Urbanisticky
projekt lze koncipovat bud jako samostatny blok financovani
v ramci pravnich struktur soukromého investora jakozto piijemce,
nebo jako samostatny pravni subjekt, napt. jako zvlastni ucelovou
jednotku;

(1) UF. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1.
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60)

61)

6la)

»ucelenou strategii pro udrzitelny rozvoj mést™ se rozumi strategie,
kterou oficialné navrhl a ovéfil pfislusny mistni organ nebo agen-
tura vefejného sektoru, kterd je vymezena pro konkrétni méstskou
zemépisnou oblast a obdobi a kterd stanovi ucelena opatieni za
ucelem feSeni hospodatskych, environmentalnich, klimatickych,
demografickych a socidlnich problému, jez maji dopad na méstské
oblasti;

»hepenézitym plnénim® se rozumi vklad pozemku nebo nemovi-
tosti, jestlize tento pozemek ¢i nemovitost tvoii soucast urbanis-
tického projektu;

»premisténim* se rozumi prevedeni stejné nebo podobné Cinnosti,
nebo jeji ¢asti z provozovny v jedné smluvni strané Dohody
o EHP (ptuvodni provozovny) do provozovny, ve které se
podporovand investice uskuteciuje v jiné smluvni stran¢ Dohody
o EHP (podporované provozovny). O pievedeni se jedna, jestlize
vyrobek nebo sluzba v plvodni a v podporované provozovné
slouzi alespon Castecné stejnym ucelim a spliuje pozadavky
nebo potieby stejného druhu zakazniki a ve stejné nebo podobné
¢innosti v jedné z plvodnich provozoven piijemce v EHP dojde
ke ztraté¢ pracovnich mist;

Definice v oblasti podpory urcené malym a stiednim podnikim

62)

63)

64)

65)

66)

»pracovnimi misty vytvofenymi v pfimé souvislosti s investicnim
projektem® se rozuméji pracovni mista tykajici se Cinnosti, k niz
se investice vztahuje, vCetné pracovnich mist vytvofenych na
zakladé vyssiho vyuziti kapacity dosazeného touto investici,

»organizaéni spolupraci se rozumi vypracovani spole¢nych
podnikatelskych strategii nebo struktur fizeni, poskytovani spolec-
nych sluzeb nebo sluzeb k usnadnéni spoluprace, koordinované
¢innosti, jako je vyzkum nebo marketing, podpora siti a klastrd,
zlepseni dostupnosti a komunikace, vyuzivani spole¢nych nastroji
na podporu podnikani a obchodovani s malymi a stfednimi
podniky;

,poradenskymi sluzbami v oblasti spoluprace” se rozumi poraden-
stvi, pomoc a vzdélavani za ucelem vymény poznatkt a zkusenosti
a zlepSeni spoluprace;

»podplrnymi sluzbami v oblasti spoluprace® se rozumi poskyto-
vani kancelaiskych prostor, internetovych stranek, databazi
a knihoven, prizkum trhu, jakoz i poskytovani ptirucek a pracov-
nich a vzorovych dokumentu;

Definice v oblasti podpory pristupu malych a sti‘ednich
podniku k financovani

»kvazikapitalovou investici“ se rozumi takovy typ financovani,
které stoji mezi kapitalovou investici a dluhem, je rizikovéjsi
nez prednostni dluh a méné rizikové nez béznéa kapitdlova inves-
tice, jehoz vynos pro drzitele je zalozen piedevsim na ziscich nebo
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67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

75)

76)

77)

ztratach cilového podniku a které neni zajisténo pro piipad
selhani. Kvazikapitalové investice mohou mit strukturu dluhu,
nezajiSténého a podfizeného, vcetné¢ dluhu mezzaninového, ktery
lze v nékterych piipadech ptrevést na kapital nebo na preferenéni
kapital;

,.zarukou® v kontextu oddild 1, 3 a 7 tohoto nafizeni se rozumi
pisemny zavazek, kterym rucitel piebira odpovédnost za vsechny
nebo nékteré nové transakce treti osoby na bazi pujcky, naptiklad
dluhové nebo leasingové nastroje, jakoz i kvazikapitalové nastroje;

NN

»mirou zajisténi“ se rozumi procentni sazba, v jejiz vysi vetejny
investor pokryva ztratu z kazdé jednotlivé transakce, kterd je
zpusobild podle prislusného opatieni statni podpory;

»vystupem* se rozumi likvidace ucasti finan¢niho zprostiedkova-
tele ¢i investora, véetné obchodniho prodeje, odpisi, vyplaceni
akcii ¢i splaceni pujcek, prodeje jinému finan¢nimu zprostiedko-
vateli ¢i investorovi, prodeje finan¢ni instituci a prodeje cestou
vetejné nabidky, vcetné primarni vetejné nabidky akcii;

ree

»financni dotaci” se rozumi vratna vetejna investice do finan¢niho
zprostiedkovatele realizovana za tGcelem investic v ramci opatieni
v oblasti rizikového financovani, jejiz veSkeré vynosy musi byt
vraceny vefejnému investorovi;

»investici rizikového financovani® se rozumi kapitalové a kvazika-
pitalové investice, pijcky veetné leasingu, zaruky nebo kombinace
téchto nastroju, které jsou poskytovany zpiasobilym podnikim pro
ucely realizace novych investic;

,hezavislym soukromym investorem® se rozumi soukromy inves-
tor, ktery neni spolecnikem zplsobilého podniku, do néjz inves-
tuje, véetné business angels a finan¢nich instituci, a to bez ohledu
na jejich vlastnictvi a v mife, v niZ nesou plné riziko své investice.
Pfi zalozeni nové spoleCnosti se ma za to, ze jsou soukromi
investofi véetné zakladateld na této spole¢nosti nezavisli;

»fyzickou osobou® se pro ucely ¢lankd 21 a 23 rozumi osoba,
ktera neni pravnickou osobou a neni podnikem pro ucely ¢l
107 odst. 1 Smlouvy;

ree

»Kkapitalovou investici® se rozumi poskytnuti kapitadlu ve prospéch
podniku s tim, ze tento kapital je investovan piimo ¢i neptimo
vyménou za vlastnictvi odpovidajiciho podilu v tomto podniku;

,»prvnim komer¢nim prodejem* se rozumi prvni prodej realizovany
spolec¢nosti na trhu vyrobkti nebo sluzeb, s vyjimkou omezené¢ho
prodeje za Gcelem otestovani trhu;

,hekotovanym malym nebo stiednim podnikem® se rozumi maly
nebo stfedni podnik, ktery neni uveden na oficialnim seznamu
burzy, s vyjimkou alternativnich obchodnich platforem;

rec
1

,.haslednou investici“ se rozumi dodate¢na investice rizikového
financovani do spolecnosti, jez nasleduje po jednom ¢i vice pred-
chozich kolech investic rizikového financovani;
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78)

79)

80)

81)

82)

83)

»hahradnim kapitdlem™ se rozumi koupé stavajicich podild ve

»povéfenym subjektem™ se rozumi Evropska investi¢ni banka
a Evropsky investi¢ni fond, mezindrodni financni instituce, jejimz
podilnikem je ¢lensky stat, nebo financni instituce usazena v ¢len-
ském staté, jejimz ukolem je plnit vefejny zajem pod kontrolou
organu vetejné moci, vefejnopravniho subjektu nebo subjektu
soukromého prava povéfeného vykonem vetejné sluzby; povéteny
subjekt mize byt vybran nebo piimo jmenovan v souladu s usta-
novenimi smérnice 2004/18/ES o koordinaci postupti pti zadavani
vefejnych zakdzek na stavebni prace, dodavky a sluzby (') nebo
naslednymi pravnimi pfedpisy, jez tuto smérnici zcasti ¢i zcela
nahradi;

»inovativnim podnikem® se rozumi podnik,

a) ktery mizZe prostiednictvim hodnoceni provedeného externim
odbornikem prokazat, ze v dohledné budoucnosti vyvine
vyrobky, sluzby nebo postupy, které jsou nové nebo podstatné
zdokonalené ve srovnani se souCasnym stavem techniky
v daném odvétvi a které s sebou nesou riziko technického
nebo primyslového neuspéchu, nebo

b) jehoz ndklady na vyzkum a vyvoj predstavuji pfinejmensim
10 % jeho celkovych provoznich nakladt alespon v jednom
ze tii let predchdzejicich udéleni podpory, nebo v piipade
zaCinajiciho podniku, ktery nemize vykdzat svou finanéni
situaci v pfedchozich letech, v souladu s auditem za jeho
soucasné ucetni obdobi potvrzenym externim auditorem;

»alternativni obchodni platformou se rozumi mnohostranny
systém obchodovani (multilateral trading facility) podle ¢l. 4
odst. 1 bodu 15 smérnice 2004/39/ES, kde vétSinu finan¢nich
nastroji  pfijatych k obchodovani emitovaly malé ¢i stfedni
podniky;

wpujckou se rozumi smlouva, ktera zavazuje poskytovatele
pujcky k tomu, aby dal piijemci pujcky k dispozici penézni ¢astku
v dohodnuté vysi a na dohodnutou dobu a podle niz je piijemce
pujcky povinen splatit tuto castku v dohodnuté lhute. Mze mit
podobu pujcky ¢i jiného nastroje financovani véetné leasingu,
které zaruCuji poskytovateli pljcky zejména minimdlni vynos.
Zpusobilou pijckou neni refinancovani stavajici pajcky;

Definice v oblasti podpory vyzkumu, vyvoje a inovaci

»organizaci pro vyzkum a $ifeni znalosti“ se rozumi subjekt (napf.
univerzita nebo vyzkumny ustav, agentura pro transfer technologii,
zprostiedkovatel v oblasti inovaci, fyzicky nebo virtualni spolu-
pracujici subjekt zaméfeny na vyzkum) bez ohledu na jeho pravni
postaveni (zfizeny podle vetejného nebo soukromého prava) nebo
zpusob financovani, jehoz hlavnim cilem je provadét nezavisle

(1) UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.



02014R0651 — CS —10.07.2017 — 001.001 — 17

84)

85)

86)

87)

zdkladni vyzkum, primyslovy vyzkum nebo experimentalni vyvoj
nebo vetejné §itit vysledky téchto Cinnosti formou vyuky, publi-
kaci nebo transferu znalosti. Vykondva-li tento subjekt rovnéz
hospodaftské Cinnosti, je tfeba o financovani, nakladech a piijmech
souvisejicich s témito ¢innostmi vést oddélené tcetnictvi. Podniky,
jez mohou uplatiiovat rozhodujici vliv na takovyto subjekt, napfi-
klad jako podilnici nebo ¢lenové, nesmé&ji mit prednostni pfistup
k vysledktim, jichz dosahl;

,»zékladnim vyzkumem* se rozumi experimentalni nebo teoreticka
prace vykonavana ptredevsim za ucelem ziskani novych poznatki
o zékladnich principech jevi a pozorovatelnych skute¢nosti, ktera
neni zaméfena na piimé komercni uplatnéni nebo vyuziti;

»pramyslovym vyzkumem* se rozumi planovity vyzkum nebo
kritické Setfeni zaméfené na ziskani novych poznatkli a dovednosti
pro vyvoj novych vyrobkd, postupti nebo sluzeb nebo k podstat-
nému zdokonaleni stavajicich vyrobkid, postupi nebo sluzeb.
Zahrnuje vytvareni dil¢ich casti slozitych systémi a muze
zahrnovat vyrobu prototypli v laboratornim prostfedi nebo
v prostiedi se simulovanym rozhranim se stavajicimi systémy
a rovnéz vyrobu pilotnich linek, je-li to nezbytné pro primyslovy
vyzkum, a zejména pro obecné ovétovani technologie;

Lexperimentalnim vyvojem® se rozumi ziskavani, spojovani,
formovani a pouzivani stavajicich védeckych, technologickych,
obchodnich a jinych piislusnych poznatkd a dovednosti za Gcelem
vyvoje novych nebo zdokonalenych vyrobkl, postupli nebo
sluzeb. Mize se jednat naptiklad o Cinnosti zaméfené na vymezeni
koncepce, planovani a dokumentaci novych vyrobki, postupi
nebo sluzeb.

Experimentalni vyvoj mize zahrnovat vyvoj prototypt, demon-
straéni Cinnosti, pilotni projekty, testovani a ovéfovani novych
nebo zdokonalenych vyrobkl, postupti nebo sluzeb v prostiedi
reprezentativnim z hlediska redlnych provoznich podminek,
pokud hlavni cil spociva v dal§im technickém zlepSeni vyrobku,
postupt nebo sluzeb, které nejsou z velké ¢asti dosud stanoveny.
Tyto c¢innosti mohou zahrnovat vyvoj komer¢né vyuzitelného
prototypu nebo pilotniho projektu, ktery je nutné konecnym
komercnim produktem a jehoz vyroba je pfili§ nakladna na to,
aby byl pouzit pouze pro UcCely demonstrace a ovéfeni.

Experimentalnim vyvojem nejsou b&zné nebo pravidelné zmeény
stavajicich vyrobkt, vyrobnich linek, vyrobnich postupi, sluzeb
a jinych nedokoncenych operaci, i kdyz tyto zmény mohou pred-
stavovat zlepSeni;

»studii proveditelnosti* se rozumi hodnoceni a analyza potencialu
projektu, které maji za cil podpofit proces rozhodovani tim, ze
objektivné a racionalné zjisti silné a slabé stranky projektu, jeho
prilezitosti a hrozby a urci zdroje potiebné pro jeho uskutecnéni,
jakoz i jeho vyhlidky na tspéch;
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88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

,»osobnimi naklady* se rozumi naklady na vyzkumné pracovniky,
techniky a ostatni podplrny personal v rozsahu, ktery pfipada na
piislusny projekt nebo ¢innost;

,»0bvyklymi trznimi podminkami‘ se rozumi, Ze se podminky tran-
sakce mezi smluvnimi stranami neli$§i od podminek, jez by byly
sjednany mezi nezavislymi podniky, a ze nezahrnuji prvek tajné
dohody. Ma se za to, ze zasada tykajici se obvyklych trznich
podminek je splnéna v piipadé transakce, jiz ptedchéazelo oteviené,
transparentni a nediskriminacni fizeni,

,ucinnou spolupraci® se rozumi spoluprace nejméné dvou neza-
vislych stran za Ucelem vymény znalosti ¢i technologii nebo
k dosazeni spoleéného cile na zakladé délby prace, kde pfislusné
strany spolecné stanovi rozsah projektu spoluprace, pfispivaji
k jeho realizaci a sdileji jeho rizika a vysledky. Naklady na
projekt mize nést v plné vysi jedna ¢i vice stran a tim zbavit
ostatni strany jejich finan¢nich rizik. Za formy spoluprace nejsou
povazovany smluvni vyzkum a poskytovani vyzkumnych sluzeb;

»vyzkumnou infrastrukturou se rozumi zafizeni, zdroje a souvise-
jici sluzby, které védecka obec vyuziva k provadéni vyzkumu
v piislusnych oborech, zahrnujici védecké vybaveni a vyzkumny
material, zdroje zaloZzené na znalostech, napiiklad sbirky, archivy
a strukturované védecké informace, infrastruktury informacnich
a komunikacnich technologii, naptiklad sit¢ GRID, pocitatové
a programové vybaveni, komunikacni prostfedky, jakoz i veSkeré
dalsi prvky jedine¢né povahy, které jsou nezbytné k provadéni
vyzkumu. Tyto infrastruktury se mohou nachdzet na jednom
mist¢ nebo mohou byt ,,rozmisténé” v ramci sité¢ (organizovana
sit zdroji) v souladu s ¢l. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES)
¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 o pravnim rdmci Spolecenstvi
pro konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) (1);

»inovaénimi klastry se rozumi struktury nebo organizovana
seskupeni nezavislych subjektti (jako jsou inovativni zacinajici
podniky, malé, stfedni a velké podniky, jakoZz i organizace pro
vyzkum a §ifeni znalosti, neziskové organizace a dalsi souvisejici
hospodatské subjekty), jejichz tcelem je povzbuzovat inovace
podporou, sdilenim zafizeni a vyménou poznatkti a odbornych
znalosti, jakoz i u¢innym podilem na transferu znalosti, vytvareni
siti, Sifeni informaci a spolupraci mezi podniky a dal§imi organi-
zacemi klastru;

,»vysoce kvalifikovanymi pracovniky* se rozumi pracovnici s vyso-
koskolskym vzdélanim a nejméné pétiletou relevantni odbornou
praxi, ktera muze zahrnovat rovné¢z dobu studia v doktorském
programu;

»poradenskymi sluzbami v oblasti inovaci“ se rozumi konzultace,
pomoc a vzdélavani v oblasti transferu znalosti, nabyvani, ochrany
a vyuzivani nehmotného majetku a pouzivani norem a pravnich
predpist, v nichz jsou tyto normy obsazeny;

(1) UF. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1.
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95)

96)

97)

98)

99)

100)

101)

rec
1

»podplrnymi sluzbami v oblasti inovaci® se rozumi poskytovani
kancelaiskych prostor, databazi a knihoven, prizkum trhu, labo-
ratorni sluzby, oznacovani, zkousSeni a certifikace kvality za
ucelem vyvoje efektivnéjsich vyrobki, postupt nebo sluzeb;

»organiza¢nimi inovacemi® se rozumi realizace nového zplsobu
organizace obchodnich postupil, pracovisté nebo vnéjsich vztaht
podniku; organizaénimi inovacemi nejsou zmény, které jsou
zaloZeny na zpusobech organizace, jez jsou jiz v podniku pouzi-
vany, zmény ve strategii fizeni, fuze a akvizice, upuSténi od
pouzivani urcitého postupu, prostd obnova nebo rozsiteni kapitalu,
zmény plynouci vyluéné ze zmén v cenach vyrobnich faktord,
uprav, lokalizace, pravidelnych sezénnich nebo jinych cyklickych
zmén a obchodovani s novymi nebo podstatné zdokonalenymi

vyrobky;

»inovacemi postupt“ se rozumi uplathovani nového nebo
podstatné¢ zdokonalené¢ho zptusobu vyroby nebo poskytovani
sluzeb (v€etné vyznamnych zmén technik, zafizeni nebo progra-
mového vybaveni); inovacemi postupti nejsou mensi zmény nebo
zlepSeni, zvySeni vyrobni kapacity nebo kapacity k poskytovani
sluzeb ptidanim vyrobnich nebo logistickych systém, které jsou
velmi podobné jiz pouzivanym systémam, upuSténi od pouzivani
urCitého postupu, prostd obnova nebo rozsifeni kapitalu, zmény
plynouci vyluéné ze zmén v cenach vyrobnich faktord, tprav,
lokalizace, pravidelnych, sezénnich a jinych cyklickych zmén
a obchodovani s novymi nebo podstatné¢ zdokonalenymi vyrobky;

»vysilanim®™ se rozumi docasné zaméstnavani zaméstnanct piijem-
cem, které je spojeno s pravem zaméstnance vratit se ke svému
predchozimu zaméstnavateli;

Definice v oblasti podpory pro znevyhodnéné pracovniky
a pracovniky se zdravotnim postiZenim

,»vazné znevyhodnénym pracovnikem® se rozumi osoba, ktera:

a) neméla pravidelné placené zaméstnani po dobu nejméné 24
meésicti nebo

b) neméla pravidelné placené zaméstnani po dobu nejméné 12
mesict a patii do jedné z kategorii uvedenych v definici ,,zne-
vyhodnéného pracovnika® v pismenech b) az g);

»chranénym zaméstnanim® se rozumi zaméstnani v podniku, kde
alespont 30 % pracovnikd tvoii pracovnici se zdravotnim postize-
nim.

Definice platné pro podporu na ochranu Zivotniho prostredi

»ochranou zivotniho prostiedi se rozumi ¢innost urcena k odstra-
néni nebo zamezeni poSkozeni fyzického ptfirodniho prostiedi
nebo pfirodnich zdroji vlastni ¢innosti piijemce, ke sniZzeni nebez-
peci takovéhoto poskozeni nebo vedouci k G€innéjsimu vyuzivani
prirodnich zdrojui, vCetné opatfeni na tsporu energie a vyuZzivani
obnovitelnych zdroji energie;
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102) ,,normou Unie“ se rozumi:

a) povinna norma Unie stanovujici urovné, jichz maji jednotlivé
podniky dosdhnout v souvislosti se zivotnim prostfedim, nebo

b) smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU (1)
ulozena povinnost pouzivat nejlepsi dostupné techniky a zajistit,
aby uroven emisi zneCiStujicich latek nebyla vyS$s$i nez pfi
pouziti téchto nejlepSich dostupnych technik; v piipadech,
kdy jsou v provadécich aktech piijatych podle smérnice
2010/75/EU vymezeny urovné emisi spojené s pouzitim nejlep-
Sich dostupnych technik, pouZziji se pro ucely tohoto nafizeni
tyto arovné; pokud jsou tyto urovné vyjadieny jako rozpéti,
pouzije se mezni hodnota, pfi niz se poprvé dosahne urovné
emisi spjaté s nejlepsi dostupnou technikou;

103) ,,energetickou ucinnosti“ se rozumi mnozstvi uspofené energie
urcené méfenim nebo odhadem spotieby pied provedenim opatieni
ke zvySeni energetické ucinnosti a po ném pii zajisténi normali-
zace vnéjSich podminek, které spotiebu energie ovliviuji;

104) ,,projektem ke zvySeni energetické ucinnosti se rozumi investi¢ni
projekt, ktery zvysuje energetickou ucinnost budovy;

105) ,,fondem energetické Gc¢innosti se rozumi specializovany inves-
tiéni nastroj zfizeny za ucelem investovani do projektd uréenych
ke zvySeni energetické ucinnosti budov, a to jak v sektoru domac-
nosti, tak mimo tento sektor. Tento fond je fizen spravcem fondu
energetické ucinnosti;

106) ,,spravcem fondu energetické GCinnosti se rozumi profesionalni
spravcovska spolecnost s pravni subjektivitou, ktera vybira zplso-
bilé projekty ke zvySeni energetické ucinnosti a investuje do nich;

107) ,,vysoce ucinnou kombinovanou vyrobou tepla a elektfiny* se
rozumi kombinovana vyroba tepla a elektfiny, kterd spliuje defi-
nici v ¢l. 2 bodu 34 smérnice 2012/27/EU ze dne 25. fijna o ener-
getické ucinnosti, o zméné smérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU
a o zruSeni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (?);

108) ,,kombinovanou vyrobou tepla a elektfiny” neboli ,.kogeneraci
(KVET) se rozumi soucasna vyroba tepelné energie a elektrické
a/nebo mechanické energie v jednom procesu;

109) ,.energii z obnovitelnych zdroji“ se rozumi energie vyrobena
v zafizenich, ktera vyuzivaji pouze obnovitelné zdroje energie,
a z hlediska vyhfevnosti uréena ¢ast energie vyrobena z obnovitel-
nych zdroju v hybridnich zafizenich, kterd vyuzivaji i konvenc¢ni
zdroje energie. Patfi sem i obnovitelnd elektrickd energie pouzi-
vana k doplnéni akumulacnich systému, nikoli vSak elektricka
energie vyrobena vyuzitim téchto akumula¢nich systémi;

110) ,,obnovitelnymi zdroji energie* se rozumi nasledujici obnovitelné
nefosilni zdroje energie: energie vétrna, solarni, aerotermalni,
geotermalni, hydrotermalni a energie z ocednti, vodni energie,
energie z biomasy, ze skladkového plynu, z kalového plynu
z Cistiren odpadnich vod a z bioplyni;

veést. L 24, 29.1.2008, s. 8.
veést. L 315, 14.11.2012, s. 1.

T
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111) ,,biopalivem* se rozumi kapalné nebo plynné palivo pouzivané pro
dopravu vyrabéné z biomasy;

112) ,udrzitelnym biopalivem® se rozumi biopalivo, které spliuje
kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢lanku 17 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/28/ES;

113) ,,biopalivem =z potravinaiskych plodin® se rozumi biopalivo
vyrabéné z obilovin a jinych plodin bohatych na Skrob, cukronos-
nych plodin a olejnin ve smyslu navrhu predlozeného Komisi na
prijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni
smérnice 98/70/ES o jakosti benzinu a motorové nafty a smérnice
2009/28/ES o podpotfe vyuzivani energie z obnovitelnych zdro-

ja;

114) ,novou a inovativni technologii se rozumi takova technologie,
kterd je ve srovnani se soucasnym stavem techniky v daném
odvétvi nova a nedoloZena a ktera s sebou nese riziko technického
nebo prumyslového netspéchu, pricemz se nejedna o optimalizace
nebo rozsifovani stavajici technologie;

115) ,,odpovédnosti za odchylku subjektu z(étovani“ se rozumi odpo-
védnost za odchylky (tj. rozdily mezi vyrobou, spotiebou
a komerénimi transakcemi), kterou nese ucastnik trhu nebo jeho
zvoleny zastupce, tzv. ,subjekt zictovani“, v ramci urcitého
obdobi, které se oznacuje jako ,,Casovy interval pro vypotradani
odchylky*;

116) ,,béznou odpoveédnosti za odchylku subjektu zactovani* se rozumi
odpovédnost za odchylku subjektu zGctovani, kterou nesou bez
rozdilu vsichni vyrobci bez ohledu na pouzitou technologii;

117) ,,biomasou se rozumi biologicky rozlozitelna cast produktd,
odpadi a zbytkd biologického plvodu ze zemédélstvi (vcetné
rostlinnych a zivoc¢iSnych latek), z lesnictvi a souvisejicich
prumyslovych odvétvi vcetné rybolovu a akvakultury, jakoz
i bioplyn a biologicky rozlozitelna ¢ast primyslovych a komunal-
nich odpadt;

118) ,,celkovymi mérnymi naklady na vyrobu energie” (Total Levelized
Costs of Producing Energy) se rozumi kalkulované naklady na
vyrobu elektrické energie v misté pfipojeni do odbérného mista
¢i elektrické sité. Jejich kalkulace vychazi z pocatecniho kapitalu,
diskontni sazby a z nakladi na nepfetrzity provoz, palivo
a udrzbu;

119) ,.ekologickou dani“ se rozumi dan, jejiz specificky zaklad ma
jednoznaéné neptiznivy ucinek na zivotni prostiedi nebo ktera
upravuje zdanéni uréitych Cinnosti, zbozi nebo sluzeb za ucelem
zahrnuti environmentalnich nakladd do jejich ceny a/nebo
zaméfeni vyrobce a spotiebitele na ¢innosti, které vice respektuji
zivotni prostiedi;

120) ,,minimalni urovni zdanéni v Unii*“ se rozumi minimalni Groven
zdanéni stanovena pravnimi predpisy Unie; v pripadé energetic-
kych produktii a elektfiny se ji rozumi minimalni troven zdanéni
uvedena v piiloze I smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna
2003, kterou se méni struktura ramcovych piedpist Spolecenstvi
o zdanéni energetickych produktt a elekttiny (?);

(1) COM(2012) 595, 17.10.2012.

() UF. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51.
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121) ,,kontaminovanou lokalitou“ se rozumi lokalita, kde byla
potvrzena pfitomnost nebezpecnych latek zptisobena clovékem
v takové mife, Ze predstavuje znacné riziko pro lidské zdravi
nebo zivotni prostfedi s ohledem na stavajici a budouci schvalené
vyuzivani pidy v této lokalité;

122) ,,zasadou znecistovatel plati“ se rozumi skutecnost, ze by naklady
na opatieni urcena k odstranéni znecisténi mél nést znecistovatel,
ktery znecisténi zpusobil;

123) ,,znecisténim* se rozumi $koda, kterou znecistovatel ptimo nebo
nepiimo zpusobil poskozenim Zzivotniho prostiedi nebo vytvo-
fenim podminek vedoucich ke vzniku této Skody na fyzickém
okoli nebo ptirodnich zdrojich;

124) ,energeticky u¢innym dalkovym vytdpénim a chlazenim®“ se
rozumi soustava dalkového vytapéni a chlazeni, ktera spliuje defi-
nici soustavy ucéinné¢ho dalkového vytapéni a chlazeni v ¢l. 2
bodech 41 a 42 smérnice 2012/27/EU; definice zahrnuje 1 zafizeni
pro vyrobu tepla/chladici zafizeni a sit' (véetné souvisejicich
zatizeni) pro rozvod tepla/chladu z vyrobnich zatfizeni do prostor
zakaznika;

125) ,,zneCistovatelem™ se rozumi osoba, ktera pfimo nebo nepitimo
poskozuje Zivotni prostfedi nebo vytvaii podminky, které k tako-
vému poskozeni vedou;

126) ,,op€tovnym pouzitim* se rozumi jakykoliv postup, kterym jsou
vyrobky nebo jejich Casti, které nejsou odpadem, znovu pouzity
pro tentyz ucel, pro ktery byly pivodné urceny;

127) ,,ptipravou k opétovnému pouziti“ se rozumi zplusoby vyuziti
zahrnujici kontrolu, Cisténi nebo opravu a spocivajici v tom, ze
jsou vyrobky nebo ¢asti vyrobkd, které se staly odpady, upraveny
tak, ze budou opétovné pouzity bez dalSiho ptedzpracovani,

128) ,recyklaci® jakykoli zptsob vyuziti, jimz je odpad znovu zpra-
covan na vyrobky, materidly nebo latky, at’ pro puvodni nebo
pro jiné ucely. Zahrnuje pfepracovani organickych materiald, ale
nezahrnuje energetické vyuziti a pfepracovani na materialy, které
maji byt pouzity jako palivo nebo jako zasypovy materidl;

129) ,,soucasnému stavu techniky* odpovida takovy proces, ve kterém
je opétovné pouziti odpadu pii vyrobé koncového produktu bézna
praxe piinasejici zisk. V pripad¢ potfeby musi byt pojem ,,sou-
Casny stav techniky* vykladan z hlediska technologii a vnitifniho
trhu Unie;

130) ,.energetickou infrastrukturou“ se rozumi jakékoli fyzické
vybaveni nebo zafizeni nachazejici se v Unii nebo propojujici
Unii a jednu nebo vice tietich zemi, které spada do jedné z téchto
kategorii:

a) v oblasti elektrické energie:

i) infrastruktura pro pfenos ve smyslu ¢l. 2 bodu 3 smérnice
2009/72/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych pravid-
lech pro vnitini trh s elektfinou (),

(1) UF. vést. L 211, 14.8.2009, s. 55.
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b)

<)

ii) infrastruktura pro distribuci ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smér-
nice 2009/72/ES,

iii) skladovani elektfiny definované jako zafizeni pro trvalé
nebo docasné skladovani elektfiny v nadzemni ¢i podzemni
infrastruktufe nebo v geologickych ulozistich za predpo-
kladu, Ze jsou piimo pfipojena k prenosovému vedeni
vysokého napéti zkonstruovanému pro napéti 110 kV ¢i
vice,

iv) veSkeré vybaveni nebo zafizeni nezbytné pro bezpecny,
zabezpeCeny a efektivni provoz systému uvedenych
v bodech i) az iii), v€etné ochrannych, monitorovacich
a kontrolnich systémi na vSech urovnich napéti a ve
vsech trakénich napéjecich stanicich, a

v) inteligentni sit¢ definované jako veskeré vybaveni, pevna
pripojka, kabelové pripojeni nebo zafizeni jak na
pfenosové, tak na distribu¢ni Urovni nizkého a stfedné
vysokého napéti, jehoz cilem je obousmérna digitalni
komunikace v redlném case nebo témer v redlném Ccase,
interaktivni a inteligentni sledovani a fizeni vyroby,
ptenosu, distribuce a spotieby elektiiny v ramci elektrické
sité smétujici k rozvoji site, ktera efektivné zacleni chovani
a akce vSech uzivatelti na ni napojenych — vyrobceti, spotie-
bitelli a téch, ktefi pfedstavuji ob& skupiny — s cilem zajistit
ekonomicky efektivni a udrzitelnou elektrickou soustavu
s malymi ztratami a vysokou urovni jakosti a zabezpeceni
dodavek a bezpecnosti;

v oblasti zemniho plynu:

i) plynovody pro prepravu a distribuci zemniho plynu
a bioplynu, které jsou soucasti sité s vyjimkou vysokotla-
kych plynovod pouzivanych pro piivod zemniho plynu,

il) podzemni zasobniky napojené na vysokotlaké a velmi
vysokotlaké plynovody uvedené v bodu i),

iii) pfijimaci, skladovaci a znovuzplynovaci nebo dekompresni
zafizeni pro zkapalnény zemni plyn (LNG) ¢i stlaceny
zemni plyn (CNG) a

iv) veskeré vybaveni nebo zafizeni nezbytné pro bezpecny,
spolehlivy a efektivni provoz systému nebo pro zajisténi
obousmeérné kapacity, vcetné kompresorovych stanic;

v oblasti ropy:

i) ropovody slouzici k piepravé ropy,

ii) Cerpaci stanice a skladovaci prostory nutné pro provoz
ropovodi a
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iii) veskeré vybaveni nebo zafizeni nezbytné pro fadné,
bezpeéné a efektivni fungovani daného systému vcetné
ochrannych, monitorovacich a kontrolnich systému
a zafizeni umoznujicich zpétny tok;

d) v oblasti CO,: sit’ plynovodu, véetné ptipojenych kompresnich
stanic, pro prepravu CO, do ulozist s cilem zajistit jeho
injektdz do vhodnych podzemnich geologickych formaci za
ucelem trvalého ulozeni;

131) ,,pravni piedpisy o vnitinim trhu s energii zahrnuji smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. Cervence
2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou, smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. Cervence
2009 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh se zemnim
plynem ('), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 713/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009, kterym se zfizuje Agentura
pro spolupraci energetickych regulaénich organt (?), nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 714/2009 ze dne
13. Cervence 2009 o podminkach pfistupu do sit¢ pro preshrani¢ni
obchod s elektiinou (*) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 715/2009 ze dne 13. cervence 2009 o podminkéch
ptistupu k plynarenskym piepravnim soustavam (*) nebo veskeré
nasledné pravni predpisy, jez tyto akty zcela nebo z¢asti nahradi;

Definice platné pro oblast socidlni podpory na dopravu
obyvatel odlehlych regioni

132) ,,obvyklym bydlisttm* se rozumi misto, kde fyzickd osoba zije
alespont 185 dni v kazdém kalendainim roce z diivodu osobnich
a profesnich vazeb; v ptipad¢ osoby, jejiz profesni vazby jsou
spojeny s mistem jinym nez jeji osobni vazby a ktera zije ve
dvou nebo vice Clenskych statech, se za misto jejiho obvyklého
bydlisté povazuje misto jejich osobnich vazeb, pokud se na ngj
pravidelné vraci; pokud zije osoba v ur¢itém c¢lenském staté proto,
aby v ném vykonala ukol, ktery je Casové omezen, povazuje se za
jeji bydlisté misto, k némuz ma osobni vazby, bez ohledu na to,
zda se tam v prib¢hu vykonu uvedené Cinnosti vraci; dochazka na
vysokou Skolu nebo do Skoly v jiném Clenském staté se nepova-
zuje za presun obvyklého bydlisté; alternativné ma ,,obvyklé
bydliste* vyznam, ktery tento pojem ma podle vnitrostatnich prav-
nich pfedpist ¢lenskych stati;

Definice v oblasti podpory na Sirokopasmovou infrastrukturu

133) ,,zakladni Sirokopasmovou siti* se rozumi sité¢ se zakladnimi funk-
cemi, které¢ jsou zalozeny na technologickych platformach, jako
napfiklad asymetrické digitalni Gcastnické piipojky (az po site
ADSL2+), tradiéni kabelové sit¢ (napt. DOCSIS 2.0), mobilni
sité treti generace (UMTS) a satelitni systémy;

134) ,stavebnimi a inzenyrskymi pracemi souvisejicimi s Sirokopas-
movou infrastrukturou” se rozumi stavebni a inZenyrské prace
nezbytné pro zavedeni Sirokopasmové sité, naptiklad vykopy
komunikaci s cilem umoznit umisténi (Sirokopasmovych) kabelo-
vodi;

Jf. vést. L 211, 14.8.2009, s
Jf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 1.
Jt. vést. L 211, 14.8.2009, s.
E vest. L 211, 14.8.2009, s. 36.

. 94.
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135) ,,kabelovody* se rozumi podzemni potrubi nebo vedeni pouzivané
k ulozeni kabeld (optickych, kovovych ¢i koaxialnich) Sirokopas-
mové site;

136) ,.fyzickym zpfistupnénim* je poskytnut piistup k pfistupové lince
koncového zékaznika a prenosovym systémim konkurenta je
umoznéno prenaset pies tuto linku piimo;

137) ,,pasivni Sirokopasmovou infrastrukturou® se rozumi Sirokopas-
mova sit’ bez jakychkoli jinych aktivnich komponentd. Obvykle
se sklada z infrastruktury inzenyrskych siti, kabelovodi, nenasvi-
cenych vlaken a rozvodnych skfini;

138) ,,pfistupovymi sitémi nové generace (sittmi NGA)“ se rozumi
vyspélé sité, které maji alesponn tyto vlastnosti: a) spolehlivé
poskytovani sluzeb pii souasném zajisténi velmi vysoké rychlosti
na ucastnika — pomoci patefni sit¢ z optickych vldken (nebo
rovnocenné technologie) a v dostatecné blizkosti prostor uZzivatele
tak, aby se zajistilo skute¢né vysokorychlostni pfipojeni; b)
podpora nejrizngjSich vyspélych digitalnich sluzeb véetné konver-
govanych sluzeb spocivajicich plné na technologii IP a c)
podstatné vyssi rychlost uploadu (ve srovnani se zakladnimi Siro-
kopasmovymi sitémi). V soucasném stadiu vyvoje trhu a techno-
logii jsou sittmi NGA: a) pristupové sit¢ z optickych vlaken
(FTTx), b) vyspélé modernizované kabelové sité¢ a c) nékteré
vyspéelé bezdratové pristupové sité, diky kterym lze ucastnikovi
poskytnout spolehlivé vysokorychlostni pfipojent;

139) ,,velkoobchodnim pfistupem* se rozumi piistup, ktery umoziuje
pristup, ktery je tfeba poskytnout v ramci piislusné sité, zahrnuje
na zakladé soucasného technického rozvoje alesponn nasledujici
piistupové produkty. Pro sit¢ FTTH/FTTB: pfistup ke kabelovo-
ddm, pfistup k nenasvicenym vlakntim, zpfistupnéni ucastnického
vedeni a pfistup k bitovému toku. Pro kabelové sité: pfistup ke
kabelovodim a pfistup k bitovému toku. Pro sit¢ FTTC: pfistup
ke kabelovodiim, zpfistupnéni Gsekll ucastnického vedeni a pfistup
k bitovému toku. Pro pasivni sitovou infrastrukturu: piistup ke
kabelovodim, pfistup k nenasvicenym vldknim a/nebo zpfistup-
néni ucastnického vedeni. Pro Sirokopasmové sité zalozené na
ADSL: zpiistupnéni ucastnického vedeni a pfistup k bitovému
toku. Pro mobilni a bezdratové sité: pristup k bitovému toku,
sdileni fyzickych stozari a pristup k sitim patefniho propojeni.
Pro satelitni platformy: pfistup k bitovému toku;

Definice v oblasti kultury a zachovani kulturniho dédictvi

140) ,,naro¢nymi audiovizualnimi dily* se rozumi dila, jez jako takova
Clenské staty oznaci na zéklad€ pfedem vymezenych kritérii pfi
zavadeéni rezimd nebo poskytovani podpory; k témto dilim mohou
patfit filmy, jejichz jediny original existuje v jazyce c¢lenského
statu s mensi rozlohou, nizkym poctem obyvatel ¢i omezenou
jazykovou oblasti, kratké filmy, filmy zacinajicich reziséra,
dokumentdrni filmy, nizkorozpoctova ¢i jinak komeréné problema-
ticka dila;

141) ,,seznamem Vyboru pro rozvojovou pomoc (DAC) organizace
OECD* se rozumi seznam vSech zemi a tUzemi zpuUsobilych
k ziskani oficialni rozvojové pomoci, jejz sestavila Organizace
pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD);
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142) ,,pfiméfeny zisk™ se stanovi s ohledem na zisky bézné v dotéeném
odvétvi. V kazdém ptipadé se za priméfenou bude povazovat
takovd mira rentability kapitdlu, kterd nepfevySuje relevantni
swapovou sazbu navySenou o 100 bazickych bodi;

Definice v oblasti podpory na sportovni a multifunkéni rekre-
aéni infrastrukturu

143) ,,profesionalnim sportem* se rozumi provozovani sportu jakoZzto
vydéleéného zaméstnani nebo placené sluzby bez ohledu na to,
zda profesionalni sportovec a pfislusnd sportovni organizace
uzaviou formélni pracovnépravni smlouvu, jestlize odména spor-
tovce prekracuje naklady na ucast a tvoii vyznamnou Cast jeho
piijmi. Za odménu pro tucely tohoto nafizeni se nepovazuji
nahrady cestovnich naklad a nakladd na ubytovani souvisejicich
s ucasti na sportovni akci.

Definice v oblasti podpory na regionalni letisté

144) letistni infrastrukturou” se rozumi infrastruktura a vybaveni,
jejichz prostfednictvim letiSt€ poskytuje letiStni sluzby leteckym
spolecnostem a riznym poskytovatelim sluzeb, vcetné pfistava-
cich a vzletovych drah, terminald, odbavovacich ploch, pojezdo-
vych drah, centralizované infrastruktury pro pozemni odbavovani
a jakychkoli dalSich =zafizeni, kterda pifimo podporuji letecké
sluzby, vyjma infrastruktury a vybaveni, které jsou nutné prede-
v§im pro provadéni jinych nez leteckych cinnosti;

145) ,leteckou spoleCnosti“ se rozumi leteckd spolecnost s platnou
provozni licenci vydanou c¢lenskym statem nebo ¢lenem spolec-
ného evropského leteckého prostoru podle natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 (!);

146) ,letisttm®™ se rozumi subjekt nebo skupina subjektd, ktery/a
vykonava hospodaiskou ¢innost spocivajici v poskytovani letist-
nich sluzeb leteckym spole¢nostem;

147) ,letistnimi sluzbami® se rozumi sluzby, které leteckym spolec-
nostem poskytuje letist€ nebo néktera z jeho dcefinych spolecnosti
s cilem zajistit odbaveni letadel od pfistani po vzlet a odbaveni
cestujicich a nakladu, aby letecké spolecnosti mohly poskytovat
sluzby letecké dopravy, vcetné poskytovani sluzeb pozemniho
odbavovani a poskytovani centralizované infrastruktury pro
pozemni odbavovani;

148) ,,primérnym ro¢nim pohybem cestujicich™ se rozumi ¢iselny daj
stanoveny na zakladé pfileti a odlett v prepravé cestujicich
béhem dvou ucetnich obdobi, ktera predchazeji ucetnimu obdobi,
v némz byla podpora poskytnuta;

149) ,,centralizovanou infrastrukturou pro pozemni odbavovani“ se
rozumi infrastruktura, kterou obvykle provozuje provozovatel
letisté a jez je za uplatu dana k dispozici riznym poskytovatelim
sluzeb pozemniho odbavovani plsobicim na letiSti, vyjma
vybaveni vlastnéného nebo provozovaného poskytovateli sluzeb
pozemniho odbavovani;

150) ,,vysokorychlostnim vlakem* se rozumi vlak, ktery muze dosah-
nout rychlosti ptes 200 km/h;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne

24. z&t 2008 o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve
Spolecenstvi (Uf. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3).
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151) ,,sluzbami pozemniho odbavovani se rozumi sluzby poskytované
uzivatelim letisté na letiStich, které jsou popsany v piiloze smér-
nice Rady 96/67/ES (');

152) ,jinymi nez leteckymi Cinnostmi® se rozumi komercni sluzby
poskytované leteckym spolecnostem nebo jinym uzivatelim
letisté, vcetné doplnkovych sluzeb cestujicim, zasilatelim nebo
jinym poskytovatelim sluzeb, prondjmu kancelafi a obchodi,
parkovist’ a hoteld;

153) ,regionalnim letiSttm* se rozumi letiSt¢ s primérnym ro¢nim
pohybem do 3 milionti cestujicich;

Definice v oblasti podpory na pristavy

154) ,,ptistavem® se rozumi areal pozemku a vodni plochy, ktery tvoii
takova infrastruktura a zafizeni, jez maji umoznit piedevsim
prijem plavidel, jejich nakladku a vykladku, skladovani zbozi,
prevzeti a dodavku tohoto zbozi a nalodéni a vylodéni cestujicich,
posadky a dalSich osob, a daldi infrastruktura nezbytna pro
dopravce v pfistavu;

155) ,,ndmoinim pristavem® se rozumi pfistav urceny piedevSim pro
prijem namotnich plavidel;

156) ,,vnitrozemskym pfistavem® se rozumi piistav jiny nez ndmoini
pristav urceny pro piijem plavidel vnitrozemské plavby;

157) ,pfistavni infrastrukturou® se rozumi infrastruktura a zafizeni pro
poskytovani pfistavnich sluzeb spojenych s dopravou, naptiklad
kotviste pouzivana ke kotveni lodi, pfistavni hraze, mola
a plovouci pontonové rampy v piilivovych oblastech, pfistavni
bazény, ndsypy a rekultivované plochy, infrastruktura pro alterna-
tivni paliva a infrastruktura pro sbér lodniho odpadu a zbytkl
lodniho nékladu;

158) ,,pristavni superstrukturou® se rozumi povrchové tpravy (napf. pro
skladovéani), pevnd zafizeni (napf. sklady a budovy termindlu),
jakoz i pohybliva zafizeni (napf. jefaby) umisténé v pfistavu pro
poskytovani piistavnich sluzeb spojenych s dopravou,

159) ,pfistupovou infrastrukturou” se rozumi druh infrastruktury
potfebny pro zajisténi pfistupu a vstupu uzivateli po zemi ¢i po
moii nebo fece do pristavu nebo v arealu pfistavu, jako jsou
silnice, zelezni¢ni traté, kanaly a zdymadla;

160) ,,bagrovanim pod vodou® se rozumi odstranéni sedimentli ze dna
vodni pristupové cesty do pfistavu nebo v arealu pfistavu;

161) ,,infrastrukturou pro alternativni paliva® se rozumi pevna, pohyb-
livda nebo pfibfezni pfistavni infrastruktura, ktera pfistavu umoz-
nuje dodavat plavidlim zdroje energie, jako jsou elektricka ener-
gie, vodik, biopaliva ve smyslu ¢l. 2 pismene i) smérnice
2009/28/ES, synteticka a parafinicka paliva, zemni plyn, vcetné
biomethanu, v plynné form¢ (stlaceny zemni plyn (CNGQG))
a zkapalnéné formé (zkapalnény zemni plyn (LNG)) a zkapalnény

(") Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o piistupu na trh odbavova-

cich sluzeb na letistich Spolecenstvi (Ut. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).
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ropny plyn (LPG), které slouzi alesponi z€asti jako nadhrada zdroji
fosilni ropy v dodavkach energie pro dopravu a které maji poten-
cial prispivat k jeji dekarbonizaci a zvySovat environmentalni
profil odvétvi dopravy;

162) ,plavidly” se rozumi plovouci konstrukce s vlastnim pohonem
nebo bez néj, s jednim nebo nékolika vytlakovymi trupy;

163) ,,namoinimi plavidy* se rozumi plavidla jina nez ta, ktera se plavi
vyluéné nebo hlavné ve vnitrozemskych vodach nebo ve vodach
uvnitf chranénych vod nebo k nim tésné priléhajicich;

164) ,,plavidly vnitrozemské plavby* se rozumi plavidla uréena vyluéné
nebo hlavné k plavbé ve vnitrozemskych vodach nebo ve vodach
uvniti chranénych vod nebo k nim té€sné priléhajicich;

165) ,infrastrukturou pro sbér lodniho odpadu a zbytkG lodniho
nakladu“ se rozumi pevnd, plovouci nebo pohybliva pfistavni
zafizeni, kterd jsou schopna lodni odpad nebo zbytky lodniho
nakladu ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/59/ES (') ptijimat.

Cldnek 3
Podminky vynéti

Rezimy podpory, jednotlivd podpora poskytnutd na zdkladé¢ téchto
rezim a podpora ad hoc jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 2 nebo 3 Smlouvy a jsou vynhaty z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud tato podpora spliiuje vSechny
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni a rovnéz zvlastni
podminky platné pro piislusnou kategorii podpory stanovené v kapitole
IIT tohoto natizeni.

Clének 4

Prahové hodnoty oznamovaci povinnosti

1.  Toto nafizeni se nepouZzije na podporu, jejiz vyse piesahuje tyto
prahové hodnoty:

a) u regiondlni investicni podpory: ,,upravena vyse podpory“ vypoc-
tena podle vzorce v ¢l. 2 bodé 20 v pfipad¢ investice se zpusobi-
lymi naklady ve vysi 100 miliontt EUR;

b) u regionalni urbanistické podpory: 20 milioni EUR jak je stano-
veno v ¢l. 16 odst. 3;

¢) u investicni podpory urcené malym a stiednim podnikim: 7,5
milionu EUR na podnik a investi¢ni projekt;

d) u podpory na poradenské sluzby ve prospéch malych a stfednich
podnik®: 2 miliony EUR na podnik a projekt;

e) u podpory na ucast malych a stfednich podnikd na veletrzich: 2
miliony EUR ro¢né¢ na podnik;

f) u podpory poskytované malym a stiednim podnikiim na naklady
spoluprace vynalozené na ucast na projektech Evropské uzemni
spoluprace: 2 miliony EUR na podnik a projekt;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne 27. listo-
padu 2000 o piistavnich zafizenich pro pifjem lodniho odpadu a zbytkl
lodniho nakladu (Ut. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81).
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g)

h)

)

)

k)

D)

m)

u podpory rizikového financovani: 15 milioni EUR na zptsobily
podnik, jak je stanoveno v ¢l. 21 odst. 9;

u podpory na zahajeni ¢innosti: vyse podpory stanovené pro jedno-
tlivé podniky v ¢l. 22 odst. 3, 4 a 5;

u podpory vyzkumu a vyvoje:

i) je-li predmétem projektu prevazné zakladni vyzkum: 40 miliont
EUR na podnik a projekt; o takovy pfipad se jednd tehdy,
jestlize vice nez polovina zpusobilych nakladi na projekt
vznikd prfi Cinnostech, jez spadaji do kategorie zékladniho
vyzkumu,

ii) je-li pfedmétem projektu pievazné primyslovy vyzkum: 20
milioni EUR na podnik a projekt; o takovy pftipad se jedna
tehdy, jestlize vice nez polovina zpisobilych nakladi na projekt
vznikd pfi Cinnostech, jez spadaji do kategorie primyslového
vyzkumu nebo spolecné do kategorii primyslového i zakladniho
vyzkumu,

iii) je-li pfedmétem projektu prevazné experimentalni vyvoj: 15
milioni EUR na podnik a projekt; o takovy ptipad se jedna
tehdy, jestlize vice nez polovina zpusobilych nakladl na projekt
vznika pfi ¢innostech, jez spadaji do kategorie experimentalniho
vyvoje,

iv) castky uvedené v bodech i) az iii) se zdvojnasobuji, jedna-li se
o projekt Eureka nebo je-li projekt provadén v ramci spolec-
ného podniku zfizeného na zdklad¢ clanku 185 nebo 187
Smlouvy,

v) castky uvedené v bodech 1) az iv) se navySuji o 50 %, jestlize je
podpora na vyzkumné a vyvojové projekty poskytnuta ve formé
vratnych zaloh, které jsou v dusledku neexistence schvalené
metodiky pro vypocet jejich hrubého grantového ekvivalentu
vyjadfeny procentem zpusobilych nakladi, a jestlize opatieni
stanovi, ze v pfipadé uspésného vysledku projektu stanoveného
na zakladé pfimetené a uvazlivé hypotézy budou zalohy
vraceny spolu s Uroky, jejichz sazba bude stanovena alespon
ve vysi diskontni sazby pouzitelné v dobé poskytnuti podpory,

vi) podpora na studie proveditelnosti v ramci ptipravy vyzkumnych
¢innosti: 7,5 milionu EUR na studii;

u investi¢ni podpory na vyzkumnou infrastrukturu: 20 milionit EUR
na infrastrukturu;

u podpory urcend inovac¢nim klastrim: 7,5 milionu EUR na klastr;

u podpory na inovace urené malym a stiednim podnikdm: 5
milioni EUR na podnik a projekt;

u podpory na inovace postupll a organizacni inovace: 7,5 milionu
EUR na podnik a projekt;
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p)

Q)

t)

V)

X)

y)

aa)

bb)

u podpory na vzdélavani: 2 miliony EUR na vzdé¢lavaci projekt;

u podpory na nabor znevyhodnénych pracovnikti: 5 milioni EUR
ro¢né na podnik;

u podpory na zaméstnavani pracovniki se zdravotnim postizenim
v podobé subvencovani mzdovych néklada: 10 milioni EUR ro¢né
na podnik;

u podpory na uhradu dodatecnych néklad na zaméstnavani pracov-
nik® se zdravotnim postizenim: 10 miliontt EUR ro¢né na podnik;

u podpory na nahradu naklad na asistenci poskytovanou znevy-
hodnénym pracovnikiim: 5 miliont EUR ro¢né na podnik;

u investicni podpory na ochranu zivotniho prostiedi, s vyjimkou
investi¢ni podpory na sanaci kontaminovanych lokalit a podpory ve
prospéch distribucni sité, ktera je soucasti zafizeni energeticky ucin-
ného dalkového vytapéni a chlazeni: 15 milioni EUR na podnik
a investi¢ni projekt;

u investi¢ni podpory na projekty ke zvySeni energetické ui¢innosti:
10 miliond EUR, jak je stanoveno v ¢l. 39 odst. 5;

u investi¢ni podpory na sanaci kontaminovanych lokalit: 20 miliont
EUR na podnik a investi¢ni projekt;

u provozni podpory elektrické energie z obnovitelnych zdroji
a provozni podpory energie z obnovitelnych zdroji v malych
zafizenich: 15 milioni EUR na podnik a projekt; Je-li podpora
poskytovana na zéklad¢ soutézniho nabidkového fizeni podle
¢lanku 42: 150 miliont EUR ro¢né, pri¢emz se zohledni spojeny
rozpocet vSech rezimtl podpory, na které se vztahuje Clanek 42;

u investiéni podpory distribuéni sité¢ dalkového vytapéni a chlazeni:
20 miliont EUR na podnik a investi¢ni projekt;

u investicni podpory na energetickou infrastrukturu: 50 miliont
EUR na podnik a investi¢ni projekt;

u podpory na Sirokopasmovou infrastrukturu: celkové naklady ve
vysi 70 miliont EUR na projekt;

u investicni podpory na kulturu a zachovéani kulturniho dédictvi:
150 milioni EUR na projekt; u provozni podpory na kulturu
a zachovéni kulturniho dé&dictvi: 75 miliontt EUR ro¢né na podnik;

u rezimll podpory audiovizudlnich dél: 50 milioni EUR na rezim
ro¢ng;

u investi¢ni podpory na sportovni a multifunkéni rekreacni infra-
strukturu: 30 milioni EUR nebo celkové nédklady ptesahujici 100
miliond EUR na projekt; u provozni podpory na sportovni infra-
strukturu: 2 miliony EUR na infrastrukturu ro¢n¢;
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cc) u investi¢ni podpora na mistni infrastrukturu: 10 miliont EUR nebo
¢ast celkovych nakladt presahujici 20 milionit EUR na tutéz infra-
strukturu;

dd) u podpory na regiondlni letisté: intenzity podpory a vySe podpory
stanovené v ¢lanku 56a;

ee) u investiéni podpory na namoini pfistavy: zpusobilé naklady 130
miliond EUR na projekt (nebo 150 miliont EUR na projekt
v namoinim pfistavu zahrnutém do pracovniho planu koridoru
hlavni sit¢ podle c¢lanku 47 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1315/2013 (1)); pokud jde o bagrovani pod vodou,
je projekt definovan jako veskeré bagrovani pod vodou provedené
béhem jednoho kalendarniho roku, a

ff) u podpory na vnitrozemské pfistavy: zptisobilé naklady 40 miliond
EUR na projekt (nebo 50 milionti EUR na projekt ve vnitrozem-
ském pfistavu zahrnutém do pracovniho planu koridoru hlavni sité
podle ¢lanku 47 natizeni (EU) €. 1315/2013); pokud jde o bagrovani
pod vodou, je projekt definovan jako veskeré bagrovani pod vodou
provedené béhem jednoho kalendainiho roku.

2. Prahové hodnoty uvedené v odstavci 1 nesmi byt obchazeny tim
zpusobem, ze se rezimy ¢i projekty podpory uméle rozdéli.

Clanek 5

Transparentnost podpory

1. Toto nafizeni se pouzije pouze na podporu, u niz lze pfedem
pfesné vypocitat hruby grantovy ekvivalent bez nutnosti provadét
hodnoceni rizik (,transparentni podpora®).

2. Za transparentni se povazuji nize uvedené kategorie podpory:
a) podpora sestavajici z dotaci a ze subvenci Grokovych sazeb;

b) podpora poskytovana formou pujcek, jestlize byl jeji hruby grantovy
ekvivalent vypocten pomoci referencni sazby platné v dob¢ posky-
tnuti podpory;

¢) podpora obsazend v zarukach:

i) jestlize byl hruby grantovy ekvivalent vypocitdn na zaklad¢
prémii ,,safe-harbour stanovenych ve sdéleni Komise nebo

ii) jestlize pfed provedenim opatfeni byla Komisi — v souladu
s jejim nafizenim v oblasti statnich podpor platnym v dobé€ ozna-
meni — oznamena metodika pro vypocet hrubého grantového
ekvivalentu zaruky, jestlize Komise tuto metodiku schvalila na
zaklad¢ sdéleni Komise o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1315/2013 ze dne
I1. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské
dopravni sit¢ a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Uf. vést. L 348,
20.12.2013, s. 1).
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na statni podpory ve formé zaruk ('), pfip. sdéleni nasledného,
a jestlize se tato schvalena metodika vyslovné tyka daného typu
zaruky a daného typu hlavni transakce, o néZ se v souvislosti
s uplatnovanim tohoto nafizeni jedna;

d) podpora poskytovana formou danovych zvyhodnéni, pokud dané
opatfeni stanovi horni mez, ktera zajist'uje, ze nebude piekrocena
pfislusna prahovéa hodnota;

e) regiondlni urbanistickd podpora, jsou-li splnény podminky
¢lanku 16;

f) podpora obsazenda v opatienich v oblasti rizikového financovani,
jsou-li splnény podminky ¢lanku 21;

g) podpora na zahajeni Cinnosti, jsou-li splnény podminky ¢lanku 22;

h) podpora na projekty ke zvyseni energetické ti¢innosti, jsou-li splnény
podminky clanku 39;

i) podpora ve formé¢ prémii vyplacenych nad ramec trzni ceny, jsou-li
splnény podminky c¢lanku 42;

j) podpora ve form¢ vratnych zaloh, pokud celkovd nomindlni vyse
vratné zalohy nepiesahuje prislusné prahové hodnoty podle tohoto
nafizeni, nebo pokud byla pfedtim, nez bylo opatfeni provedeno,
Komisi oznamena metodika pro vypocet hrubého grantového ekvi-
valentu vratné zalohy a Komise tuto metodiku schvalila;

k) podpora ve formé¢ prodeje nebo pronajmu hmotného majetku pod
urovni trznich sazeb, pokud je hodnota stanovena bud’ nezavislym
odbornym posudkem pied transakci, nebo odkazem na vefejné
dostupnou, pravidelné aktualizovanou a obecné uzndvanou refe-
ren¢ni hodnotu.

Clének 6
Motivaéni ucinek

1.  Toto nafizeni se pouzije pouze na podporu, kterda ma motivacni
ucinek.

2. Podpora se povazuje za podporu s motivaénim ucinkem, pokud
piijemce pfedlozil doty¢nému c¢lenskému statu pisemnou zadost
o podporu pied zahdjenim praci na projektu nebo Cinnosti. V zadosti
o podporu se uvedou alespori tyto tdaje:

(1) Ut. vést. C 155, 20.6.2008, s. 10.
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a) nazev a velikost podniku;

b) popis projektu, véetné terminu jeho zahdjeni a ukonceni,
¢) umisténi projektu;

d) seznam nakladi projektu;

e) druh podpory (dotace, pijcka, zaruka, vratnd zaloha, kapitalova
injekce nebo jiné) a vyse vetrejného financovani, které je pro dany
projekt zapotrebi.

3. Podpora ad hoc poskytnuta velkym podnikiim se povazuje za
podporu s motivacnim ucinkem, pokud je zajisténo splnéni podminky
podle odstavce 2 a pokud ¢lensky stat pred poskytnutim podpory ovéfil,
ze dokumentace vyhotovena piijemcem doklada, ze podpora povede
alesponl k jednomu z nasledujicich vysledki:

a) v piipadé regionalni investicni podpory: je realizovan projekt, ktery
by bez poskytnuti podpory nebyl v dané oblasti realizovan nebo by
nebyl pro pfijemce v dané oblasti dostatecné ziskovy;

b) ve vSech ostatnich ptipadech, ze existuje:

— vyznamny narGst rozsahu projektu ¢i Cinnosti v dusledku
podpory nebo

— vyznamné zvySeni celkové cCastky vynalozené piijemcem na
projekt ¢i ¢innost v disledku podpory nebo

— vyznamné urychleni pii dokoncCovani pfislusného projektu ci
¢innosti.

4. Odchylné od odstavcli 2 a 3 se ma za to, Ze opatfeni v podobé¢
danovych zvyhodnéni maji motivaéni Gcinek, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) opatieni zakladd pravo na podporu na zakladé objektivnich kritérii
a bez dalsiho uplatnéni rozhodovaci pravomoci ¢lenského statu a

b) opatieni bylo pfijato a nabylo G¢innosti pfed tim, nez byly zahajeny
prace na podporovaném projektu nebo Cinnosti; s vyjimkou nasled-
nych danovych rezim@, pokud se na danou ¢innost vztahoval jiz
predchozi rezim podpory v podobé daiovych zvyhodnéni.

5. Odchylné¢ od odstaved 2, 3 a 4 se u nasledujicich kategorii
podpory nevyzaduje motivacni ucinek nebo se ma za to, Ze podpora
ma motivacni ucinek:

a) regiondlni provozni podpora a regionalni urbanisticka podpora, jsou-
li splnény pfislusné podminky stanovené v c¢lancich 15 a 16;

b) podpora piistupu malych a stfednich podnikid k financovani, jsou-li
splnény pfislusné podminky vyplyvajici z ¢lanka 21 a 22;

¢) podpora na nabor znevyhodnénych pracovnikti v podobé subvenco-
vani mzdovych nakladii a podpora na zaméstnavani pracovnikii se
zdravotnim postizenim v podobé subvencovani mzdovych nakladd,
jsou-li splnény piislusné podminky vyplyvajici z ¢lanku 32, resp. 33;
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d) podpora na uhradu dodatecnych nakladii na zaméstnavani pracov-
niki se zdravotnim postizenim a podpora na nahradu nakladd na
asistenci poskytovanou znevyhodnénym pracovnikim, jsou-li
splnény pfislusné podminky stanovené v ¢lancich 34 a 35;

e) podpora v podobé tlev na ekologickych danich podle smérnice
2003/96/ES, jsou-li splnény podminky clanku 44 tohoto nafizeni;

f) podpora na nahradu $kod zpusobenych nékterymi pfirodnimi pohro-
mami, jsou-li splnény podminky ¢lanku 50;

g) socidlni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regiond, jsou-li
splnény podminky ¢lanku 51;

h) podpora kultury a zachovani kulturniho dédictvi, jsou-li splnény
podminky clanku 53.

Clanek 7
Intenzita podpory a zpisobilé naklady

1. Pro ucely vypoctu intenzity podpory a zpuUsobilych ndkladi se
vSechny pouzité Ciselné tdaje uvadéji pred srazkou dané nebo jinych
poplatkll. Zpisobilé ndklady musi byt doloZeny pisemnymi doklady,
které musi byt jasné, konkrétni a aktualni.

Vysi zpusobilych nakladt lze vypocitat v souladu se zjednodusenym
vykazovanim nakladi podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013 (') za predpokladu, Ze dand operace je alespon
¢asteén¢ financovana z fondu Unie, u né¢hoz je mozné pouzit toto zjed-
nodusené vykazovani nakladt, a dana kategorie nakladi je zpusobila
podle prislusného ustanoveni o vynéti.

2. Je-li podpora poskytnuta jinak nez formou grantu, stanovi se jeji
vyse jako hruby grantovy ekvivalent podpory.

3. Ml Podpora splatna v budoucnu, vcetné podpory splatné
v nékolika splatkach, se diskontuje na svou hodnotu v okamziku
poskytnuti. <« Zpusobilé naklady jsou diskontovany na hodnotu platnou
v dobg, kdy byla podpora poskytnuta. Urokovou sazbou, kterd se
pouzije pro ucely diskontace, je diskontni sazba platna v dob¢, kdy
byla podpora poskytnuta.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 ze dne
17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regi-
onalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemédelském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namotnim a rybaiském
fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmotnim
a rybafském fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Uf. vést.
L 347, 20.12.2013, s. 320).
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5. Je-li podpora poskytnuta formou vratnych zaloh, které jsou
vzhledem k neexistenci schvalené metodiky pro vypocet jejich hrubého
grantového ekvivalentu vyjadfeny procentem zpusobilych néklada,
a jestlize opatfeni stanovi, ze v pripadé Gspésného vysledku projektu,
stanoveného na zakladé ptiméfené a uvazlivé hypotézy, budou zalohy
vraceny spolu s Uroky, jejichZz sazba bude stanovena alespon ve vysi
diskontni sazby platné v dob¢€, kdy je podpora poskytnuta, 1ze maxi-
malni intenzitu podpory stanovenou v kapitole III navysit o 10 procent-
nich bodd.

6.  Je-li formou vratnych zaloh poskytnuta regionalni podpora, nelze
navysit maximalni intenzitu podpory stanovenou v mapé regionalni
podpory platné v dobé, kdy je podpora poskytnuta.

Clének 8

Kumulace

1. Pfi zjistovéni, zda jsou dodrzeny prahové hodnoty oznamovaci
povinnosti podle ¢lanku 4 a maximalni intenzita podpory podle kapitoly
I, se pfihlizi k celkové vysi statni podpory na podpofenou cinnost,
projekt nebo podnik.

2. Je-li financovani z prostiedki Unie, které centralné spravuji
organy, agentury, spolecné podniky a jiné subjekty Unie a které neni
pfimo ani nepifimo pod kontrolou ¢lenskych statd, kombinovano se
statni podporou, pak je pifi urcovani, zda jsou dodrzeny prahové
hodnoty oznamovaci povinnosti a maximalni intenzita ¢i vyse podpory,
brana v potaz pouze tato statni podpora, a to za pfedpokladu, ze celkova
vyse vefejnych financnich prostiedktt poskytnutych k uhradé tychz
zpusobilych nakladii nepiekracuje nejvyhodnéjsi sazbu financovani,
kterou stanovi pouzitelnd ustanoveni prava Unie.

3. Podporu vynatou podle tohoto nafizeni, u niz lze identifikovat
zpusobilé ndklady, 1ze kumulovat s:

a) jinou statni podporou, pokud se tato opatieni tykaji riznych identi-
fikovatelnych zptisobilych nakladi;

b) jinou statni podporou na thradu tychZz — ¢astecné ¢i pln€ se prekry-
vajicich — zpusobilych nakladi, avSak pouze tehdy, nevede-li takova
kumulace k ptekroCeni nejvyssi intenzity nebo vyse podpory, ktera
se na danou podporu pouzije podle tohoto nafizeni.

4. Podporu vynatou podle ¢lanka 21, 22 a 23 tohoto nafizeni, u niz
nelze identifikovat zptsobilé naklady, lze kumulovat s jinou statni
podporou, u niz zpusobilé naklady identifikovat 1ze. Podporu, u niz
nelze identifikovat zplsobilé ndklady, lze kumulovat s jinou sttni
podporou, u niz tyto naklady nelze identifikovat, pokud neni piekrocena
ptislusnd maximalni prahova hodnota pro celkové financovani, kterou
stanovi za zvlastnich okolnosti v jednotlivém pifipadé toto ¢i jiné nafi-
zeni o blokové vyjimce ¢i rozhodnuti Komise.
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5. Statni podporu vynatou timto nafizenim nelze kumulovat
s podporou de minimis na tytéz zpusobilé naklady, pokud by takova
kumulace vedla k pfekroceni intenzity podpory stanovené v kapitole III
tohoto nafizeni.

6.  Odchyln¢ od odst. 3 pism. b) Ize podporu ve prospéch pracovnikii
se zdravotnim postizenim podle ¢lankt 33 a 34 kumulovat s jinou
podporou na tytéz zpusobilé ndklady vynatou podle tohoto nafizeni
pii soucasném piekroceni nejvyssi prahové hodnoty pouzitelnou podle
tohoto nafizeni, pokud v dusledku této kumulace nepiekroci intenzita
podpory 100 % piislusnych nakladi za obdobi, béhem néjz jsou doty¢ni
pracovnici zaméstnavani.

7. Odchylné¢ od odstavet 1 az 6 se pii urovani toho, zda jsou
dodrzeny limity pro regionalni provozni podporu v nejvzdalenégjsich
regionech stanovené v ¢l. 15 odst. 4, pfihlizi pouze k regiondlni
provozni podpofe v nejvzdalenéjsich regionech realizované podle tohoto
nafizeni.

Cléanek 9

Zverejiovani a informovani

1. Doty¢ny clensky stat zajisti, aby se na souhrnné internetové
strance vénované statni podpofe na celostatni nebo regionalni Grovni
zvetejnily:

a) souhrnné informace podle ¢lanku 11 ve standardizovaném formatu
uvedeném v piiloze II nebo odkaz na tyto informace;

b) Gplné znéni kazdého opatieni podpory podle ¢lanku 11 nebo odkaz
umoznujici piistup k Gplnému znéni;

¢) informace uvedené v piiloze III tykajici se kazdého poskytnuti
jednotlivé podpory, ktera ptesahuje 500 000 EUR.

Pokud jde o podporu poskytovanou na projekty Evropské tizemni spolu-
prace, informace uvedené v tomto odstavci se zvefejni na internetovych
strankach Clenského statu, v némz se nachazi piisluSny fidici organ
definovany v ¢lanku 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013. Zucastnéné Clenské staty se mohou alternativné rozhod-
nout, ze kazdy z nich poskytne na pfislusnych internetovych strankach
informace tykajici se opatfeni podpory na svém uzemi.

2.V pfipadé rezim v podobé danovych zvyhodnéni a rezimi, na
které se vztahuji ¢lanky 16 a 21 ('), se podminky odst. 1 pism. ¢) tohoto
¢lanku pokladaji za splnéné v pripadé, ze Clensky stat zvetejni pozado-
vané udaje k vysi jednotlivych podpor v nasledujicich rozpétich (v
milionech EUR):

(") Pokud jde o rezimy podle ¢lankd 16 a 21 tohoto natizeni, od pozadavku na
zvefejnéni informaci o kazdém poskytnuti jednotlivé podpory, ktera ptresahuje
500 000 EUR, muze byt upusténo v piipadé malych a stiednich podniki,
které na zadném trhu neuskutecnily komeréni prode;j.
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10-30 a

30 a vice.

3.V ptipad¢ rezimli podpory podle ¢lanku 51 tohoto nafizeni se
povinnost zvetejiovani informaci vyplyvajici z tohoto ¢lanku nevzta-
huje na konecné spotiebitele.

4.  Informace uvedené v odst. 1 pism. c¢) tohoto ¢lanku musi byt
uspotradany a byt pristupné ve standardizovaném formatu, ktery je speci-
fikovan v pfiloze III, a musi byt mozné je efektivné vyhledavat a staho-
vat. Informace uvedené v odstavci 1 se zvefejni ve lhuté Sesti mésicti od
poskytnuti podpory nebo v pripadé podpory v podobé danovych
zvyhodnéni ve lhit¢ jednoho roku od data, k némuz se predklada
danové priznani, a jsou k dispozici po dobu alespon deseti let ode
dne, kdy byla podpora poskytnuta.

5. Komise na svych internetovych strankach zvefejnuje:

a) odkazy na internetové stranky vénované statni podpofe uvedené
v odstavei 1 tohoto ¢lanku;

b) souhrnné informace uvedené v Clanku 11.

6. Clenské staty musi dosahnout souladu s ustanovenim tohoto
¢lanku nejpozdéji do dvou let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

KAPITOLA 1II
KONTROLA

Cldnek 10
Odnéti vyhody blokové vyjimky

Pokud clensky stat poskytne podporu, ktera je tidajné vynata z oznamo-
vaci povinnosti podle tohoto nafizeni, aniz by splnovala podminky
stanovené v kapitolach I az III, mize Komise poté, co danému clen-
skému statu umozni sdélit své stanovisko, pfijmout rozhodnuti, podle
n¢jz veskera nebo néktera budouci opatfeni podpory, ktera dotycny
Clensky stat prijme a kterd by jinak spliovala pozadavky tohoto nafi-
zeni, musi byt oznamena Komisi podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy. Ozna-
movaci povinnost lze omezit na opatfeni, jimiz se poskytuji urcité druhy
podpory ¢i nebo kterd byla poskytnuta ve prospéch urcitych piijemct,
nebo na opatieni podpory, ktera piijaly urcité organy doty¢ného clen-
ského statu.
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Clanek 11

Podavani zprav

Clenské staty, resp. v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské
uzemni spoluprace alternativné Clensky stat, kde se nachazi fidici organ
definovany v ¢lanku 21 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013, predlozi Komisi:

a) prostiednictvim systému Komise pro elektronické oznamovani
souhrnné informace o kazdém opatfeni podpory vyinatém podle
tohoto nafizeni, které jsou ve standardizovaném formatu uvedeném
v piiloze II, spolecné¢ s odkazem umoziujicim pfistup k Uplnému
znéni opatieni podpory, véetné jeho zmén, a to do dvaceti pracov-
nich dnti ode dne, kdy opatieni nabylo uc¢innosti;

b) vyrocni zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni, ktera je uvedena v nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se
provadi natfizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999,
kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (1),
ve znéni pozdéjsich predpist, je sestavena v elektronické podobé
a obsahuje informace stanovené v provadécim nafizeni, a to za
kazdy cely rok nebo Cast roku, béhem néhoz se toto nafizeni pouziva

Clanek 12

Kontrola

1.  Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim
vyhata z oznamovaci povinnosti, jsou ¢lenské staty, respektive v ptipadé
podpory poskytnuté na projekty Evropské tizemni spoluprace ¢lensky
stat, v némz se nachézi fidici orgén, povinny vést podrobné zaznamy
s informacemi a podklady, které jsou nezbytné k ovéfeni, zda jsou
splnény vSechny podminky tohoto nafizeni. Tyto zdznamy se uchova-
vaji po dobu deseti let ode dne poskytnuti podpory ad hoc nebo ode
dne, kdy byla v ramci piislusného rezimu poskytnuta posledni podpora.

2.V pripadé rezimu, v jejichz ramci je danova podpora poskytovana
automaticky, napf. u rezimi na zakladé¢ danovych ptfiznani piijemct,
a pred poskytnutim podpory se neprovadi ovéfeni, zda jsou u kazdého
pfijemce splnény vSechny podminky slucitelnosti, ¢lenské staty pravi-
deln¢ alespon nasledné¢ a na zakladé vzorku ovéfuji, zda jsou splnény
véechny podminky slugitelnosti, a vyvozuji nezbytné zavéry. Clenské
staty uchovavaji podrobné zaznamy o ovéfovani alespont po dobu deseti
let ode dne provedeni kontroly.

3.  Komise si muze od kazdého c¢lenského statu vyzadat veskeré
informace a podklady, které povazuje za nezbytné ke kontrole uplatiio-
vani tohoto nafizeni, v€etné informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2.
Dotceny ¢lensky stat poskytne Komisi poZadované informace a podklady
ve lhaté dvaceti pracovnich dnii od obdrzeni zadosti, nebo ve lhuté
delsi, ktera mize byt stanovena v zadosti.

(1) UF. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.
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KAPITOLA 111

ZVLASTNI USTANOVENI PRO RUZNE KATEGORIE PODPORY

ODDIL 1

Regiondlni podpora

Pododdil A

Regionalni investi¢ni a provozni podpora

Clanek 13

Rozsah regionalni podpory

Tento oddil se nepouzije na:

a) podporu ve prospéch ¢innosti v odvétvi oceli, v uhelném primyslu,
v odvétvi stavby lodi nebo v odvétvi vyroby syntetickych vldken;

b) podporu v odvétvi dopravy, jakoz i v odvétvi souvisejici infrastruk-
tury, a podporu ve vyrob¢ a distribuci energie a v oblasti energetické
infrastruktury, s vyjimkou reziml regionalni investi¢ni podpory
v nejvzdalengjsich regionech a regiondlni provozni podpory;

c) regiondlni podporu ve formé rezimd, které jsou zameéfeny na
omezeny pocet zvlastnich odvétvi hospodarské Cinnosti; za rezimy
zaméfené na zvlastni odvétvi hospodarské Cinnosti se nepovazuji
rezimy zaméfené na cestovni ruch, Sirokopasmovou infrastrukturu
nebo zpracovani a uvadéni zemédélskych produktd na trh;

d) regionalni provozni podporu poskytnutou podnikiim, jejichz hlavni
¢innosti spadaji do sekce K ,,Penéznictvi a pojistovnictvi® klasifi-
kace NACE Rev. 2, nebo podnikiim, které provadéji ¢innosti v rdmci
skupiny a jejichz hlavni ¢innosti spadaji do tiidy 70.10 ,,Cinnosti
vedeni podnikti“ nebo 70.22 ,,Ostatni poradenstvi v oblasti podnikani
a fizeni* klasifikace NACE Rev. 2.

Clanek 14

Regionalni investi¢ni podpora

1. Opatfeni regionalni investi¢ni podpory jsou slucitelnd s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vyhata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto clanku a v kapitole 1.

2. Tato podpora musi byt poskytnuta v podporovanych oblastech.

3.V podporovanych oblastech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. a) Smlouvy lze podporu na pocatecni investici poskytnout bez
ohledu na velikost pfijemce. V podporovanych oblastech spliujicich
podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy Ize malym a stfednim
podnikiim poskytnout podporu na jakoukoli formu pocatecni investice.
Podporu velkym podnikiim lze poskytovat pouze na pocatecni investici
ve prospéch nové hospodaiské ¢innosti v dané oblasti.
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4. Zpusobilé jsou tyto naklady:
a) naklady na investice do hmotného a nehmotného majetku;

b) mzdové ndklady odhadované na obdobi dvou let, jeZ jsou spojeny
s pracovnimi misty vytvofenymi pocatecni investici, nebo

¢) kombinace nakladi podle pismene a) a b), pfiCemz nesmi byt
piekrocena vyssi z ¢astek podle pismene a) nebo b).

5. Investice musi byt v pfijimajici oblasti zachovana po dokonceni
investice po dobu alespon péti let, nebo — v pfipad¢ malych a stfednich
podnikd — po dobu alespon tii let. Toto nebrani reprodukci zafizeni
nebo vybaveni, které béhem tohoto obdobi zastard nebo se poroucha,
za podminky, Zze doty¢nad hospodaiska cinnost zlistane v dané oblasti
zachovana po relevantni minimalni dobu.

6.  Porizeny majetek musi byt novy, s vyjimkou malych a stfednich
podniki a s vyjimkou pofizeni provozovny. Naklady souvisejici
s pronagjmem hmotného majetku Ize zohlednit za téchto podminek:

a) u pozemku a budov musi najem pokracovat alesponn po dobu péti let
od pfedpokladaného data ukonceni investicniho projektu v piipadé
velkych podnikii a po dobu tfi let v ptipadé podnikii malych a stied-
nich;

b) v pripadé zatizeni nebo stroji musi mit najem podobu finan¢niho
leasingu a byt spojen s povinnosti piijemce odkoupit tento majetek
po uplynuti sjednané doby néjmu.

» M1 V piipad¢ pofizeni majetku provozovny ve smyslu ¢l. 2 bodu 49
nebo 51 se zohledni pouze naklady na nakup majetku od tietich osob,
které nejsou spiiznény s kupujicim. € Tato transakce se musi usku-
te¢nit za trznich podminek. Pokud jiz byla poskytnuta podpora na pofi-
zeni majetku pfed jeho ndkupem, pak se ndklady na tento majetek
odecitaji od zpusobilych nakladli na pofizeni provozovny. Jestlize se
maly podnik pfevadi na rodinného pfislusnika ptvodniho vlastnika
nebo na zaméstnance, podminka, ze majetek musi byt koupen od tietich
osob nespfiznénych s kupujicim, se nepouzije. Nabyti podild se nepo-
vazuje za pocatecni investici.

7.  P»MI1 V piipadé podpory poskytnuté velkym podnikiim na
zasadni zménu vyrobniho postupu musi byt zplsobilé naklady vyssi
nez odpisy provedené za predchazejici tfi Ucetni obdobi z majetku
uzivaného pii Cinnosti, jez ma byt modernizovana. €4 V piipadé
podpory na rozSifeni vyrobniho sortimentu stavajici provozovny musi
byt zptsobilé naklady o nejméné 200 % vyssi nez ucetni hodnota znovu
pouzitého majetku, ktera je zachycena v ucetnim obdobi predchazejicim
zahdjeni praci.

8. Nehmotny majetek je zplisobily pro vypocet investi¢nich nékladd,
jestlize spliuje tyto podminky:

a) musi se pouzivat vyluéné jen v provozovné, kterd je piijemcem
podpory;

b) musi se jednat o odepisovany majetek;
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¢) musi byt pofizen za trznich podminek od tfetich osob nespifiznénych
s kupujicim; a

d) musi byt zafazen do majetku podniku, ktery je pfijemcem podpory,
a musi byt vyuzivan pfi projektu, na néjz je poskytnuta podpora, po
dobu nejméné péti let nebo — v piipad€ malych a stiednich podnikil
— tif let.

U velkych podniki jsou naklady na nehmotny majetek zpisobilé pouze
do vyse 50 % celkovych zptsobilych investicnich nakladt na pocatecni
investici.

9. Jsou-li zpusobilé naklady vypocteny na zakladé odhadovanych
mzdovych nakladi podle odst. 4 pism. b), musi byt splnény tyto
podminky:

a) investicni projekt musi v pfislusné provozovné vést k cistému
zvySeni poctu zaméstnancl oproti primérnému stavu za predchozich
dvanact mésicli, coz znamend, ze od poctu zjevné vytvofenych
pracovnich mist se odeCtou pracovni mista, jez za uvedené obdobi
zanikla;

b) vSechna pracovni mista musi byt obsazena do tfi let od dokonceni
praci; a

¢) vSechna pracovni mista vytvofena investici musi ode dne svého
prvniho obsazeni zlstat v dotycné oblasti zachovana po dobu
alesponi péti let, resp. — v piipadé malych a stfednich podniki —
po dobu tii let.

10.  Regionalni podpora na rozvoj Sirokopasmové sit¢ musi spliiovat
tyto podminky:

a) podpora musi byt poskytnuta pouze v oblastech, kde neexistuje sit
stejné kategorie (bud’ zakladni Sirokopasmova sit’ nebo NGA) a kde
je nepravdépodobné, ze takova sit’ bude do tii let od pfijeti rozhod-
nuti o poskytnuti podpory vybudovana za komercnich podminek, a

b) provozovatel dotované sit€¢ musi nabizet aktivni i pasivni velkoob-
chodni pfistup za spravedlivych a nediskrimina¢nich podminek,
véetné fyzického zpiistupnéni v piipadé siti NGA, a

¢) podpora musi byt pfidélena na zaklad¢ soutézniho vybérového fizeni.

11.  Regionalni podpora na vyzkumnou infrastrukturu je poskytovana
pouze tehdy, je-li podminéna poskytnutim transparentniho a nediskrimi-
nacniho pfistupu k podporované infrastruktute.

12.  Intenzita podpory vyjadifena hrubym grantovym ekvivalentem
nesmi presahnout maximalni intenzitu podpory, kterda je pro doty¢nou
oblast stanovena v map¢ regionalni podpory platné v dobé poskytnuti
podpory. Je-li intenzita podpory vypoctena podle odst. 4 pism. c¢), nesmi
byt maximalni intenzitou podpory piekrocena nejvyhodnéjsi castka,
kterd se vypocte pouzitim této intenzity na investicni nebo mzdové
naklady. V pfipadé velkych investi¢nich projektd nesmi vyse podpory
pfesahovat upravenou vysi podpory, kterd se vypocte pomoci mecha-
nismu uvedeného v ¢l. 2 bod¢ 20.

13.  Pocatecni investice, kterou tentyz piijemce (na Grovni skupiny)
zahaji behem tfi let ode dne, kdy byly zahajeny prace na jiné podpotfené
investici v témze regionu urovné 3 klasifikace tizemnich statistickych
jednotek, se povazuje za soucast jediného investicniho projektu. Jedna-li
se u tohoto jediného investicniho projektu o velky investi¢ni projekt,
pak celkova vySe podpory poskytnuté na tento jediny investi¢ni projekt
nesmi prekroCit upravenou vysi podpory povolené u velkych investic-
nich projekti.
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14.  Prijemce podpory musi poskytnout finan¢ni pfispévek ve vysi
alesponn 25 % zpisobilych nakladd, bud’ z vlastnich zdroji, nebo
prostfednictvim externiho financovani, a to ve formé, ktera neobsahuje
zadnou vefejnou podporu. Maly a stfedni podnik, ktery realizuje inves-
tici v nékterém z nejvzdalengjsich regionti, mize ziskat podporu, jejiz
maximalni intenzita ptfesahuje 75 %; v takovém piipad¢ zbyvajici Cast
poskytne piijemce podpory formou finan¢niho ptispévku.

15. 'V ptipad¢ pocatecni investice souvisejici s projekty Evropské
uzemni spoluprice, na které se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 1299/2013,
se intenzita podpory platnd pro oblast, kde se pocateni investice
nachdzi, pouzije na vSechny piijemce, ktefi se projektu Ucastni. Je-li
pocatecni investice realizovana ve dvou ¢i vice podporovanych oblas-
tech, je maximalni intenzitou podpory intenzita podpory pouzitelna
v podporované oblasti, v niz vznikla nejvétsi ¢ast zptisobilych nakladu.
V podporovanych oblastech zpiasobilych pro podporu podle ¢l. 107
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy se toto ustanoveni pouzije na velké podniky
pouze v pripadé, je-li predmétem pocatecni investice nova hospodaiska
¢innost.

16.  Prijemce potvrdi, Zze neprovedl premisténi do provozovny, do
které se ma pocatecni investice, na niz se podpora pozaduje, uskute¢nit,
béhem dvou let predchazejicich zadosti o podporu a zavaze se, zZe tak
neucini az do doby dvou let po dokonceni poc¢atecni investice, na niz se
podpora pozaduje.

17. 'V odvétvi rybolovu a akvakultury nesmi byt podpora poskytnuta
podnikim, které se dopustily jednoho nebo vice poruseni piedpist
uvedeného v ¢l. 10 odst. 1) pism. a) az d) a ¢l. 10 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 (') a na operace
uvedené v ¢lanku 11 uvedeného nafizeni.

Clanek 15

Regionalni provozni podpora

1. ReZimy regiondlni provozni podpory v nejvzdalenéjsich regionech,
fidce osidlenych oblastech a velmi fidce osidlenych oblastech jsou sluci-
telné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2.V fidce osidlenych oblastech poskytuji rezimy regionalni provozni
podpory nahradu za dodate¢né naklady na dopravu zbozi, které bylo
vyrobeno v oblastech zpisobilych k ziskani provozni podpory, jakoz
i dodate¢né naklady na dopravu zbozi, které je v téchto oblastech dale
zpracovavano, a to za nasledujicich podminek:

a) podpora musi byt pfedem objektivné vycislitelna na zdklad¢ pevné
stanovené ¢astky nebo sazby za tunu/kilometr nebo jinou relevantni
jednotku;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 ze dne
15. kvétna 2014 o Evropském namoinim a rybafském fondu a o zrusSeni
nafizeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006
a (ES) ¢. 791/2007 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1255/2011 (Ut. vést. L 149, 20.5.2014, s. 1).
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b) dodatecné naklady na dopravu zbozi jsou vypocteny na zaklad¢ trasy
zbozi uvniti statnich hranic dotcené¢ho ¢lenského statu za pouziti

v

naklady.

Intenzita podpory nepiesdhne 100 % dodatecnych nakladli na dopravu
zbozi stanovenych v tomto odstavci.

3. Ve velmi fidce osidlenych oblastech rezimy regionalni provozni
podpory ptedchazeji nebo snizuji vylidiiovani za téchto podminek:

a) piijemci vyvijeji v dotené oblasti svou hospodaiskou ¢innost;

b) ro¢ni vySe podpory na pfijemce v ramci vSech reziml provozni
podpory nepfesdhne 20 % nékladd na pracovni silu, které za rok
vzniknou pfijemci v dotcené oblasti.

4.V nejvzdalengjsich regionech poskytuji rezimy provozni podpory
nahradu za dodateéné provozni naklady, které v uvedenych regionech
vznikly v piimém dusledku jednoho ¢i vice trvalych znevyhodnéni
uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy, za pfedpokladu, ze piijemci vyvijeji
v nékterém z nejvzdalengjSich regionii svou hospodaiskou cinnost,
pokud ro¢ni vySe podpory na pfijemce v ramci vSech rezimt provozni
podpory uplatiiovanych v ramci tohoto nafizeni nepfesahne jakykoli
z nasledujicich procentnich podila:

a) 35% hrubé piidané hodnoty, kterou za rok wvytvoii piijemce
v doty¢ném nejvzdalenéjSim regionu,

b) 40 % nakladi na pracovni silu, které za rok vzniknou piijemci
v doty¢ném nejvzdalenéjSim regionu,

¢) 30 % ro¢niho obratu, jehoz piijemce dosahl v doty¢ném nejvzdale-
néj$im regionu.

Pododdil B

Urbanistickda podpora

Clének 16

Regionalni urbanisticka podpora
1. Regiondlni urbanistickd podpora je slucitelnd s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti

podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Urbanistické projekty musi spliiovat nasledujici kritéria:

a) projekty jsou realizovany v podporovanych oblastech prostrednic-
tvim fondi urbanistického rozvoje;

b) jsou spolufinancovany z evropskych strukturdlnich a investi¢nich
fondu;
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¢) podporuji provadéni ,,ucelené strategie pro udrzitelny rozvoj meést™.

3. Celkova investice do urbanistického projektu v ramci opatieni
urbanistické podpory nesmi pfesdhnout 20 milioni EUR.

4. Zpusobilé jsou celkové naklady na urbanisticky projekt, nakolik
splituji pozadavky clankd 65 a 37 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢€.1303/2013 (1).

5. Podpora, kterou fond urbanistického rozvoje poskytuje na zpiiso-
bilé urbanistické projekty, mize mit podobu kapitalu, kvazikapitalu,
pujcek, zaruk nebo kombinace téchto nastroju.

6.  Urbanisticka podpora musi na tirovni fondu urbanistického rozvoje
nebo urbanistickych projektli aktivovat dodate¢né investice od soukro-
mych investord, tak aby vysledna celkova castka dosahovala alespon
30 % z celkovych finan¢nich prostfedkti poskytnutych na dany urbanis-
ticky projekt.

7. Soukromi a vefejni investoii mohou na realizaci urbanistického
projektu poskytnout penézité nebo nepenézité plnéni nebo jejich kombi-
naci. Nepené¢zité plnéni se oceni trzni hodnotou, kterou osvéd¢i neza-
visly zpusobily znalec nebo opravnény uiedni organ.

8. Opatfeni v oblasti urbanistického rozvoje musi spliiovat tyto
podminky:

a) spravci fondu urbanistického rozvoje musi byt vybrani na zakladé
otevieného, transparentniho a nediskrimina¢niho vybérového fizeni
v souladu s pouzitelnym pravem Unie a vnitrostatnimi pravnimi
predpisy. Zejména nesmi byt mezi spravci fondd urbanistického
rozvoje rozliSovano podle jejich mista usazeni ¢i sidla v uréitém
Clenském staté. Po spravcich fondG urbanistického rozvoje muze
byt pozadovano, aby splnili urcita pfedem stanovena kritéria, ktera
jsou objektivné odiivodnéna povahou investic;

b) nezavisli soukromi investofi musi byt vybrani prostiednictvim
otevieného, transparentniho a nediskriminac¢niho vybérového fizeni,
které je vedeno v souladu s pouzitelnym pravem Unie a vnitrostat-
nimi pravnimi predpisy a jehoz cilem je uzaviit pro jiné investice,
nez jsou zaruky, odpovidajici ujedndni o sdileni rizik a odmeény
s tim, ze asymetrickému sdileni zisku je davana piednost ptred stano-
venim horniho limitu ztraty (Downside Protection). Nejsou-li
soukromi investofi vybrani prostfednictvim takovéhoto fizeni, musi
pfiméfenou miru rentability (fair rate of return) investic soukromych
investorll urcit nezavisly znalec vybrany prostrednictvim otevieného,
transparentniho a nediskrimina¢niho vybérového fizeni;

¢) v ptipad¢ asymetrické¢ho sdileni ztrat mezi vetejnymi a soukromymi
investory musi byt prvni ztrita pievzatd vefejnym investorem
omezena na nejvyse 25 % celkové investice;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 ze dne
17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regi-
onalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemédelském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namotnim a rybaiském
fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namornim
a rybaiském fondu a o zruSeni natizeni Rady (ES) & 1083/2006 (Ui vést.
L 347, 20.12.2013, s. 320).
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d) v piipadé zaruk poskytnutych soukromym investorim na urbanis-
tické projekty musi byt mira zajisténi omezena na 80 % a celkové
ztraty prevzaté Clenskym statem musi byt omezeny na nejvyse 25 %
podkladového portfolia krytého zarukou;

e) investofi musi mit moznost byt zastoupeni ve spravnich organech
fondu urbanistického rozvoje, napt. v dozor¢i radé¢ nebo poradnim
vyboru;

f) fond urbanistického rozvoje musi byt zalozen podle pouzitelnych
pravnich predpist. Clenské staty stanovi, ze musi byt provedena
hloubkova kontrola, ktera ovéii komeréni solidnost investiéni stra-
tegie pro ucely realizace opatieni urbanistické podpory.

9.  Fondy urbanistického rozvoje musi byt fizeny podle komercnich
zasad a jejich rozhodovani o financovani musi byt orientovano na zisk.
Takovy stav se piedpoklada, jestlize spravci fondu urbanistického
rozvoje splinuji tyto podminky:

a) spravci fondl urbanistického rozvoje musi byt ze zdkona nebo na
zaklad¢ smlouvy povinni jednat s péci fadného hospodate, v dobré
vife a vyhybat se stfetu zajmu; pouziji se osvédcené postupy a regu-
latorni dohled;

b) odména spravca fondi urbanistického rozvoje musi odpovidat trznim
podminkam. M4 se za to, Ze je tento pozadavek splnén, je-1i spravce
vybran prostiednictvim otevien¢ho, transparentniho a nediskriminac-
niho vybérového fizeni podle objektivnich kritérii, jimiz je hodno-
cena praxe, odborné znalosti a provozni a finan¢ni zpusobilost;

¢) odmeéna, kterou spravci fondl urbanistického rozvoje pobiraji, musi
byt vazana na vykon nebo se museji spravci podilet na ¢asti inves-
tiCnich rizik tim zpisobem, ze spoluinvestuji vlastni zdroje, tak aby
bylo zajisténo, ze jsou jejich zajmy trvale sladény se zajmy vetej-
nych investort;

d) spravci fondt urbanistického rozvoje musi vypracovat investi¢ni stra-
tegii a kritéria a navrhnout harmonogram investic do urbanistickych
projektii, které pfedem dokladaji financni Zivotaschopnost investic
a jejich ocekavany dopad na urbanisticky rozvoj;

e) pro jednotlivé kapitalové a kvazikapitdlové investice je stanovena
jasna a realisticka vystupni strategie.

10.  Jestlize se z fondu urbanistického rozvoje poskytuji ptjcky nebo
zaruky na urbanistické projekty, musi byt splnény tyto podminky:

a) v piipad€ plijcek se pii vypoctu maximalni vySe investice pro Ucely
odstavce 3 tohoto Clanku vychazi z nominalni vyse pujcky;

b) v piipadé zaruk se pii vypocCtu maximalni vySe investice pro ucely
odstavce 3 tohoto c¢lanku vychdzi z nominalni vysSe podkladové
pujcky.
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11.  Clensky stat miize provadéni opatieni v oblasti urbanistického
rozvoje ulozit povéfenému subjektu.

ODDIL 2

Podpora uréend malym a stiednim podnikiim

Clének 17

Investi¢ni podpora uréena malym a stiednim podnikiim

1. Investicni podpora ur¢ena malym a stfednim podniktim, jez pisobi
na uzemi Unie ¢i mimo ngj, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l.
107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilé naklady mohou zahrnovat jak libovolnou z nize uvede-
nych kategorii ndkladi, tak obé& tyto kategorie:

a) naklady na investice do hmotného a nehmotného majetku;

b) odhadované mzdové naklady spojené s pracovnimi misty vytvore-
nymi v pfimé souvislosti s investicnim projektem a vypoctené za
obdobi dvou let.

3. Aby byly néklady povazovany pro ucely tohoto ¢lanku za zplso-
bilé, musi investice sestavat z:

a) investice do hmotného nebo nehmotného majetku za Gcelem zalozeni
nové provozovny, rozsifeni stavajici provozovny, rozsifeni vyrob-
niho sortimentu provozovny o nové, dodatecné vyrobky nebo za
ucelem zasadni zmény celkového vyrobniho postupu stavajici
provozovny; nebo

b) pofizeni majetku nalezejictho provozovné, jestlize jsou splnény tyto
podminky:

— provozovna byla uzaviena nebo by byla uzaviena, pokud by
nedoslo k jejimu odkoupeni,

— majetek byl koupen od tfetich osob nespfiznénych s kupujicim,
— transakce se uskuteCiiuje za trZnich podminek.

Jestlize se maly podnik pfevadi na rodinného ptislusnika pivodniho
vlastnika nebo na zaméstnance, podminka, ze majetek musi byt koupen
od tfetich osob nespiiznénych s kupujicim, se nepouZzije. Za investici se
nepovazuje pouhé nabyti podili podniku.

4. Nehmotny majetek musi spliiovat vSechny tyto podminky:
a) pouziva se vyluéné jen v provozovné, ktera je ptijemcem podpory;
b) naklada se s nim jako s odpisovanym majetkem;

¢) je porizen za trznich podminek od tietich osob nespfiznénych s kupu-
jicim;
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d) je zarazen do majetku podniku alespon po dobu tii let.

5. Pracovni mista vytvofenda v piimé souvislosti s investi¢nim
projektem musi spliiovat tyto podminky:

a) jsou vytvorena do tif let od dokonceni investice;

b) v pfislusné provozovné vedou k Cistému zvyseni poctu zaméstnancti
oproti primérnému stavu za predchozich dvanact mésici;

¢) jsou zachovana nejméné¢ po dobu tii let ode dne, kdy byla poprvé
obsazena.

6. Intenzita podpory nesmi pfesahnout:

a) 20 % zpisobilych nékladl v pifipadé malych podniki;

b) 10 % zplsobilych nakladi v piipadé stfednich podniki.

Clének 18

Podpora na poradenské sluzby ve prospéch malych a stFednich
podniki

1.  Podpora na poradenské sluzby ve prospéch malych a stfednich
podnikt je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole 1.

2. Intenzita podpory nesmi pfesahnout 50 % zplsobilych nakladt.

3. Zpisobilymi néklady jsou naklady na poradenské sluzby posky-
tnuté externimi poradci.

4. Uvedené sluzby nemaji charakter stalé nebo pravidelné Einnosti
ani nesouviseji s obvyklymi provoznimi ndklady podniku na sluzby
jako naptiklad bézné danové poradenstvi, pravidelné pravni sluzby
nebo reklama.

Clanek 19

Podpora na ucast malych a stfednich podnikii na veletrzich

1.  Podpora na ucast malych a stfednich podnikii na veletrzich je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. ZpuUsobilymi naklady jsou naklady vynalozené na najem, ziizeni
a provoz stanku pii Ucasti podniku na konkrétnim veletrhu nebo
vystave.

3. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 50 % zptsobilych nakladd.
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Clének 20

Podpora na naklady spolupriace vzniklé malym a stiednim
podnikim, které se tucastni projekti v ramci Evropské uzemni
spoluprace

1. Podpora na néklady spoluprdce vzniklé malym a stfednim
podnikiim, které se ucastni projektd v ramci Evropské uzemni spolu-
prace, na néz se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole 1.

2. ZpuUsobilé jsou tyto naklady:

a) naklady na organizacni spolupraci, véetné nakladi na zaméstnance
a kancelafské prostory, a to v rozsahu, ktery pfipadd na projekt
spoluprace;

b) naklady na poradenské a podpirné sluzby spojené se spolupraci
a poskytované externimi poradci a poskytovateli sluzeb;

¢) cestovni vydaje, vydaje na vybaveni a investicni vydaje pfimo
spojené s projektem a odpisy ndastrojii a vybaveni pfimo pouzivaného
pro projekt.

3. U sluzeb uvedenych v odst. 2 pism. b) se nesmi jednat o trvalou
nebo pravidelnou ¢innost a tyto sluzby nesméji souviset ani s obvyklymi
provoznimi nédklady podniku, jako je tomu v piipad¢ bézného danového
poradenstvi, pravidelnych pravnich sluzeb nebo bézné reklamy.

4.  Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 50 % zpusobilych nakladi.

ODDIL 3

Podpora piistupu malych a stiednich podnikii k financovani

Clének 21

Podpora rizikového financovani

1.  Rezimy podpory rizikového financovani ve prospéch malych
a stfednich podnikl jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l
107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Na trovni financnich zprostfedkovatelli miize mit podpora riziko-
vého financovani uréena nezavislym soukromym investorim jednu
z nasledujicich forem:

a) kapitalova ¢i kvazikapitalova investice nebo finan¢ni dotace, z niz
jsou pfimo ¢i nepfimo realizovany investice rizikového financovani
do zpisobilych podnik;

b) pujcky, z nichz jsou ptimo ¢i nepfimo realizovany investice riziko-
vého financovani do zpusobilych podniki;
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¢) zaruky na pokryti ztrat, jez plynou z investic rizikového financovani
realizovanych ptimo ¢i nepfimo do zpusobilych podniki.

3. Na urovni nezévislych soukromych investorli mize mit podpora
rizikového financovani formy uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nebo
formu danovych pobidek urcenych soukromym investorim, ktefi jsou
fyzickymi osobami poskytujicimi zplsobilym podnikim piimo ¢i
nepiimo rizikové financovani.

4. Na urovni zpisobilych podnikd muze mit podpora rizikového
financovani formu kapitalovych ¢i kvazikapitalovych investic, pujcek,
zaruk nebo jejich kombinace.

5. Zpisobilé jsou podniky, jez jsou v dob& pocatecni investice rizi-
kového financovani nekotovanymi malymi ¢i sttednimi podniky a spliuji
alesponi jednu z nize uvedenych podminek:

a) nepusobi na zadném trhu;

b) pusobi na libovolném trhu po dobu krat$i nez sedm let od svého
prvniho komeréniho prodeje;

¢) potfebuji pocate¢ni investici rizikového financovani, ktera podle
podnikatelského zaméru zpracovaného pro ucely vstupu na novy
vyrobkovy nebo zemépisny trh presahuje 50 % jejich primérného
ro¢niho obratu za pfedchozich pét let.

6.  Podporu rizikového financovani lze poskytnout téz naslednym
investicim, které¢ jsou do zplsobilych podniki realizovany, a to i po
uplynuti sedmiletého obdobi podle odst. 5 pism. b), jsou-li kumulativné
splnény tyto podminky:

a) neni piekrocena celkova vysSe rizikového financovani podle
odstavce 9;

b) moznost naslednych investic se piedpokladala v ptivodnim podnika-
telském zaméru;

¢) podnik, do ngjz je realizovana nasledna investice, se nestal
propojenym podnikem ve smyslu ¢lanku 3 odst. 3 pfilohy I jiného
podniku, u kterého se nejedna o financ¢niho zprostiedkovatele ani
nezavislého soukromého investora, jenz rizikové financovani
v ramci daného opatieni poskytuje, pokud tento novy subjekt nena-
pliiuje znaky definice malého nebo stiedniho podniku.

7.V ptipad¢ kapitalovych a kvazikapitalovych investic do zpusobi-
lych podnikt 1ze opatienim v oblasti rizikového financovani podpofit
nahradni financovani (nahradni kapital) pouze v piipadé, je-li zpisobi-
lému podniku soucasné poskytnut i Cerstvy kapital, na n¢jz v jednotli-
vych kolech investovani pfipada nejméné 50 %.

8. U kapitalovych a kvazikapitalovych investic podle odst. 2 pism. a)
lze pro ucely fizeni likvidity pouzit nejvyse 30 % z celkového kapita-
lového vkladu finan¢niho zprostiedkovatele a pfislibeného, avSak
nesplacen¢ho kapitalu.

9.  Celkova vyse rizikového financovani podle odstavce 4 nesmi
v ramci libovolného opatfeni v oblasti rizikového financovani pieséh-
nout 15 miliond EUR na zptsobily podnik.
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10.  Opatfeni v oblasti rizikového financovani, kterd spocivaji v kapi-
talovych ¢i kvazikapitalovych investicich nebo v ptjckach pro zptsobilé
podniky, musi na Grovni finan¢nich zprostiedkovatelt nebo zptsobilého
podniku aktivovat dodatecné zdroje financovani od nezavislych soukro-
mych investorti, tak aby celkovy podil soukromé ucasti dosahoval
téchto minimalnich prahovych hodnot:

a) 10 % rizikového financovani poskytnutého zplsobilym podnikim
predtim, nez na trhu uskute¢ni prvni komeréni prode;j;

b) 40 % rizikového financovéani poskytnutého zplsobilym podnikim
uvedenym v odst. 5 pism. b) tohoto ¢lanku;

¢) 60 % rizikového financovani v piipadé investic, které jsou realizo-
vany do zpusobilych podnikli uvedenych v odst. 5 pism. c) tohoto
¢lanku, a v piipadé naslednych investic do zpusobilych podniki po
uplynuti sedmiletého obdobi podle odst. 5 pism. b) tohoto c¢lanku.

11.  Je-li opatieni v oblasti rizikového financovani realizovano
prostiednictvim finanéniho zprostiedkovatele, zamétuje se na zpusobilé
podniky v riznych fazich vyvoje podle odstavce 10 a na urovni zpuso-
bilych podnikil neposkytuje ucast soukromych investort, finanéni zpro-
sttedkovatel musi dosahnout takového celkového podilu soukromé
ucasti, ktery odpovida alesponn vazenému praméru, ktery vychazi
z objemu jednotlivych investic v podkladovém portfoliu a odpovida
uplatnéni minimalnich podilti ucasti na tyto investice podle odstavce 10.

12.  Opatieni v oblasti rizikového financovani nesmi rozliSovat mezi
finan¢nimi zprostfedkovateli podle jejich mista usazeni ¢i sidla v uréitém
Clenském staté. Po financ¢nich zprostiedkovatelich mtze byt pozado-
véano, aby splnili urcitd pfedem stanovend kritéria, kterd jsou objektivné
odtiivodnéna povahou investic.

13.  Opatieni v oblasti rizikového financovani musi spliiovat tyto
podminky:

a) provadi je jeden nebo vice financ¢nich zprostredkovatelt, s vyjimkou
daniovych pobidek pro soukromé investory, které se tykaji jejich
primych investic do zptisobilych podniku;

b) financni zprostiedkovatelé, investofi a spravci fondd jsou vybrani
prostfednictvim otevieného, transparentniho a nediskrimina¢niho
vybérového ftizeni, které je vedeno v souladu s pouzitelnym pravem
Unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a jehoz cilem je uzavfit
odpovidajici ujednani o sdileni rizik a odmény s tim, ze — v pfipad¢
investic, u nichz se nejedna o zaruky — je asymetrickému sdileni
zisku dévéna prednost pred stanovenim horniho limitu ztrity za
ucelem ochrany investice (Downside Protection);

¢) v ptipad¢é asymetrického sdileni ztrat mezi vetejnymi a soukromymi
investory musi byt prvni ztrita pievzatd vefejnym investorem
omezena na nejvyse 25 % celkové investice;
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d) v ptipad¢ zaruk podle odst. 2 pism. ¢) je mira zajiSt€ni omezena na
80 % a celkové ztraty prevzaté Clenskym statem jsou omezeny na
nejvyse 25 % podkladového portfolia krytého zarukou. Bezlplatné
lze poskytnout pouze zaruku, kterd pokryva ocekavané ztraty z ji
krytého podkladového portfolia. Vztahuje-li se zaruka rovnéz na
neocekavané ztraty, je financni zprostiedkovatel povinen za tuto
Cast zaruky, ktera neoCekavané ztraty pokryva, zaplatit prémii
v obvyklé trzni vysi.

14.  Opatieni v oblasti rizikového financovani musi zajistit, aby se
rozhodovani o financovéani orientovalo na zisk. Toho je dosazeno,
pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) finan¢ni zprostfedkovatelé musi byt zalozeni podle pouzitelnych
pravnich predpisu;

b) clensky stat nebo subjekt odpovidajici za realizaci opatfeni zajisti
hloubkovou kontrolu, ktera ovéfi komeréni solidnost investi¢ni stra-
tegie pro ucely realizace opatieni v oblasti rizikového financovani,
véetné nalezité strategie diverzifikace rizik, jejimz cilem je dosdh-
nout hospodaiské zivotaschopnosti a efektivniho rozsahu z hlediska
objemu a zemépisného pokryti relevantniho investicniho portfolia;

c) rizikové financovani poskytnuté zplsobilym podnikiim musi
vychazet z zivotaschopného podnikatelského zaméru, ktery obsahuje
podrobnosti o vyvoji vyrobku, trzeb a ziskovosti a pfedem doklada
finan¢ni Zivotaschopnost;

d) pro jednotlivé kapitalové a kvazikapitalové investice je stanovena
jasna a realisticka vystupni strategie.

15.  Financni zprostfedkovatelé musi byt fizeni podle komercnich
zasad. Tento pozadavek se povazuje za splnény, pokud financni zpro-
sttedkovatel a — v zdvislosti na druhu opatfeni v oblasti rizikového
financovani — spravce fondu spliuji tyto podminky:

a) musi byt ze zdkona nebo na zakladé¢ smlouvy povinni jednat s péci
fadného hospodate a v dobré vife a vyhybat se stietu zajmu; pouziji
se osvédcené postupy a regulatorni dohled;

b) jejich odména musi odpovidat trznim podminkam. Ma se za to, ze je
tento pozadavek splnén, je-li spravce nebo finanéni zprostiedkovatel
vybran prostiednictvim otevien¢ho, transparentniho a nediskriminac-
niho vybérového fizeni podle objektivnich kritérii, jimiz je hodno-
cena praxe, odborné znalosti a provozni a finan¢ni zpusobilost;

¢) jimi pobirand odména musi byt vazana na vykon nebo se museji
podilet na casti investicnich rizik tim zpusobem, ze spoluinvestuji
vlastni zdroje, tak aby bylo zajiSténo, ze jsou jejich z4jmy trvale
sladény se zajmy vefejného investora;

d) musi vypracovat investi¢ni strategii a kritéria a navrhnout harmono-
gram investic;

e) investofi musi mit moznost byt zastoupeni ve spravnich organech
investicniho fondu, napt. v dozoré¢i radé nebo poradnim vyboru.



02014R0651 — CS — 10.07.2017 — 001.001 — 52

16. > M1 Opatieni v oblasti rizikového financovani, jimz jsou
zpusobilym podnikiim poskytnuty zaruky ¢i pljcky nebo jimz jsou do
zpusobilych podnikll provedeny kvazikapitdlové investice strukturované
jako dluh, musi spliovat tyto podminky: <«

a) v disledku opatieni musi finan¢ni zprostfedkovatel realizovat inves-
tice, které by nebyly bez poskytnuti podpory realizovany nebo by
byly realizovany v omezeném rozsahu ¢i odliSnym zpisobem.
Finan¢ni zprostiedkovatel musi byt schopen prokazat, ze provozuje
mechanismus, ktery zajistuje, aby veskeré vyhody v podobé vyssiho
objemu financovani, rizikovéjsich portfolii, méné ptisnych poza-
davki na zajiSténi, nizSich prémii za zaruky nebo nizsich urokovych
sazeb byly v co nejvétSim rozsahu postupovany konecnym piijem-
ctm;

b) v ptipad¢ pijcek a kvazikapitalovych investic strukturovanych jako
dluh musi byt pfi vypoctu maximalni vySe investic pro ucely
odstavce 9 zohlednéna nominalni vySe nastroje;

c) v piipadé¢ zaruk musi byt pfi vypoctu maximélni vySe investic pro
ucely odstavce 9 zohlednéna nominalni vyse podkladové pujcky.
Zaruka nesmi prevysit 80 % podkladové pijcky;

17.  Clensky stat mtize provadéni opatieni v oblasti rizikového finan-
covani ulozit povéfenému subjektu.

18.  Podpora rizikového financovani urena malym a stiednim
podnikim, které nesplituji podminky odstavce 5, je slucitelna s vnitfnim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, jestlize

a) na urovni malych a stfednich podnikii spliiuje podminky nafizeni
(EU) ¢. 1407/2013 a

b) jsou splnény vSechny podminky tohoto ¢lanku, s vyjimkou
podminek odstavet 5, 6, 9, 10 a 11 a

c) opatfeni v oblasti rizikového financovani, ktera spocivaji v kapitalo-
vych ¢i kvazikapitalovych investicich nebo v ptjckach pro zpisobilé
podniky, musi na arovni finanénich zprosttfedkovateltt nebo malych
a stfednich podnikt aktivovat dodatecné zdroje financovani od neza-
vislych soukromych investor, tak aby celkovy podil soukromé
ucasti na rizikovém financovani poskytnutém malym a stfednim
podniktim dosahoval alesponi 60 %.

Clanek 22

Podpora na zahajeni ¢innosti
1.  Rezimy podpory na zahdjeni Cinnosti jsou slucitelné s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci

povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilym podnikem je jakykoli nekotovany maly podnik v dobé
do péti let od své registrace, ktery spliuje tyto podminky:
a) nepievzal ¢innost jiného podniku;

b) dosud nerozdéloval zisk;
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¢) nevznikl spojenim podniki.

Pokud jde o zplsobilé podniky, které nepodléhaji registraci, lze za
pocatek pétiletétho obdobi zpusobilosti povazovat bud’ okamzik, kdy
podnik zahajil svou hospodaiskou ¢innost, nebo kdy mu vznikla danova
povinnost z hospodaiské ¢innosti.

Odchylné¢ od pismene c) prvniho pododstavce jsou podniky vzniklé
spojenim podnikl zpisobilych pro podporu podle tohoto ¢lanku rovnéz
povazovany za zpusobilé podniky, a to do péti let od registrace nejstar-
$iho podniku, ktery se spojeni ucastnil.

3. Podpora na zahdjeni ¢innosti ma podobu:

a) pujcek, jejichz urokové sazby neodpovidaji trznim podminkam, jez
jsou poskytnuty na dobu deseti let a jejichz nominalni vySe dosahuje
maximalné 1 milionu EUR, nebo — v ptipadé podnikti usazenych
v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy — 1,5 milionu EUR, nebo — v piipadé¢ podniki
usazenych v podporovanych oblastech splnujicich podminky ¢1. 107
odst. 3 pism. a) Smlouvy — 2 milioni EUR. V pfipadé ptjcek
s dobou splatnosti od péti do deseti let lze tyto maximalni castky
upravit tim zptsobem, ze se vySe uvedené Castky vyndsobi podilem
deseti let a skutecné doby splatnosti ptjcky. U pujcek s dobou
splatnosti kratsi péti let je maximalni Céastka stejna jako u pujcek
s dobou splatnosti péti let;

b) zaruk, jejichz prémie neodpovidaji trznim podminkam, jez jsou
poskytnuty na dobu deseti let a u nichz dosahuje Castka kryta
zarukou maximalné 1,5 milionu EUR, nebo — v piipadé¢ podnikd
usazenych v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢lL.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy — 2,25 milionu EUR, nebo — v pfipad¢
podnikd usazenych v podporovanych oblastech spliiujicich
podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy — 3 milioni EUR.
V ptipad¢ zaruk s dobou platnosti od péti do deseti let 1ze tuto
maximalni c¢astku krytou zarukou upravit tim zplsobem, Ze se
vyse uvedené castky vynasobi podilem deseti let a skutecné doby
platnosti zaruky. U zaruk s dobou platnosti kratsi péti let je maxi-
malni ¢astka krytd zarukou stejna jako u zaruk s dobou platnosti péti
let. Zaruka nesmi prevysit 80 % podkladové pujcky;

¢) dotace vcetné kapitalovych a kvazikapitalovych investic, snizeni
urokovych sazeb a prémii za poskytnuti zaruk, jejichz hruby gran-
tovy ekvivalent ¢ini nejvyse 0,4 milionu EUR, nebo — v pfipadé
podnikli  usazenych v podporovanych oblastech spliujicich
podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy — 0,6 milionu EUR,
nebo — v piipadé podnikti usazenych v podporovanych oblastech
spliiujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy — 0,8 milionu
EUR.

4.  Pijjemci lze poskytnout podporu z vice nastroji uvedenych
v odstavci 3 tohoto Clanku za ptedpokladu, ze podil ¢astky poskytnuté
z jednoho nastroje, ktera se vypocte z maximalni vysSe podpory
pripustné za tento nastroj, je vzat jako zaklad k urCeni zbyvajiciho
podilu maximalni vysSe podpory pfipustné za ostatni nastroje, z nichz
je tato kombinovana podpora poskytovana.

5.V piipadé malych a inovativnich podnikli lze maximalni castky
uvedené v odstavci 3 zdvojnasobit.
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Clének 23

Podpora urcena alternativnim obchodnim platformam zaméfenym
na malé a stiedni podniky

1. Podpora ve prospéch alternativnich obchodnich platforem zaméie-
nych na malé a stfedni podniky je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Je-li provozovatelem platformy maly podnik, mize mit opatieni
podpory podobu podpory na zahajeni ¢innosti provozovatele platformy,
pfi¢emz v tomto piipadé se pouziji podminky ¢lanku 22.

Opatieni podpory miize mit podobu danovych pobidek pro nezavislé
soukromé investory, ktefi své investice v ramci rizikového financovani
realizované do podniki zpusobilych podle ¢lanku 21 uskuteciuji
jakozto fyzické osoby prostiednictvim alternativni obchodni platformy.

Clanek 24

Podpora na naklady spojené s vybérem vhodného investi¢niho
objektu

1.  Podpora na naklady spojené s vybérem vhodného investicniho
objektu je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole 1.

2. Zpusobilé jsou ndklady na pocéatecni pfezkum a formalni hloub-
kovou kontrolu, které provadéji spravci finanénich zprostiedkovatell
nebo investofi s cilem nalézt podniky zptsobilé podle ¢lanki 21 a 22.

3. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 50 % zptsobilych nakladd.

ODDIL 4

Podpora vyzkumu, vyvoje a inovaci

Clanek 25

Podpora na vyzkumné a vyvojové projekty

1. Podpora na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje, v¢etné projekti,
které obdrzely znacku kvality — pecet excelence v ramci nastroje pro
malé a stiedni podniky, ktery je soucasti programu Horizont 2020, je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Podpofend c¢ast vyzkumného a vyvojového projektu musi plné
spadat do jedné ¢i nékolika z téchto kategorii:
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a) zékladni vyzkum;

b) primyslovy vyzkum;

¢) experimentalni vyvoj;

d) studie proveditelnosti.

3. Zpisobilé naklady na vyzkumné a vyvojové projekty musi byt
pridéleny na konkrétni kategorie vyzkumu a vyvoje a tvoii je:

a) osobni naklady: vyzkumni pracovnici, technici a ostatni podptrny
personal v rozsahu nezbytném pro ucely projektu;

b) naklady na nastroje a vybaveni v rozsahu a po dobu, kdy jsou
vyuzivany pro Gcely projektu. Jestlize nejsou tyto néstroje a vybaveni
pouzivany v ramci projektu po celou dobu své Zivotnosti, jsou za
zpusobilé naklady povazovany pouze odpisy za dobu trvani projektu
vypocitané na zakladé vSeobecné uznavanych ucetnich zésad,

¢) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a po dobu, kdy jsou
vyuzivany pro ucely projektu. U budov jsou zplsobilymi naklady
pouze odpisy za dobu trvani projektu vypocitané na zakladé
vSeobecné uzndvanych ucetnich zésad. V pfipad€ pozemkl se za
zpasobilé néklady povazuji naklady na obchodni prevod nebo
skute¢né vzniklé naklady na kapital;

d) naklady na smluvni vyzkum, poznatky a patenty zakoupené nebo
pofizené v ramci licence z vngjSich zdroji za obvyklych trznich
podminek a rovnéz naklady na poradenské a rovnocenné sluzby
vyuzité vyluéné pro Gcely projektu;

e) dodatecné rezijni a ostatni provozni naklady vcetné nakladi na mate-
rial, dodavky a podobné vyrobky, které vznikly bezprostiedné
v duasledku projektu.

4. U studii proveditelnosti jsou zpisobilé naklady na studii.

5. Intenzita podpory nesmi u zadného z piijemct presahnout:

a) 100 % zpusobilych nakladd u zakladniho vyzkumu;

b) 50 % zpusobilych nakladi u primyslového vyzkumu;

¢) 25 % zpusobilych nakladl u experimentalniho vyvoje;

d) 50 % zpusobilych nékladii na studie proveditelnosti.

6. Intenzitu podpory primyslového vyzkumu a experimentalniho
vyvoje lze zvysit az na 80 % zpuasobilych nékladt takto:
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a) o 10 procentnich bodi u stiednich podnikt a o 20 procentnich boda
u malych podnik;

b) o 15 procentnich bodd, je-li splnéna jedna z téchto podminek:

i) projekt zahrnuje uc¢innou spolupréci:

— mezi podniky, z nichz alespon jeden je malym nebo stfednim
podnikem, nebo k této spolupraci dochazi alesponn ve dvou
Clenskych statech nebo v Clenském staté a v staté, ktery je
smluvni stranou Dohody o EHP, a jednotlivy podnik nehradi
vice nez 70 % zpusobilych nakladd, nebo

— mezi podnikem a jednou nebo vice organizacemi pro vyzkum
a Sifeni znalosti, jestlize tato organizace nese alesponn 10 %
zpusobilych nakladi a ma pravo zvefejnovat vysledky vlast-
niho vyzkumu,

ii) vysledky projektu jsou vetejné Sifeny prostiednictvim konferenci,
publikaci, zdroji s otevienym pfistupem nebo prostiednictvim
volného softwaru nebo softwaru s otevienym zdrojovym kodem.

7. Intenzitu podpory na studie proveditelnosti 1ze u stfednich podnikt
zvysit o 10 procentnich bodi a u malych podnikit o 20 procentnich
bodu.

Cléanek 26

Investi¢ni podpora na vyzkumnou infrastrukturu

1. Podpora na vystavbu nebo modernizaci vyzkumné infrastruktury,
ktera vykonava hospodaiské Cinnosti, je slucitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Jestlize vyzkumna infrastruktura vykonava hospodaiské i nehospo-
darské cCinnosti, musi byt pfislusné financovani, naklady a vynosy
jednotlivych druhti Cinnosti Gc¢tovany oddélené na zakladé dusledné
uplatilovanych a objektivné zdlvodnitelnych zésad ndkladového Ucet-
nictvi.

3. Cena uctovana za provoz nebo uzivani infrastruktury musi odpo-
vidat cené trzni.

4. Piistup k infrastruktufe musi byt umoznén vice uZzivatelim za
transparentnich a nediskriminac¢nich podminek. Podniky, které financo-
valy alesponi 10 % investi¢nich nakladi na infrastrukturu, mohou ziskat
prednostni pfistup se zvyhodnénymi podminkami. Tento pfistup musi
byt pfiméfeny prispévku daného podniku na investi¢ni naklady a tyto
podminky musi byt zvefejnény, aby nedochdzelo k nadmérné kompen-
zaci.

5. Zpisobilymi naklady jsou naklady na investice do nehmotného
a hmotné¢ho majetku.

6. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 50 % zptsobilych nakladd.
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7. 'V piipadé vyzkumné infrastruktury, kterda dostava prispévky
z vefejnych zdrojii na své hospodaiské i nehospodatské Cinnosti, musi
Clenské staty zavést mechanismus monitorovani a zpétného vymahani
podpory, tak aby v disledku navyseni v podilu hospodaiskych ¢innosti
oproti stavu, ktery se ptredpokladal v dobé poskytnuti podpory, nedo-
chazelo k prekroceni pouzitelné intenzity podpory.

Clének 27

Podpora urcena inova¢nim klastrim

1. Podpora urena inovaénim klastrim je slucitelna s vnitinim trhem
ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora uréena inova¢nim klastrim se poskytuje vyhradné prav-
nické osobé, kterd inovacni klastr provozuje (klastrova organizace).

3. Pristup do provozoven klastru a k jeho zafizeni a ¢innostem musi
byt umoznén vice uzivatelim za transparentnich a nediskriminac¢nich
podminek. Podniky, které financovaly alesponn 10 % investi¢nich
nakladii na inovacni klastr, mohou ziskat prednostni pfistup se zvyhod-
nénymi podminkami. Tento pfistup musi byt pfiméfeny piispévku
daného podniku na investi¢ni naklady a tyto podminky musi byt zvefej-
nény, aby nedochazelo k nadmérné kompenzaci.

4. Poplatky uctované za vyuzivani zatizeni daného klastru a podileni
se na jeho ¢innostech musi odpovidat trzni cené nebo odrazet piislusné
néaklady klastru.

5. Na vystavbu ¢i modernizaci inovacnich klastrli lze poskytnout
investi¢ni podporu. Zpusobilymi naklady jsou naklady na investice do
nehmotného a hmotného majetku.

6. Intenzita investicni podpory urcené inovacnim klastrim nesmi
pfesahnout 50 % zplsobilych nékladd. V piipad¢ inovacnich klastri,
které se nachazeji v podporovanych oblastech spliujicich podminky
¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize intenzitu podpory navysit o 15
procentnich bodi a v pfipadé inovacnich klastrti, které se nachazeji
v podporovanych oblastech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

7. Na provoz inovacnich klastrii 1ze poskytnout provozni podporu.
Doba poskytovani podpory nesmi piesahnout deset let.

8. Zpusobilymi naklady v piipadé provozni podpory urcené
inovacnim klastrim jsou osobni a spravni ndklady (vcetné reZzijnich)
souvisejici s témito ¢innostmi:

a) fizeni a provoz klastru s cilem usnadnit spolupraci, sdileni informaci
a poskytovani nebo zprostiedkovani specializovanych a personalizo-
vanych sluzeb pro podporu podnikani,

b) marketing klastru s cilem zvysit ucast novych podnikl nebo organi-
zaci a zviditelnéni,
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¢) sprava zafizeni klastru; organizace vzdélavacich programil, seminait
a konferenci na podporu vymény znalosti a vytvareni siti
a nadnérodni spoluprace.

9. 'V pripad¢ provozni podpory nesmi intenzita podpory piesahnout
50 % celkovych zptisobilych nakladi za obdobi, kdy je podpora posky-
tovana.

Clének 28

Podpora na inovace urc¢ena malym a stiednim podnikim

1. Podpora na inovace uréend malym a stiednim podnikiim je sluci-
telnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilé jsou tyto naklady:

a) naklady na ziskani, uznani a obranu patentli a dalSich nehmotnych
aktiv;

b) néaklady na vyslani vysoce kvalifikovanych pracovnikli z organizace
pro vyzkum a Sifeni znalosti nebo velkého podniku, ktefi u piijemce
podpory pracuji na ¢innostech v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci
v nové vytvorené funkci, avSak nenahrazuji jiné pracovniky;

¢) néklady na poradenské a podplrné sluzby v oblasti inovaci.

3. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 50 % zptlsobilych nakladd.

4.  Pouze v pripadé¢ podpory na poradenské a podpurné sluzby
v oblasti inovaci lze intenzitu podpory zvysit az na 100 % zpusobilych
nakladti za pfedpokladu, Zze celkova vyse podpory na tyto poradenské
a podpurné sluzby poskytnuta v kterémkoli obdobi tfi let nepfesahne
200 000 EUR na jeden podnik.

Clének 29

Podpora na inovace postupti a organizac¢ni inovace

1. Podpora na inovace postupl a organizacni inovace je slucitelna
s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z ozna-
movaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora uréend velkym podnikim je slucitelnd pouze tehdy,
pokud tyto podniky v podporované cinnosti ucinné spolupracuji
s malymi a stfednimi podniky, pfi¢emz spolupracujicim malym
a stfednim podnikiim musi vzniknout nejméné 30 % z celkovych zpiiso-
bilych nakladu.

3. Zpisobilé jsou tyto naklady:
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a) osobni néaklady;

b) nédklady na nastroje, vybaveni, budovy a pozemky v rozsahu a za
obdobi, kdy jsou vyuzivany pro projekt;

¢) naklady na smluvni vyzkum, poznatky a patenty, které¢ byly zakou-
peny nebo na néz byla pofizena licence od vnéjsich zdrojii za obvy-
klych trznich podminek;

d) dodatecné rezijni a ostatni provozni naklady vcetné nakladti na mate-
rial, dodavky a podobné vyrobky, které¢ vznikly ptimo v dusledku
provadéni projektu.

4. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 15 % zpUsobilych néaklada
u velkych podnikli a 50 % zpuUsobilych nakladd u malych a stfednich
podnikd.

Clanek 30

Podpora vyzkumu a vyvoje v odvétvi rybolovu a akvakultury

1. Podpora vyzkumu a vyvoje v odvétvi rybolovu a akvakultury je
sluitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podporovany projekt je predmétem zajmu vsSech podnika
v pfislusném konkrétnim odvétvi nebo pododvétvi.

3.  Ptede dnem zahajeni podporovaného projektu musi byt na inter-
netu zvetejnény tyto informace:

a) skuteCnost, ze podporovany projekt probchne;

b) jaké jsou cile podporovaného projektu;

¢) priblizné datum, k némuz budou zvefejnény ocekavané vysledky
podporovaného projektu, a misto jejich zvefejnéni na internetu;

d) odkaz na to, ze vysledky podporovaného projektu budou zdarma
k dispozici vSem podnikiim ¢innym v piisluSném konkrétnim odvétvi
nebo pododvétvi.

4. Vysledky podporovaného projektu musi byt zvefejnény na inter-
netu ode dne ukonceni podporovaného projektu nebo ode dne, kdy byly
informace o téchto vysledcich dany k dispozici ¢lenim urcité organi-
zace, podle toho, ktera udalost nastane diive. Vysledky musi byt na
internetu zpiistupnény po dobu nejméné péti let ode dne ukonceni
podporované¢ho projektu.
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5. Podpora musi byt poskytnuta piimo organizaci, jez se zabyva
vyzkumem a S$ifenim poznatkd, s tim, Ze jeji soucasti neni piima
podpora na nevyzkumné cCinnosti ve prospéch podniku, ktery vyrabi,
zpracovava nebo uvadi na trh produkty rybolovu ¢i akvakultury.

6.  Zpisobilé jsou naklady uvedené v ¢l. 25 odst. 3.

7. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 100 % zplsobilych nékladd.

ODDIL 5

Podpora na vzdélavini

Clanek 31

Podpora na vzdélavani

1. Podpora na vzdélavani je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l
107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora nesmi byt poskytnuta na vzdélavani, které podnik orga-
nizuje za ucelem, aby dodrzel zdvazné vnitrostatni normy vzdélavéni.

3. Zpisobilé jsou tyto naklady:

a) osobni naklady Skoliteld za hodiny, béhem kterych se Skolitelé
ucastni vzdélavani;

b) provozni naklady Skoliteli a Skolenych osob pfimo spojené
s projektem vzdélavani, napt. cestovni vydaje, naklady na ubytovani,
vydaje na material a vybaveni pifimo spojené s projektem, odpisy
nastroji a vybaveni vrozsahu, ktery pfipada na jejich vylu¢né pouzi-
vani pro projekt vzdélavani;

¢) naklady na poradenské sluzby tykajici se projektu vzdélavani;

d) osobni naklady Skolenych osob a obecné neptimé naklady (spravni
naklady, ndjemné, rezijni ndklady) pfipadajici na hodiny, b&hem
nichz se skolené osoby ucastni vzdélavani.

4.  Intenzita podpory nesmi piesahnout 50 % zpUsobilych nakladu.
Lze ji navysit az na 70 % zpisobilych ndkladl takto:

a) o 10 procentnich bodd, je-li vzdélavani poskytovano pracovnikiim se
zdravotnim postizenim nebo znevyhodnénym pracovnikim;

b) o 10 procentnich bodu, je-li podpora poskytnuta sttednim podnikim,
a 0 20 procentnich bodd, je-li podpora poskytnuta malym podniktim.
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5. Pokud se podpora poskytuje v odvétvi namoini dopravy, 1ze inten-
zitu podpory zvysit na 100 % zpuisobilych nakladd, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) Skolené osoby nejsou aktivnimi ¢leny posadky, ale jsou na palubé
nadpocetné, a

b) Skoleni se provadi na palubé lodi zapsanych v registrech Unie.

ODDIL 6

Podpora pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim
postiZenim

Clanek 32

Podpora na nabor znevyhodnénych pracovniki v podobé
subvencovani mzdovych nakladi

1.  Rezimy podpory na nabor znevyhodnénych pracovnikid je sluci-
telnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilé jsou mzdové naklady za dobu nejvyse dvanacti mésict
od naboru znevyhodnéného pracovnika. Jedna-li se u pfislusného
pracovnika o pracovnika véazné znevyhodnéného, jsou zpusobilé
mzdové naklady za obdobi nepiesahujici 24 mésicti po jeho naboru.

3. Jestlize nébor nepfedstavuje Cisté zvySeni poctu zaméstnancl
dotyéného podniku ve srovnani s primérem za predchazejicich dvanact
meésici, pak divodem uvolnéni doty¢ného pracovniho mista nebo dotyc-
nych pracovnich mist musi byt dobrovolny odchod, télesné postiZzeni,
odchod do dtchodu z divodu véku, dobrovolné zkraceni pracovni doby
nebo opravnéné propusténi pro poruseni pracovnich povinnosti, nikoli
v8ak snizovani poctu pracovnikil.

4. S vyjimkou opravnéného propusténi pro poruseni pracovnich
povinnosti musi mit znevyhodnéni pracovnici ndrok na nepfetrzité
zaméstnani alesponn po dobu odpovidajici pfislusSnym vnitrostatnim
pravnim predpisim nebo kolektivnim dohodam, kterymi se pracovni
smlouvy fidi.

5.  Pokud je doba zaméstnani krat$i nez 12 mésicli, popfipadé 24
mesici v pfipadé vazn€ znevyhodnénych pracovnikd, podpora se
pomérné snizi.

6. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 50 % zptlsobilych nakladd.

Clanek 33

Podpora na zaméstnavani pracovniki se zdravotnim postiZenim
v podobé subvencovani mzdovych nakladua

1. Podpora na zaméstnavani pracovnikll se zdravotnim postiZzenim je
sluitelna s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.
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2. Zpusobilé jsou mzdové ndklady za obdobi, béhem nc¢hoz je
pracovnik se zdravotnim postizenim zaméstnavan.

3. Jestlize nabor nepiedstavuje Cisté zvySeni poctu zaméstnanct
doty¢ného podniku ve srovnani s primérem za piedchazejicich dvanact
meésici, pak divodem uvolnéni doty¢ného pracovniho mista nebo doty¢-
nych pracovnich mist musi byt dobrovolny odchod, télesné postizeni,
odchod do dichodu z divodu veéku, dobrovolné zkraceni pracovni doby
nebo opravnéné propusténi pro poruseni pracovnich povinnosti, nikoli
vSak snizovani poctu pracovnik.

4. S vyjimkou opravnéného propusténi pro poruseni pracovnich
povinnosti musi mit pracovnici se zdravotnim postizenim narok na
nepfetrzité zaméstnani alespoit po dobu odpovidajici prislusSnym vnitro-
statnim pravnim predpisim nebo kolektivnim dohodam, které jsou pro
podnik pravné zdvazné a jimiz se pracovni smlouvy fidi.

5. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 75 % zptlsobilych nakladd.

Clének 34

Podpora na uhradu dodate¢nych nakladd na zaméstnavani
pracovnikii se zdravotnim postiZenim

1. Podpora na thradu dodate¢nych nékladi na zaméstnavani pracov-
nikl se zdravotnim postizenim je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilé jsou tyto naklady:

a) naklady na pfizptisobeni provozovny;

b) néklady na zaméstnance odpovidajici rozsahu doby, ktera pripada
vyhradné¢ na asistenci pracovnikim se zdravotnim postizenim,
a naklady na Skoleni téchto zaméstnanctl, ktefi maji pracovnikim
se zdravotnim postizenim asistovat;

c) naklady na pfizptisobeni ¢i pofizeni vybaveni nebo naklady na pofi-
zeni a ovéfeni pocitacového programového vybaveni, které maji
pouzivat pracovnici se zdravotnim postizenim, vcetné prizpisobe-
nych a pomocnych technologickych zafizeni, které jdou nad rdmec
nakladd, jez by pfijemci vznikly, pokud by zaméstnaval pracovniky,
ktefi nemaji zdravotni postiZeni;

d) naklady pfimo spojené s dopravou pracovnikil se zdravotnim posti-
zenim na misto vykonu prace a Cinnosti s praci souvisejicich;

e) mzdové naklady pripadajici na hodiny, jez pracovnik se zdravotnim
postizenim stravi na rehabilitaci;

f) jestlize prijemce poskytuje chrdnéné zaméstnani, jsou zplsobilé
naklady na vystavbu, vestavbu nebo modernizaci vyrobnich jednotek
dotyéného podniku a dale vSechny spravni a dopravni naklady, které
ze zam&stnavani pracovnikil se zdravotnim postizenim piimo vyply-
vaji.
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3. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 100 % zplsobilych nékladd.

Clének 35

Podpora na 1hradu nakladd na asistenci poskytovanou
znevyhodnénym pracovnikiim

1. Podpora na nahradu nakladd na asistenci poskytovanou znevyhod-
nénym pracovnikiim je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi naklady jsou naklady na:

a) zaméstnavani pracovnikd vyhradné na tu ¢ast pracovni doby, kterou
vénuji asistenci znevyhodnénym pracovnikim, za obdobi nepiesahu-
jici dvanact mésici po piijeti znevyhodnéného pracovnika nebo za
obdobi nepfesahujici 24 mésict po piijeti pracovnika vazné znevy-
hodnéného;

b) néaklady na Skoleni zaméstnanct, ktefi maji znevyhodnénym pracov-
niklim asistovat.

3. Poskytovand asistence spociva v opatienich na podporu samostat-
nosti znevyhodnéného pracovnika a jeho pfizptisobeni se pracovnimu
prostiedi, v pomoci pracovnikovi v ramci socialnich procesii i admini-
strativnich postupil a v usnadnéni komunikace se zaméstnavatelem a ve
zvladani konfliktd.

4.  Intenzita podpory nesmi presdhnout 50 % zpusobilych nakladi.

ODDIL 7

Podpora na ochranu Zivotniho prostiedi

Clének 36

Investi¢ni podpora, ktera podnikim umoZni Fidit se piisnéjSimi
environmentalnimi normami, neZ jsou normy Unie, nebo zvySovat
ochranu Zivotniho prostfedi v pripadé, Ze norma Unie neexistuje

1. Investicni podpora, kterd podnikim umozni fidit se piisnéjSimi
environmentalnimi normami, nez jsou normy Unie, nebo zvySovat
ochranu zivotniho prostiedi v pfipadé, ze norma Unie neexistuje, je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Investice musi spliovat jednu z téchto podminek:

a) investice pfijemci umoznuje, aby v ramci svych ¢innosti, bez ohledu
na existenci zdvaznych vnitrostatnich norem, které jsou piisnéjsi nez
normy Unie, plnil pfisnéj$i pozadavky, nez vyzaduji platné normy
Unie, a tim zvySoval ochranu zivotniho prostiedi;

b) investice pfijemci umoziuje, aby v ramci svych Cinnosti zvySoval
ochranu zivotniho prostiedi v pfipadé, ze norma Unie neexistuje.
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3. Podporu nelze poskytnout v piipadé, ma-li byt realizaci investic
dosazeno toho, aby podniky splnily normy Unie, které jiz byly schva-
leny, ale dosud nenabyly ucinnosti.

4. Odchylné od odstavce 3 muze byt podpora poskytnuta na

a) pofizeni novych dopravnich prostfedkd pro dopravu po silnici, Zelez-
nici, vnitrozemskych vodnich cestach a mofi, které spliuji schvalené
normy Unie, pokud k pofizeni dojde predtim, nez tyto normy
nabydou ucinnosti, a pokud se tyto nové normy poté, co se stanou
zavaznymi, nepouziji na dopravni prostfedky jiz zakoupené pied
timto datem,;

b) dodate¢né montaze zafizeni do stavajicich dopravnich prostredkl pro
dopravu po silnici, Zzeleznici, vnitrozemskych vodnich cestach
a mofi, pokud v okamziku uvedeni téchto dopravnich prostredkl
do provozu nebyly normy Unie dosud ucinné a pokud se tyto
nové normy poté, co se stanou zavaznymi, nepouziji na tyto
dopravni prostiedky se zpétnou ucinnosti.

5. Zpusobilé naklady jsou dodate¢né investi¢ni naklady nezbytné
k tomu, aby bylo mozné fidit se pfisn€jSimi normami, nez jsou pouZzi-
telné normy Unie, nebo zvysit ochranu Zivotniho prostredi v ptipad¢, ze
norma Unie neexistuje. Zpusobilé naklady se urcuji takto:

a) pokud lze naklady na investici do ochrany zivotniho prostfedi iden-
tifikovat v celkovych investi¢nich nékladech jako samostatnou inves-
tici, jsou zpuasobilymi naklady tyto naklady spojené s ochranou
zivotniho prostiedi;

b) ve vSech ostatnich pfipadech se naklady na investici do ochrany
zivotniho prostiedi urcuji na zéklad¢ srovnani s podobnou investici,
ktera je méné Setrna k zivotnimu prostiedi a ktera by byla pravde-
podobné realizovana, kdyby nedoslo k poskytnuti podpory. Rozdil
mezi naklady na obé& investice predstavuje naklady na ochranu Zivot-
niho prostfedi a odpovida zptsobilym nakladim.

Naklady, které nejsou pfimo spojeny s dosazenim vyssi urovné ochrany
zivotniho prostiedi, zptsobilé nejsou

6. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 40 % zptsobilych naklada.

7. Intenzitu podpory lze zvySit o 10 procentnich bodli v piipadé
podpory poskytnuté stiednim podnikim a o 20 procentnich boda
v pfipadé podpory poskytnuté malym podniktim.

8.V ptipadé¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodi a v pfipadé investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

Clének 37

Investi¢ni podpora na vcasné prizpisobeni se budoucim normam
Unie

1. Podpora, jez povzbuzuje podniky, aby splnily nové normy Unie,
které zvysSuji ochranu Zivotniho prostfedi a které dosud nenabyly ucin-
nosti, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy
a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.
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2. Normy Unie musi byt schvéaleny a investice musi byt realizovana
a dokonCena nejméné jeden rok piede dnem, kdy pfislusna norma
nabyla ucinnosti.

3. Zpisobilymi naklady jsou dodate¢né investicni naklady nezbytné
k tomu, aby bylo mozné fidit se pfisn¢jSimi normami, nez jsou pouZzi-
telné normy Unie. Zpusobilé naklady se uruji takto:

a) pokud lze ndklady na investici do ochrany Zivotniho prostfedi iden-
tifikovat v celkovych investi¢nich nakladech jako samostatnou inves-
tici, jsou zpusobilymi naklady tyto naklady spojené s ochranou
zivotniho prostiedi;

b) ve vSech ostatnich pripadech se ndklady na investici do ochrany
zivotniho prostiedi uruji na zéklad¢ srovnani s podobnou investici,
ktera je méné Setrna k zivotnimu prostiedi a ktera by byla pravdeé-
podobné realizovana, kdyby nedoslo k poskytnuti podpory. Rozdil
mezi naklady na obé& investice vymezuje naklady souvisejici
s ochranou zivotniho prostiedi a predstavuje zptsobilé naklady.

Naklady, které nejsou piimo spojeny s dosazenim vyssi Grovné ochrany
zivotniho prostiedi, zptisobilé nejsou

4.  Intenzita podpory nesmi piesahnout:

a) 20 % zpusobilych naklad u malych podnikd, 15 % zpisobilych
nakladtl u stfednich podnikli a 10 % zpusobilych nakladi u velkych
podniki, pokud je investice realizovana a ukoncena vice nez tii roky
ptede dnem, kdy nova norma Unie nabyva ucinnosti;

b) 15 % zpusobilych nakladd u malych podnikt, 10 % zpusobilych
nékladd u stfednich podnikti a 5 % zpisobilych nékladd u velkych
podnikd, pokud je investice realizovana a ukonéena v rozmezi
jednoho az tii let pfede dnem, kdy nova norma Unie nabyva Ucin-
nosti.

5.V ptipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, lze inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodi a v piipadé investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

Clének 38

Investi¢ni podpora na opatieni ke zvySeni energetické tucinnosti

1. Investicni podpora, ktera podnikiim umoziuje zvysit energetickou
ucinnost, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole I.

2.  Podpora se podle tohoto ¢lanku nesmi poskytnout v piipade,
provadi-li se zlepseni za tim tucCelem, aby podniky splnily normy
Unie, které jiz byly schvaleny, ale dosud nenabyly u¢innosti.

3. Zpisobilymi naklady jsou dodatec¢né investi¢ni naklady nezbytné
k dosazeni vyssi urovné energetické ucinnosti. Zpusobilé¢ naklady se
urcuji takto:
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a) lze-li naklady na investici do energetické ucinnosti identifikovat
v celkovych investicnich nakladech jako samostatnou investici,
jsou zpusobilé tyto ndklady souvisejici s energetickou Gc¢innosti;

b) ve vsech ostatnich pfipadech se naklady na investici do energetické
ucinnosti uréuji na zakladé¢ srovnani s podobnou investici, ktera
nedosahuje stejné energetické ucinnosti a ktera by byla pravdépo-
dobné realizovana bez poskytnuti podpory. Rozdil mezi naklady na
ob¢ investice vymezuje naklady souvisejici s energetickou Uc¢innosti
a predstavuje zpusobilé naklady.

Naéklady, které nejsou piimo spojeny s dosazenim vyssi irovné energe-
tické ucinnosti, zpasobilé nejsou.

4.  Intenzita podpory nesmi presdhnout 30 % zpusobilych nakladi.

5. Intenzitu podpory lze navysit o 20 procentnich bodi v pfipade
podpory poskytnuté malym podnikim a o 10 procentnich bodu v ptipadé
podpory poskytnuté stiednim podniktm.

6. V ptipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodi a v piipadé investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliiujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

Clanek 39

Investicni podpora na projekty ke zvySeni energetické ucinnosti
budov

1. Investicni podpora na projekty ke zvySeni energetické ucinnosti
budov je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy
a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. K ziskani podpory podle tohoto ¢lanku jsou zptsobilé projekty ke
zvyseni energetické ucinnosti budov.

3. Zpusobilymi naklady jsou celkové naklady na projekt ke zvySeni
energetické Ucinnosti.

4. Podpora se poskytuje v podobé financni dotace, kapitalové inves-
tice, zaruky nebo pljcky a je urCena fondu energetické Gc¢innosti nebo
jinému finan¢nimu zprostfedkovateli, ktefi ji v plné vysi predaji dale
koneénym piijemctim, tj. vlastnikim nebo najemnikiim budov.

5. Podpora poskytnuta prostiednictvim fondu energetické G¢innosti
nebo jiného financniho zprostfedkovatele na projekty ke zvySeni ener-
getické ucinnosti muze mit podobu pujcek nebo zaruk. Nominalni
hodnota piijéky nebo ¢astka, kterd je zajiSténa zarukou, nesmi na urovni
konecnych piijemct pfesdhnout 10 miliont EUR na projekt. Zaruka by
neméla prevysit 80 % podkladové pujcky.

6.  Castka, kterou vlastnici budov splaceji fondu energetické ucinnosti
nebo jinému financnimu zprostfedkovateli, nesmi byt niz$i nez nomi-
nalni hodnota ptjcky.
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7. Podpora na zvySeni energetické ucinnosti musi aktivovat
dodatecné investice od soukromych investort, jejichz vySe musi
dosahovat alespont 30 % z celkovych finan¢nich prostfedkli poskytnu-
tych na dany projekt. Poskytuje-li podporu fond energetické ti¢innosti,
lze soukromé investice aktivovat na trovni tohoto fondu nebo projekti
ke zvySeni energetické ucinnosti s cilem dosdhnout celkového podilu
soukromych investic ve vysi nejméné 30 % z celkovych finan¢nich
prostiedkit poskytnutych na dany projekt.

8. Pro ucely poskytovani podpory ke zvySeni energetické ti¢innosti
mohou c¢lenské staty ziidit fondy energetické ucinnosti nebo vyuzit
finan¢nich zprostiedkovateltl. Musi byt splnény tyto podminky:

a) spravci finanéniho zprostfedkovatele a spravei fondu energetické
ucinnosti musi byt vybrani prostfednictvim otevieného, transparent-
niho a nediskrimina¢niho vybérového fizeni v souladu s pouzitelnym
pravem Unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Zejména nesmi byt
mezi témito subjekty rozliSovano podle jejich mista usazeni ¢i sidla
v ur¢itém clenském staté. Po finan¢nich zprostredkovatelich a sprav-
cich fondd energetické ucinnosti mize byt pozadovano, aby splnili
ur¢itd predem stanovena kritéria, ktera jsou objektivné odiivodnéna
povahou investic;

b) nezavisli soukromi investofi musi byt vybrani prostfednictvim
otevieného, transparentniho a nediskriminac¢niho vybérového fizeni,
které je vedeno v souladu s pouzitelnym pravem Unie a vnitrostat-
nimi pravnimi predpisy a jehoz cilem je uzaviit pro jiné investice,
nez jsou zaruky, odpovidajici ujednani o sdileni rizik a odmény
s tim, ze asymetrickému sdileni zisku je davana piednost pted stano-
venim horniho limitu ztraty za ucelem ochrany investice (Downside
Protection). Nejsou-li soukromi investofi vybrani prostiednictvim
takovéhoto fizeni, musi pfiméfenou miru rentability (fair rate of
return) investic soukromych investoril urcit nezévisly znalec vybrany
prostiednictvim otevieného, transparentniho a nediskrimina¢niho
vybérového fizeni,

c) v piipad€ asymetrického sdileni ztrat mezi vefejnymi a soukromymi
investory musi byt prvni ztrata prevzatd vefejnym investorem
omezena na nejvyse 25 % celkové investice;

d) v pfipad¢ zaruk je mira zajiSténi omezena na 80 % a celkové ztraty
prevzaté Clenskym statem jsou omezeny na nejvyse 25 % podklado-
vého portfolia krytého zarukou. Bezuplatné lze poskytnout pouze
zaruku, kterd pokryva ocekavané ztraty z ji krytého podkladového
portfolia. Vztahuje-li se zaruka rovnéz na neocekavané ztraty, je
finan¢ni zprostfedkovatel povinen za tuto ¢ast zaruky, kterd neoce-
kavané ztraty pokryva, zaplatit prémii v obvyklé trzni vysi.

e) investofi musi mit moznost byt zastoupeni ve spravnich organech
fondu energetické ucinnosti nebo finan¢niho zprostredkovatele,
napt. v dozor¢i radé nebo poradnim vyboru,

f) fond energetické Gcinnosti nebo finan¢ni zprostfedkovatel musi byt
zalozen podle pouzitelnych pravnich predpist a Clenské staty zajisti
hloubkovou kontrolu, ktera ovéfi komeréni solidnost investi¢ni stra-
tegie pro ucely realizace opatfeni podpory ke zvySeni energetické
ucinnosti.
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9.  Finan¢ni zprostfedkovatelé, vcetné¢ fondd energetické UcCinnosti
musi byt spravovany podle komerénich zésad a jejich rozhodovani
o financovani musi byt orientovano na zisk. Takovy stav se predpo-
klada, jestlize financni zprostredkovatel, a pfipadné spravci fondu ener-
getické u¢innosti spliuji tyto podminky:

a) jsou ze zakona nebo na zakladé smlouvy povinni jednat s péci
fadného hospodaie a v dobré vife a vyhybat se stietu z4jmi; pouziji
se osvédcené postupy a regulatorni dohled,;

b) jejich odména odpovida trznim podminkam. M4 se za to, Ze je tento
pozadavek splnén, je-li spravce vybran prostfednictvim otevieného,
transparentniho a nediskrimina¢niho vybérového fizeni podle objek-
tivnich kritérii, jimiz je hodnocena praxe, odborné znalosti a provozni
a finan¢ni zpusobilost;

¢) jimi pobirand odména musi byt vazana na vykon nebo se museji
podilet na ¢asti investi¢nich rizik tim zptisobem, ze spoluinvestuji
vlastni zdroje, tak aby bylo zajiSténo, ze jsou jejich zajmy trvale
sladény se zajmy vetejného investora;

d) musi vypracovat investi¢ni strategii a kritéria a navrhnout harmono-
gram investic do projekti ke zvySeni energetické ucinnosti, které
predem dokladaji finan¢ni zivotaschopnost investic a jejich oceka-
vany dopad na energetickou ucinnost;

e) pro vefejné prostfedky investované do fondu energetické ucinnosti
nebo poskytnuté finanénimu zprostiedkovateli musi byt stanovena
jasna a realisticka vystupni strategie, ktera umozni, aby do projektd
ke zvySeni energetické Ucinnosti investoval trh, aZ k tomu bude
pripraven.

10.  Vyjimka z oznamovaci povinnosti podle tohoto ¢lanku se nevzta-
huje na zvySeni energetické ucinnosti provedena za tim ucelem, aby
piijemce splnil jiz schvalené normy Unie.

Clének 40

Investi¢ni podpora na vysoce u¢innou kombinovanou vyrobu tepla
a elektrické energie

1. Investi¢ni podpora na vysoce uc¢innou kombinovanou vyrobu tepla
a elektrické energie je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Investicni podporu Ize poskytnout pouze na nov¢ instalované nebo
modernizované kapacity.

3. Nova kogeneracni jednotka musi ve srovnani s oddélenou vyrobou
tepla a elektfiny dosahovat celkové uspor primarni energie stanovenych
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. fijna
2012 o energetické UCinnosti, o zmén€¢ smérnic 2009/125/ES
a 2010/30/EU a o zruSeni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (). Vylep-
Seni stavajici kogeneraéni jednotky nebo pfebudovani stavajici jednotky
na vyrobu energie na kogeneracni jednotku musi ve srovnani s ptivodni
situaci pfinést isporu primarni energie.

(1) UF. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1.
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4. Zpusobilymi naklady jsou dodatecné néklady na investice do
vybaveni potfebného k tomu, aby mohlo byt zafizeni provozovano
jako zafizeni pro vysoce ucinnou kombinovanou vyrobu tepla a elek-
tfiny, a to ve srovnani s béznym zafizenim na vyrobu elektfiny nebo
tepla se stejnou kapacitou, nebo dodate¢né naklady na investice uréené
k tomu, aby bylo zafizeni, které jiz spliuje limit vysoké energetické
ucinnosti, modernizovano na vyssi stupen této ucinnosti.

5. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 45 % zpusobilych néaklada.
Intenzitu podpory lze navysit o 20 procentnich bodl v piipadé podpory
poskytnuté malym podnikim a o 10 procentnich bodi v ptipadé
podpory poskytnuté stfednim podnikim.

6. 'V pfipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, lze inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodl a v piipad¢ investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

Cléanek 41

Investi¢ni podpora energie z obnovitelnych zdroju

1. Investicni podpora energie z obnovitelnych zdroji je slucitelna
s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z ozna-
movaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Investiéni podpora na vyrobu biopaliv je vynhata z oznamovaci
povinnosti pouze v mife, v niz jsou investice, na které se podpora
poskytuje, pouzivany na vyrobu udrzitelnych biopaliv, pficemz se
nejednd o biopaliva z potravinaiskych plodin. Investi¢ni podpora na
pfeménu stavajicich elektraren na biopaliva z potravinaiskych plodin
v elektrarny na vyspéla biopaliva je vSak na zakladé tohoto c¢lanku
vynata za predpokladu, Ze se vyroba z potravinaiskych plodin snizi
v rozsahu, ktery odpovida nové kapacité.

3. Podpora nesmi byt poskytnuta na biopaliva, na néz se vztahuji
povinné dodavky nebo povinné piimichavani.

4.  Podpora se nesmi poskytnout ve prospéch vodnich elektraren,
které nesplituji podminky vyplyvajici ze smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2000/60/ES.

5. Investiéni podporu lze poskytnout pouze na nova zafizeni.
Podpora nesmi byt poskytnuta ani vyplacena poté, co zafizeni zahdjilo
provoz, nesmi byt zavisla na vykonu.

6.  Zpusobilymi naklady jsou dodatecné investi¢ni naklady nezbytné
k podpofe vyroby energie z obnovitelnych zdrojii. Zptisobilé naklady se
urcuji takto:

a) lze-1i naklady na investici do vyroby energie z obnovitelnych zdroju
identifikovat v celkovych investicnich nakladech jako samostatnou
investici, napiiklad jako snadno identifikovatelnou dopliikovou
slozku stavajiciho zafizeni, jsou zpisobilé tyto ndklady souvisejici
s energii z obnovitelnych zdroji;
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b) lze-li ndklady na investici do vyroby energie z obnovitelnych zdroja
urcit na zakladé srovnani s podobnou investici, ktera je méné Setrna
k zivotnimu prostiedi a ktera by byla pravdépodobné realizovana,
kdyby nedoslo k poskytnuti podpory, tento rozdil mezi naklady na
ob¢ investice vymezuje naklady souvisejici s vyrobou energie z obno-
vitelnych zdroji a predstavuje zpuasobilé naklady;

c) v ptipadé nékterych malych zafizeni, u nichz nelze investici, ktera je
méné Setrna k zivotnimu prostiedi, identifikovat, protoze tak malé
elektrarny neexistuji, zpusobilé naklady ptedstavuji celkové inves-
ti¢ni naklady vynalozené na dosazeni vyssi urovné ochrany zivotniho
prostiedi.

Naklady, které nejsou piimo spojeny s dosazenim vyssi urovné ochrany
zivotniho prostiedi, zpusobilé nejsou.

7.  Intenzita podpory nesmi pfesdhnout:

a) 45 % zpusobilych nakladl, jsou-li zplisobilé ndklady vypocitavany
na zaklad¢ odst. 6 pism. a) nebo odst. 6 pism. b);

b) 30 % zpusobilych nakladl, jsou-li zpisobilé naklady vypocitavany
na zaklad¢é odst. 6 pism. c).

8. Intenzitu podpory lze navysit o 20 procentnich bodi v pripadé
podpory poskytnuté malym podnikim a o 10 procentnich bodu v ptipadé
podpory poskytnuté stiednim podnikiim.

9. 'V ptipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodi a v piipadé investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

10.  Je-li podpora poskytovana na zakladé¢ jednoznaénych, trans-
parentnich a nediskriminacnich kritérii v soutéznim nabidkovém fizeni,
mize intenzita podpory dosdhnout 100 % zpusobilych nédkladi. Toto
nabidkové fizeni musi byt nediskriminacni a musi zajistit ucast vSech
zajemcl z fad podnikd. Rozpocet stanoveny v souvislosti s nabidkovym
fizenim predstavuje zavazné omezeni v tom smyslu, Zze podporu
nemohou obdrzet vSechny subjekty, které se fizeni ucastni, a Ze se
podpora poskytne na zakladé¢ plivodni nabidky piedlozené nabizejicim
subjektem, ¢imz se vylucuji nasledna vyjednavani.

Clanek 42

Provozni podpora elektrické energie z obnovitelnych zdroja

1. Provozni podpora elektrické energie z obnovitelnych zdroji je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora musi byt poskytnuta na zakladé jednoznacnych, trans-
parentnich a nediskriminacnich kritérii v soutéznim nabidkovém fizeni,
které je za nediskriminacnich podminek oteviené pro vSechny vyrobce
elektrické energie z obnovitelnych zdroju.
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3. Nabidkové fizeni mize byt omezeno na konkrétni technologie,
pokud by fizeni oteviené v§em vyrobciim energie vedlo k neoptimalnimu
vysledku, ktery nelze vyfesit v rdmci ndvrhu postupu zejména s ohledem
na:

i) potencial dané nové a inovativni technologie v dlouhodobéjsim
horizontu nebo

ii) nutnost zajistit diverzifikaci nebo
iii) omezeni sité a stabilitu rozvodné sité nebo
iv) systémové naklady (na integraci) nebo

V) nutnost zabranit naru$enim na trzich se surovinami v dusledku
podpory biomasy.

Clenské staty provedou podrobné posouzeni pouzitelnosti tchto
podminek a pfedaji ho Komisi na zdkladé podminek vyplyvajicich
z ¢l. 11 pism. a).

4. Podpora na novou a inovativni technologii vyroby energie z obno-
vitelnych zdrojii musi byt poskytnuta na zdklad¢ jednoznac¢nych, trans-
parentnich a nediskriminacnich kritérii v soutéznim nabidkovém fizeni,
které je oteviené alespon pro jednu takovou technologii. Ro¢ni podpora
nesmi byt poskytnuta na vice nez 5 % celkového objemu planované
nové kapacity vyroby elektrické energie z obnovitelnych zdrojt.

5. Podpora se poskytuje ve formé priplatkd k trzni cené s tim, ze
vyrobci prodavaji vyrobenou elektrickou energii pfimo na trhu.

6.  Ptijemci podpory nesou béznou odpovédnost za odchylku subjektu
zactovani. Ptijemci mohou zajistit, aby jejich jménem nesly odpovéd-
nost za odchylku subjektu zuctovani jiné podniky, napf. agregatory.

7. Podpora se nesmi poskytnout, jestlize jsou ceny zaporné.

8. 1 kdyz nebylo vyhlaseno soutézni nabidkové fizeni uvedené
v odstavci 2, Ize podporu poskytnout ve prospéch zatfizeni s instalovanou
kapacitou na vyrobu elektrické energie niz$i nez 1 MW, pokud jde
o vyrobu elektrické energie ze vSech obnovitelnych zdrojl, s vyjimkou
vétrné energie, v jejimz piipadé lze mimo ramec soutézniho nabidko-
vého fizeni podle odstavce 2 poskytnout podporu ve prospéch zatfizeni
s instalovanou kapacitou na vyrobu elektrické energie nizsi nez 6 MW
nebo ve prospéch zafizeni s méné nez Sesti vyrobnimi jednotkami.
Jestlize se podpora poskytuje mimo ramec soutézniho nabidkového
fizeni, musi byt dodrzeny podminky vyplyvajici z odstaveu 5, 6 a 7;
tim neni doteno ustanoveni odstavce 9. Navic jestlize se podpora
poskytuje mimo ramec soutézniho nabidkového fizeni, pouziji se
podminky vyplyvajici z ¢l. 43 odst. 5, 6 a 7.

9. Podminky vyplyvajici z odstavct 5, 6 a 7 se nepouZiji na provozni
podporu poskytovanou zafizenim s instalovanou kapacitou na vyrobu
elektrické energie nizsi nez 500 kW, pokud jde o vyrobu elektrické
energie ze vSech obnovitelnych zdroji, s vyjimkou vétrné energie,
v jejimz ptipadé se podminky nepouziji na provozni podporu poskyto-
vanou zafizenim s instalovanou kapacitou niz§i nez 3 MW nebo
zafizenim s mén¢ neZ tfemi vyrobnimi jednotkami.
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10.  Pro ucely vypoctu maximalnich kapacit uvedenych v odstavcich
8 a 9 se zafizeni se spole¢nym mistem pfipojeni k elektrické siti pova-
Zuji za zafizeni jediné.

11.  Podporu lIze poskytovat pouze po dobu, dokud vyrobna elektrické
energie z obnovitelnych zdroji neni podle vSeobecné uzndvanych ucet-
nich zasad v plném rozsahu odepsana. Od provozni podpory je nutno
odecist pfipadné dfive poskytnutou podporu investi¢ni.

Clének 43

Provozni podpora energie z obnovitelnych zdroji v malych
zafizenich

1. Provozni podpora energie z obnovitelnych zdrojli v malych zafize-
nich je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy
a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora se poskytuje pouze zatizenim s instalovanou kapacitou na
vyrobu elektrické energie nizs$i nez 500 kW, pokud jde o vyrobu elek-
trické energie ze vSech obnovitelnych zdroji, s vyjimkou vétrné energie,
v jejimz ptipadé se podpora poskytuje zafizenim s instalovanou kapa-
citou niz§i nez 3 MW nebo zafizenim s méné nez tfemi vyrobnimi
jednotkami, a s vyjimkou biopaliv, v jejichz pfipadé se podpora posky-
tuje zafizenim s instalovanou kapacitou niz$i nez 50 000 tun ro¢né€. Pro
ucely vypoCtu téchto maximalnich kapacit se mala zafizeni se
spole¢nym mistem piipojeni k elektrické siti povazuji za zafizeni jediné.

3.  Podpora se poskytuje pouze zafizenim, kterd vyrab¢ji udrzitelna
biopaliva, ktera nejsou biopalivy z potravinarskych plodin. Podle tohoto
¢lanku je vynata i provozni podpora uréend podnikim vyrabgjicim
biopaliva z potravinaiskych plodin, které zahgjily svou c¢innost pred
dnem 31. prosince 2013 a jejichz ucetni hodnota neni zatim zcela
odepsdna; tato vyjimka v kazdém piipad¢ plati nejpozdéji do roku 2020.

4. Podpora nesmi byt poskytnuta na biopaliva, na né€z se vztahuji
povinné dodavky nebo povinné piimichavani.

5. Podpora na jednotku energie nesmi ptekrocit rozdil mezi celko-
vymi mérnymi naklady na vyrobu energie z ptislusného obnovitelného
zdroje a trzni cenou dané¢ho druhu energie. Tyto mérné naklady musi
byt pravidelné aktualizovany, minimaln¢ jednou rocné.

6. Maximalni mira rentability pouzitd pfi vypoctu mérnych nakladiu
nesmi piekrocit piislusnou swapovou sazbu navysenou o prémii ve vysi
100 bazickych bodi. PfisluSnou swapovou sazbou je swapova sazba
meény, v niz je podpora poskytnuta, na dobu splatnosti, ktera odpovida
obdobi odpisovani podporovanych zafizeni.

7. Podporu lze poskytovat pouze po dobu, dokud zafizeni neni podle
vSeobecné uznavanych ucetnich zasad v plném rozsahu odepsano. Od
provozni podpory poskytnuté danému zafizeni se odecte piipadné diive
poskytnutou podporu investicni.
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Clanek 44

Podpora v podobé ulev na ekologickych danich podle smérnice
2003/96/ES

1.  Rezimy podpory v podobé tlev na ekologickych danich, které
splituji podminky smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003,
kterou se méni struktura ramcovych ptedpisti Spolecenstvi o zdanéni
energetickych produkti a elekttiny (1), jsou sluéitelné s vnitinim trhem
ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci povin-
nosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole L.

2. Prijemci ulev na danich musi byt vybrani na zéklad¢ transparent-
nich a objektivnich kritérii a musi zaplatit alespoil odpovidajici mini-
malni uroven zdanéni vyplyvajici ze smérnice 2003/96/ES.

3. Podstatou rezimii podpory v podobé& tulev na danich je snizeni
platné sazby ekologické dan€, zaplaceni pevné stanovené Castky vyrov-
navaci platby nebo kombinace téchto mechanismi.

4.  Podpora nesmi byt poskytnuta na biopaliva, na né€z se vztahuji
povinné dodavky nebo povinné primichavani.

Clének 45

Investi¢ni podpora na sanaci kontaminovanych lokalit

1.  Investicni podpora ur¢ena podnikiim odstranujicim ekologické
Skody tim, ze provadéji sanaci kontaminovanych lokalit, je slucitelna
s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z ozna-
movaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Tyto investice musi vést k napravé Skody na Zivotnim prostiedi,
vcetné poskozeni kvality piidy nebo povrchové ¢i podzemni vody.

3. Je-li zjisténa pravnickd nebo fyzickd osoba, ktera je podle prav-
nich predpisii pouzitelnych v daném clenském stat¢ odpovédnd za
vzniklou Skodu na Zivotnim prostfedi, aniz jsou dotéena pravidla Unie
v dané oblasti — zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/35/ES ze dne 21. dubna 2004 o odpovédnosti za zivotni prostredi
v souvislosti s prevenci a napravou $kod na Zivotnim prostiedi (%), ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/21/ES ze dne
15. biezna 2006 o nakladani s odpady z tézebniho pramyslu (3), smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2009/31/ES ze dne 23. dubna 2009
o geologickém ukladani oxidu uhli¢it¢tho a o zmén¢ smérnice Rady
85/337/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES,
2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES a 2008/1/ES a nafizeni (ES)

(') Ut. veést. L 283, 31.10.2003, s. 51.
2
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Ut. veést. L 143, 30.4.2004, s. 56.
Uft. vést. L 102, 11.4.20006, s. 1.
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¢. 1013/2006 (') a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/30/EU
ze dne 12. ¢ervna 2013 o bezpecnosti ¢innosti v odvétvi ropy a zemniho
plynu v mofi a o zméné smérnice 2004/35/ES (?), musi sanaci finan-
covat tato osoba v souladu se zasadou ,,znecistovatel plati s tim, ze
v takovém pfipad€ nelze poskytnout statni podporu. Neni-li osoba, ktera
je podle platnych pravnich ptedpisii odpovédna, zjisténa nebo nelze-li
dosahnout toho, aby nesla souvisejici naklady, pak osobé, v jejiz gesci
budou v takovém piipad¢ sanacni ¢i dekontaminaéni prace probihat, lze
poskytnout statni podporu.

4.  Zpusobilymi néklady jsou naklady na sanacni prace, od nichz se
odecte navyseni hodnoty pozemku. V pfipadé sanace kontaminovanych
lokalit lze za zplsobilé investice povazovat veskeré naklady, které
podnik v ramci sanace své lokality vynalozi, bez ohledu na to, muze-
li je vykazat ve své Ucetni rozvaze jako dlouhodoby majetek.

5. Navyseni hodnoty pozemku vyplyvajici ze sanace musi posoudit
nezavisly odbornik.

6. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 100 % zplsobilych nékladd.

Clének 46

Investicni podpora na energeticky ucinné dalkové vytapéni
a chlazeni

1. Investicni podpora na zavedeni soustavy energeticky ucinného
dalkového vytapéni a chlazeni je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi ndklady na vyrobni soustavu jsou dodatecné naklady,
které jsou ve srovnani s béznou soustavou potiebné k vystavbe, rozsi-
feni a rekonstrukci jedné ¢i vice vyrobnich jednotek, které maji
fungovat jako soustava energeticky uc¢inného dalkového vytapéni a chla-
zeni. Investice musi byt nedilnou soucasti této soustavy energeticky
ucinného dalkového vytapéni a chlazeni.

3. Intenzita podpory na vyrobni soustavu nesmi presdhnout 45 %
zpusobilych nakladt. Intenzitu podpory lze navysit o 20 procentnich
bodl v piipadé podpory poskytnuté malym podnikim a o 10 procent-
nich bodl v ptipadé podpory poskytnuté stfednim podniktim.

4. 'V piipadé investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize inten-
zitu podpory na vyrobni soustavu navysit o 15 procentnich bodi a v
piipadé investic, které jsou realizovany v podporovanych oblastech
spliiyjicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich
bodu.

. vést. L 140, 5.6.2009, s. 114.
I

QR
() Ut vest. L 178, 28.6.2013, s. 66.
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5. Zpusobilymi naklady v piipadé distribucni sité¢ jsou investi¢ni
naklady.

6.  Vyse podpory urcené pro distribucni sit€ nesmi ptesahnout vysi
rozdilu mezi zplsobilymi naklady a provoznim ziskem z investice. Od
zpusobilych nékladi se odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante nebo
uplatnénim mechanismu zpétného vymahani podpory.

Clének 47

Investi¢ni podpora na recyklaci a opétovné pouziti odpadu

1.  Investicni podpora na recyklaci a opétovné pouziti odpadu je
sluitelna s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Investi¢ni podpora se poskytuje na recyklaci a opétovné pouziti
odpadu produkovaného jinymi podniky.

3. Recyklované nebo opétovné pouzité materialy, které se zpracova-
vaji, by jinak musely byt odstranény nebo zpracovany zpusobem, jenz
je méné Setrny k Zzivotnimu prostiedi. Blokovéa vyjimka podle tohoto
¢lanku se nevztahuje na jiné zptsoby vyuziti odpadu, nez je recyklace.

4. Podpora nesmi nepifimo zbavovat znecistovatele zatéze, kterou by
podle prava Unie méli nést, nebo zatéze, kterd by meéla patfit mezi
standardni naklady spolecnosti.

5. Investice nesmi pouze zvySovat poptavku po materialech k recy-
klaci, aniz by zvysila miru sbéru téchto materiali.

6. Investice musi smétovat do postupil, které¢ jsou dokonalejsi nez
soucasny stav techniky.

7. Zpusobilymi naklady jsou dodate¢né investi¢ni naklady nezbytné
k realizaci investice, jez vede k lepSim nebo ucinngjSim cinnostem
v oblasti recyklace a opétovného pouziti odpadu oproti béznému
postupu opétovného pouziti a recyklace o stejné kapacité, ktery by
byl uplatnovan bez poskytnuti podpory.

8. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 35 % zpusobilych néaklada.
Intenzitu podpory 1ze navysit o 20 procentnich bodl v pfipadé podpory
poskytnuté malym podnikim a o 10 procentnich bodi v ptipadé
podpory poskytnuté stiednim podniktm.

9. 'V pripad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech splnujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize inten-
zitu podpory navysit o 15 procentnich bodl a v pfipadé investic, které
jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

10.  Vynéti z oznamovaci povinnosti na zakladé tohoto clanku se
nevztahuje na podporu investic piijemce do recyklace a opétovného
pouziti jeho vlastniho odpadu.
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Cléanek 48

Investi¢ni podpora na energetickou infrastrukturu

1. Investicni podpora na vystavbu nebo modernizaci energetické
infrastruktury je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole 1.

2. Podpora se poskytuje ve prospéch energetické infrastruktury, jez
se nachazi v podporovanych oblastech.

3. Na energetickou infrastrukturu se pouzije regulace tarifii a regulace
pfistupu v plném rozsahu podle pravnich ptedpisit v oblasti vnitiniho
trhu s energii.

4. Zpusobilymi ndklady jsou investi¢ni naklady.

5. VysSe podpory nesmi ptesahnout vysi rozdilu mezi zptsobilymi
naklady a provoznim ziskem z investice. Od zpUsobilych nékladi se
odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante nebo uplatnénim mechanismu
zpétného vymahani podpory.

6. Vynéti z oznamovaci povinnosti na zakladé tohoto clanku se
nevztahuje na podporu na investice do projektli skladovéani elektrické
energie a plynu a do ropné infrastruktury.

Cléanek 49

Podpora na ekologické studie

1. Podpora na studie (véetné energetickych auditi) ptimo souvisejici
s investicemi uvedenymi v tomto oddile je slucitelna s vnitinim trhem
ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi naklady jsou ndklady na studie uvedené v odstavci 1.

3. Intenzita podpory nesmi piesdhnout 50 % zptsobilych naklada.

4.  Intenzitu podpory lze navysit o 20 procentnich bodi u studii
vypracovanych jménem malych podniki a o 10 procentnich boda
u studii vypracovanych jménem stfednich podnikd.

5. Podpora se nesmi poskytnout velkym podnikiim na energetické
audity provadéné podle ¢l. 8 odst. 4 smérnice 2012/27/EU s vyjimkou
pfipadd, kdy se audit provadi vedle povinného energetického auditu
podle uvedené smérnice.
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ODDIL 8

Podpora na ndhradu Skod zpiisobenych nékterymi piirodnimi
pohromami

Clének 50

ReZimy podpory na nahradu S$kod zpisobenych nékterymi
prirodnimi pohromami

1. Rezimy podpory na nahradu Skod zplsobenych zemétiesenimi,
lavinami, sesuvy pady, zaplavami, tornady, hurikany, sope¢nymi erup-
cemi a samovolné pozary lesni a dal$i vegetace jsou slucitelné s vnitfnim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 2 pism. b) Smlouvy a jsou vynaty
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Na poskytnuti podpory se vztahuji tyto podminky:

a) prislusné organy vetejné moci ¢lenského statu formalné uznaly, ze
udalost ma povahu pfirodni pohromy, a

b) existuje ptima pric¢inna souvislost mezi piirodni pohromou a skodami,
které dotCenému podniku vznikly.

3. Rezimy podpory vztahujici se na konkrétni pfirodni pohromu se
zavedou do tfi let od doby, kdy k pohromé doslo. Podpora udé€lena na
zéakladé téchto rezimt se poskytne do Ctyf let od doby, kdy k pohromé
doslo.

4.  Zpusobilymi naklady jsou néaklady souvisejici se Skodou vzniklou
v pfimém dusledku piirodni pohromy, které oceni nezavisly odbornik
uznany piisluSnym vnitrostdtnim orgdnem nebo pojiStovnou. Tyto
Skody mohou zahrnovat Skody na majetku, jako napf. budovach,
vybaveni, strojich ¢i zasobach, a ztratu piijmt v dusledku uplného
nebo caste¢ného pozastaveni Cinnosti po dobu nejvyse Sesti mésict od
doby, kdy k pohromé doslo. Vypocet Skody na majetku vychazi
z nékladi na opravu nebo z ekonomické hodnoty dané¢ho majetku
pred pohromou. Jeho vysledek nesmi ptresahnout vysi nakladii na
opravu nebo ¢astku, o niz se v dusledku pohromy snizila redlnd trzni
hodnota majetku, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostiedné¢ pied
vznikem pohromy a bezprostfedné po ni. Ztrata pifijmu se vypocte
z finan¢nich ukazateli dot¢eného podniku (ziskl pied uroky a zdanénim
(EBIT), odpisti a naklad na pracovni silu, které vykazuje provozovna
zasazend piirodni pohromou), a to srovnanim financnich ukazatelli za
Sest mesicti po vzniku pohromy s primérem tii let zvolenych z obdobi
péti let pfed vznikem pohromy (vylou¢i se rok, v némz byl vykazan
nejlepsi a nejhorsi finanéni vysledek), a vypocte se za stejné Sestimé-
siéni obdobi roku. Skoda se vypoéitava na Grovni jednotlivého prijemce.

5. Podpora a vSechny ostatni platby obdrzené jako nahrada Skody,
vcetné plateb z pojistnych smluv, nesmi presahnout 100 % zpusobilych
naklada.
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ODDIL 9

Socidlni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regionii

Clanek 51
Socialni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regiont
1. Podpora na leteckou a namotni prepravu cestujicich je slucitelna
s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 2 pism. a) Smlouvy a je vynata

z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Prospéch z podpory musi v plném rozsahu plynout konecnym
spotiebiteliim, ktefi maji obvyklé bydlist¢ v odlehlych regionech.

3.  Podpora se poskytuje pro prepravu cestujicich na trase mezi
letiSttm nebo pfistavem v odlehlém regionu a jinym letiStém nebo
pristavem v Evropském hospodaiském prostoru.

4. Pokud jde o totoznost dopravce nebo druh dopravy, poskytuje se
podpora bez diskriminace a omezovani konkrétni trasy do odlehlého
regionu nebo z néj.

5. Zpusobilymi naklady jsou cena zpatecni letenky ¢i piepravniho
dokladu z odlehlého regionu nebo do né&j, véetné vSech dani a poplatkil
uctovanych dopravcem spotiebiteli.

6. Intenzita podpory nesmi pfesdhnout 100 % zptsobilych néklada.

ODDIL 10

Podpora na Sirokopdasmovou infrastrukturu
Clanek 52
Podpora na Sirokopasmovou infrastrukturu

1. Investicni podpora na Sirokopasmovou infrastrukturu je slucitelna
s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamo-
vaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilé jsou tyto naklady:

a) investi¢ni naklady na vybudovani pasivni Sirokopasmové infrastruk-
tury;

b) investi¢ni ndklady na stavebni a inzenyrské prace souvisejici s Siro-
kopasmovou infrastrukturou;

¢) investi¢ni naklady na vybudovani zakladnich Sirokopasmovych siti a

d) investi¢ni naklady na vybudovani pfistupovych siti nové generace
(,,site NGA®).
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2a.  Namisto stanoveni zpusobilych nakladd podle odstavce 2 lze
maximalni vy$i podpory na projekt stanovit na zakladé¢ vybérového
fizeni ve smyslu odstavce 4.

3. Investice musi byt provedeny v oblastech, kde neexistuje infra-
struktura stejné kategorie (bud’ zakladni Sirokopasmové sité nebo sité
NGA) a kde je nepravdépodobné, zZe tato infrastruktura bude do tii let
ode dne zvefejnéni planovaného opatfeni vybudovana za komercnich
podminek, pficemz tento predpoklad je tfeba ovéfit v oteviené vefejné
konzultaci.

4.  Podpora se poskytne na zdkladé otevieného, transparentniho
a nediskrimina¢niho vybérového fizeni za dodrzeni zdsady technolo-
gické neutrality.

5. Provozovatel sit¢ musi nabizet co nejSirsi aktivni a pasivni velko-
obchodni pfistup podle ¢l. 2 bodu 139 tohoto nafizeni za spravedlivych
a nediskrimina¢nich podminek, vcetné fyzického zpiistupnéni v pripadé
siti NGA. Tento velkoobchodni pfistup se poskytuje na dobu alespon
sedmi let a pravo na piistup ke kabelovodim nebo stozarim neni
Casové omezeno. V piipadé podpory na vystavbu kabelovodi musi
byt kabelovody dostate¢né velké na to, aby umoznovaly fungovani
né¢kolika kabelovych siti a riznych sitovych topologii.

6. Cena za velkoobchodni pfistup musi vychazet ze zasad stanovo-
vani cen, které urCi vnitrostatni regulacni organ, a z referencnich
¢lenského statu nebo Unie, pfi zohlednéni podpory, kterou provozovatel
sit¢ obdrzel. V otazce podminek pfistupu (vCetné stanovovani cen) a v
pfipad€é sporu mezi zdjemci o piistup a dotovanym provozovatelem
infrastruktury musi byt konzultovan vnitrostatni regula¢ni organ.

7. Clenské stity zavedou mechanismy monitorovani a zp&tného
vyzadani prostfedki, pokud vyse podpory poskytnuté na projekt presa-
huje 10 miliont EUR.

ODDIL 11

Podpora kultury a zachovani kulturniho dédictvi

Clének 53

Podpora kultury a zachovani kulturniho dédictvi

1.  Podpora kultury a zachovani kulturniho dédictvi je slucitelna
s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vyhata z ozna-
movaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Podpora se poskytuje na tyto kulturni ucely a Cinnosti:

a) muzea, archivy, knihovny, umélecka a kulturni centra ¢i prostory,
divadla, kina, opery, koncertni sing, dal$i organizace pofadajici ziva
vystoupeni, filmové archivy a dal$i podobna uméleckd a kulturni
zafizeni, organizace a instituce;
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b)

<)

d)

e)

a)

b)

do

d)

a)

hmotné dédictvi, vCetné vSech forem movitého a nemovitého kultur-
niho dédictvi a archeologickych nalezist, pamatek, historickych
pamatek a budov; pfirodni dédictvi souvisejici s kulturnim dédictvim
nebo, pokud je formalné uznano za kulturni nebo pfirodni dédictvi,
pfislusnymi organy vefejné moci ¢lenského statu;

nehmotné dédictvi v jakékoli formé vcetné folklornich tradic a feme-
sel;

umeélecké ¢i kulturni akce a vystoupeni, festivaly, vystavy a podobné
kulturni Cinnosti;

¢innosti v oblasti kulturntho a uméleckého vzdé€lavani, jakoz
i podpora porozuméni vyznamu ochrany a prosazovani rozmanitosti
kulturniho vyjadfeni prostiednictvim vzdélavani a programd, jez maji
zvysit informovanost vefejnosti, véetné Cinnosti vyuZzivajicich nové
technologie;

psani, editace, produkce, distribuce, digitalizace a vydavani hudby
a literatury, vcetné ptekladi;

Podpora mtize mit podobu:

investicni podpory, vcetn¢ podpory na vystavbu nebo modernizaci
kulturni infrastruktury;

provozni podpory.

V piipadé investicni podpory jsou zplsobilé naklady na investice
hmotného a nehmotného majetku, véetné:

nakladt na vystavbu, modernizaci, pofizeni, zachovani nebo zlepseni
infrastruktury, jejiz Casovd ¢i prostorova kapacita se pouziva
nejméné z 80 % rocné pro kulturni ucely;

nakladd na pofizeni, vCetné leasingu, nakladi na ptevod vlastnictvi
nebo fyzické pfemisténi kulturniho dédictvi;

nakladd na zajisténi, zachovani, obnovu a asanaci hmotného
a nehmotného kulturniho dédictvi, véetné dodate¢nych nakladt na
skladovani za vhodnych podminek, nékladd na specidlni néstroje
a materialy a naklad na dokumentaci, vyzkum, digitalizaci a zvetej-
néni;

nakladd na zlepSeni dostupnosti kulturniho dédictvi pro vefejnost,
vcetné nakladl na digitalizaci a dal$i nové technologie, dale naklady
na zlepSeni dostupnosti pro osoby se zvlastnimi potfebami (zejména
rampy a zdvize pro zdravotné postizené osoby, napisy v Braillové
pismu a praktické exponaty v muzeich) a nakladi na propagaci
kulturni rozmanitosti souvisejicich s prezentaci, programy a navstév-
niky;

naklad na kulturni projekty a CcCinnosti, spolupraci a vyménné
programy a granty, véetné¢ nakladl na vybérova fizeni, ndkladl na
propagaci a nakladl, které vznikly pfimo v dusledku provadéni
projektu.

V piipadé provozni podpory jsou zpusobilé tyto naklady:

naklady, které kulturni instituci nebo lokalit¢ kulturniho dédictvi
vznikly v souvislosti se stalymi nebo pravidelnymi ¢innostmi, vetné
vystav, piedstaveni a akci a podobnych kulturnich ¢innosti, k nimz
dochazi v ramci bézné Cinnosti;
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b) néklady na Cinnosti v oblasti kulturniho a uméleckého vzdélavani,
jakoz 1 podpora porozuméni vyznamu ochrany a prosazovani rozma-
nitosti kulturniho vyjadfeni prostiednictvim vzd€lavani a programt,
jez maji zvysit informovanost vefejnosti, véetn¢ Cinnosti vyuzivaji-
cich nové technologie;

c) naklady na zlepSeni pfistupu vefejnosti ke kulturnim institucim nebo
lokalitam a ¢innostem kulturniho dédictvi, vetné nakladd na digita-
lizaci a pouzivani novych technologii, jakoz i nakladi na zlepSeni
pristupu osob se zdravotnim postizenim;

d) provozni naklady tykajici se pfimo kulturniho projektu nebo ¢innosti,
jako je pronajem nemovitosti a kulturnich prostor, cestovni vydaje,
vydaje na materidly a vybaveni souvisejici pfimo s kulturnim
projektem nebo cinnosti, architektonické konstrukce pro vystavy
a jevisté, pronajem, leasing a odpisy nastroji, softwaru a vybaveni,
néklady na uziti dél chranénych autorskymi pravy a dalSich souvi-
sejicich obsahd chranénych pravy dusevniho vlastnictvi, naklady na
propagaci a naklady, které vznikly pfimo v disledku provadéni
projektu nebo ¢innosti; odpisy a finan¢ni néklady jsou zpisobilé
pouze v piipad¢, Ze nebyly pokryty investi¢ni podporou;

e) naklady na personal pracujici v kulturni instituci, v lokalit¢ kultur-
niho dédictvi nebo na projektu;

f) naklady na poradenské a podplrné sluzby poskytované externimi
poradci a poskytovateli sluzeb, které vznikly piimo v dusledku
provadéni projektu.

6. Pokud jde o investi¢ni podporu, vySe podpory nesmi presahnout
vysi rozdilu mezi zpasobilymi naklady a provoznim ziskem z investice.
Od zpisobilych nakladi se odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante na
zéaklad¢ odGvodnénych odhadti nebo uplatnénim mechanismu zpétného
vymahani podpory. Provozovatel infrastruktury ma pravo ponechat si
béhem piislusného obdobi priméteny zisk.

7.  Pokud jde o provozni podporu, vySe podpory nesmi presahnout
castku, ktera je nezbytna k pokryti provoznich ztrat a vygenerovani
pfiméfeného zisku za pfislusné obdobi. Splnéni tohoto pozadavku se
zajisti ex ante na zakladé odivodnénych predpokladii nebo uplatnénim
mechanismu zpétného vymahani podpory.

8. U podpory, ktera neptesahuje 2 miliony EUR, Ize alternativné
k pouziti metod uvedenych v odstavcich 6 a 7 stanovit maximalni
vysi podpory jako 80 % zpusobilych nakladu.

9. »MI1 Pokud jde o ¢innosti definované v odst. 2 pism. f), maxi-
malni vySe podpory nepfesahne bud’ rozdil mezi zplisobilymi naklady
a diskontovanymi vynosy z projektu, nebo 70 % zpisobilych
nakladid. € Od zpusobilych nédkladi se odectou vynosy, a to bud ex
ante nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahani podpory. Zpuso-
bilymi naklady jsou naklady na vydavani hudby a literatury, vcetné
autorskych honorafli (ndklady na autorské prava), honorait piekladatelii
a editortl, dalSich nakladt souvisejicich s vydanim (korektura, oprava
a revize), ndklady na grafickou Upravu, naklady na pfedtiskovou
pfipravu a néklady na tisk nebo elektronickou publikaci.

10.  Podle tohoto ¢lanku neni zptisobila podpora pro noviny a Caso-
pisy, at’ jiz jsou zvefejiiovany v ti§téné nebo elektronické podobé.
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Clanek 54

Rezimy podpory audiovizualnich dél

1. Rezimy podpory na psani scéndfti a rozvoj, produkci, distribuci
a propagaci audiovizualnich dél jsou slucitelné s vnitinim trhem podle
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Podpora musi byt zaméfena na produkt v oblasti kultury. V zajmu
zamezeni zjevnych chyb pifi posouzeni urcit¢ho produktu jakozto
produktu v oblasti kultury je kazdy ¢lensky stat povinen zavést ucinné
postupy, napf. vybér navrht jednou ¢i nékolika osobami, jez jsou pove-
feny jejich vybérem ¢i ovéfenim podle predem urceného seznamu
kulturnich kritérii.

3. Podpora mize mit podobu:

a) podpory na produkci audiovizudlnich dél;
b) podpory na pfipravu produkce a

¢) podpory na distribuci.

4. Jestlize Clenské staty stanovi u podpory povinnou tizemni vazanost
vydaji, pak rezimy podpory na produkci audiovizualnich dél mohou
bud”:

a) pozadovat, aby na uzemi Clenského statu, ktery podporu poskytuje,
bylo vynalozeno az 160 % podpory na produkci uréitého audiovizu-
alniho dila, nebo

b) vypocitavat vysi podpory na produkci urcitého audiovizudlniho dila
jako procentni podil vydaji na produkéni Cinnosti v ¢lenském staté,
ktery podporu poskytuje; tento postup se obvykle pouzije u rezimi
podpory v podobé danovych pobidek.

V obou piipadech nesmi maximalni vydaje, pro néz plati povinna
uzemni vazanost, v zadném piipadé prekrocit 80 % z celkového
rozpoctu produkce.

Clensky stat miize rovnéz vyzadovat, aby produkéni ¢innosti na projek-
tech, jez maji byt zpusobilé z hlediska podpory, dosahly na doty¢ném
uzemi urcitého minimélniho objemu, tento objem vSak nesmi piekrocit
50 % z celkového rozpoctu produkce.

5. Zpusobilé jsou tyto naklady:

a) pokud jde o podporu na produkci: celkové naklady na produkci
audiovizudlnich dél, vcetné nékladd na zlepSeni pfistupnosti pro
osoby s télesnym postizenim;

b) pokud jde o podporu na piipravu produkce: naklady na psani scénaiti
a na rozvoj audiovizualnich d¢l;

¢) pokud jde o podporu na distribuci: naklady na distribuci a propagaci
audiovizualnich dél.
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6. Intenzita podpory na produkci audiovizualnich dél nesmi presah-
nout 50 % zpUsobilych nakladi.

7. Intenzitu podpory lze navysit takto:

a) na 60 % zpusobilych nakladt v pfipad¢ pteshrani¢nich produkci, jez
jsou financovany vice nez jednim c¢lenskym stitem a na nichZ se
podili producenti pochazejici z vice nez jednoho ¢lenského statu;

b) na 100 % zplsobilych nakladt v piipadé naro¢nych audiovizudlnich
dél a koprodukei, na nichZ se podileji zemé vedené v seznamu DAC
organizace OECD.

8. Intenzita podpory na piipravu produkce nesmi ptesdhnout 100 %
zpusobilych nakladi. Pokud je vysledny scénar ¢i projekt zpracovan do
podoby audiovizualniho dila, napt. je nafilmovan, pak se naklady na
pripravu produkce zacleni do celkového rozpoctu a zohledni pii vypoctu
intenzity podpory. Intenzita podpory na distribuci musi byt stejna jako
intenzita podpory na produkci.

9.  Podpora nesmi byt vyhrazena na konkrétni produk¢ni ¢innosti ani
jednotlivé c¢asti produkéniho hodnotového fetézce. Zpusobila podle
tohoto ¢lanku neni podpora na infrastrukturu filmovych studii.

10.  Podpora nesmi byt vyhrazena pouze pro statni ptislusniky daného
¢lenského statu a pro piijemce nesmi byt stanoven pozadavek, aby méli
postaveni podniku zfizeného podle vnitrostatniho obchodniho prava.

ODDIL 12

Podpora na sportovni a multifunkcni rekreacni infrastrukturu

Clanek 55

Podpora na sportovni a multifunkéni rekrea¢ni infrastrukturu

1. Podpora na sportovni a multifunkéni rekreacni infrastrukturu je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Sportovni infrastrukturu nesmi vyhradné vyuzivat jediny uzivatel
v oblasti profesionalniho sportu. Jini uzivatelé v oblasti profesionalniho
nebo amatérského sportu musi roéné vyuzivat danou sportovni infra-
strukturu alespont z 20 % jeji kapacity. Vyuziva-li této infrastruktury
nekolik uzivateld soucasné, je nutno vypocitat odpovidajici podil casové
kapacity, jeZ na n¢ pfipada.

3. Multifunkéni rekreacni infrastrukturu tvoii rekreacni zafizeni
multifunkéni povahy, kterd nabizeji zejména kulturni a rekreacni sluzby,
s vyjimkou zabavnich parkli a hotelovych zafizeni.

4.  Pristup ke sportovni ¢i multifunkéni rekreacni infrastruktufe musi
byt umoznén vice uzivatelim za transparentnich a nediskriminacnich
podminek. Podniky, které financovaly alespon 30 % investi¢nich
nakladi na infrastrukturu, mohou ziskat prednostni pfistup za zvyhod-
nénych podminek za predpokladu, Ze jsou tyto podminky zvefejnény.
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5. Je-li sportovni infrastruktura vyuzivana profesionalnimi sportov-
nimi kluby, clenské staty zajisti, aby podminky stanovovani cen za
jeji vyuzivani byly zvefejnény.

6. Jakékoli koncese nebo jind povéfeni tieti strany k vystavbeé,
modernizaci a/nebo provozu sportovni nebo multifunkéni rekreaéni
infrastruktury se musi fidit otevienymi, transparentnimi a nediskriminac-
nimi podminkami s nalezitym zohlednénim platnych pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek.

7. Podpora mize mit podobu:

a) investi¢ni podpory, véetné podpory na vystavbu nebo modernizaci
sportovni a multifunkéni rekreacni infrastruktury;

b) provozni podpory na sportovni infrastrukturu.

8.V ptipad¢ investi¢ni podpory na sportovni a multifunkéni rekre-
acni infrastrukturu jsou zpusobilé naklady na investice do hmotného
a nehmotného majetku.

9. 'V pfipad¢ provozni podpory na sportovni infrastrukturu jsou
zpusobilymi naklady provozni néklady na sluzby, které infrastruktura
poskytuje. Mezi tyto provozni néklady patfi takové ndklady, jako napf.
osobni naklady, naklady na material, sluzby, komunikaci, energii,
udrzbu, najemné, spravni naklady atd., ale nepatfi k nim odpisy
a finan¢ni néklady, pokud se na né vztahovala investicni podpora.

10.  Pokud jde o investi¢ni podporu na sportovni a multifunkéni
rekreacni infrastrukturu, vySe podpory nesmi piesahnout vysi rozdilu
mezi zplsobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice. Od zptso-
bilych nakladii se odeéte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zakladé
odivodnénych predpokladii nebo uplatnénim mechanismu zpétného
vymahani podpory.

11.  Pokud jde o provozni podporu na sportovni infrastrukturu, vyse
podpory nesmi piesahnout provozni ztratu za ptislusné obdobi. Splnéni
tohoto pozadavku se zajisti ex ante na zéklad¢ odiivodnénych piedpo-
kladt nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahani podpory.

12. U podpory, kterd nepfesahuje 2 miliony EUR, Ize alternativné
k pouziti metod uvedenych v odstavcich 10 a 11 stanovit maximalni
vysi podpory jako 80 % zpusobilych nakladu.

ODDIL 13

Podpora na mistni infrastrukturu

Clanek 56

Investi¢ni podpora na mistni infrastrukturu

1. Financovéani vystavby nebo modernizace mistni infrastruktury,
které se tyka infrastruktury, jez na mistni Grovni pfispiva ke zlepSovani
podnikatelského a spotiebitelského prostfedi a k modernizaci a rozvoji
priamyslové zakladny, je slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 Smlouvy a je vynato z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.
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2. Tento ¢lanek se nepouzije na podporu infrastruktur, na niz se
vztahuji jiné oddily kapitoly III tohoto nafizeni, s vyjimkou oddilu 1
— Regiondlni podpora. Tento ¢lanek se rovnéz nevztahuje na letiStni
a pristavni infrastrukturu.

3. Infrastruktura musi byt k dispozici uzivateliim, ktefl o to projevi
zajem, za otevienych, transparentnich a nediskrimina¢nich podminek.
Cena UcCtovand za uzivani infrastruktury musi odpovidat cené trzni.

4. Jakékoli koncese nebo jind povéfeni tieti strany k provozu infra-
struktury se musi fidit otevienymi, transparentnimi a nediskrimina¢nimi
podminkami s nélezitym zohlednénim platnych pravidel pro zadavani
vetejnych zakazek.

5. Zpusobilymi nédklady jsou naklady na investice do hmotného
a nehmotného majetku.

6. VysSe podpory nesmi pfesahnout vysi rozdilu mezi zpisobilymi
naklady a provoznim ziskem z investice. Od zpusobilych nakladd se
odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zaklad¢ odivodnénych pted-
pokladti nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahani podpory.

7. Vyjimka podle tohoto ¢lanku se nevztahuje na vyhrazenou infra-
strukturu.

ODDIL 14

Podpora na regionalni letisté

Clanek 56a

Podpora na regionalni letisté

1. Investicni podpora na letisté je sluCitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavcich 3 az 14 tohoto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Provozni podpora na letiSt¢ je slucitelnd s vnitfnim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavcich 3, 4, 10 a 15 az 18 tohoto ¢lanku a v kapitole 1.

3. LetiSté musi byt oteviené vSem potencidlnim uzivatelim. V pripadé
fyzického omezeni kapacity se pridélovani provadi podle relevantnich,
objektivnich, transparentnich a nediskriminacnich kritérii.

4. Podpora se neposkytne na premisténi stavajicich letist’ ¢i na vytvo-
feni nového letiSté pro piepravu cestujicich, véetné premény stavajiciho
malého letisté na letisté pro prepravu cestujicich.

5. Dotcena investice nesmi presahnout ramec toho, co je na zakladé
pfiméfenych odhadl objemu provozu nutné pro splnéni stiednédobého
ocekavaného objemu provozu.

6. Investicni podpora se neposkytne letisti, jez se nachdzi ve vzdale-
nosti do 100 km nebo 60 minut jizdy autem, autobusem, vlakem nebo
vysokorychlostnim vlakem od stavajiciho letisté, z n¢hoz jsou provozo-
vany pravidelné letecké sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 naftizeni (ES)
¢. 1008/2008.
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7. Odstavce 5 a 6 se nepouziji na letiSt¢ s primémym ro¢nim
pohybem do 200 000 cestujicich béhem dvou tcetnich obdobi predcha-
zejicich roku, v némz je podpora skutecné poskytnuta, pokud se nepied-
poklada, Ze investi¢ni podpora do uplynuti dvou ucetnich obdobi po
poskytnuti podpory povede ke zvySeni primérného ro¢niho pohybu
nad 200 000 cestujicich. Investi¢ni podpora poskytovana témto letiStim
musi byt bud’ v souladu s odstavcem 11, nebo s odstavci 13 a 14.

8. Odstavec 6 se nepouzije v piipadé€, Ze investi¢ni podpora je posky-
tnuta letiSti vzdalenému méné nez 100 km od stavajicich letiSt, z nichz
jsou provozovany pravidelné letecké sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 16
nafizeni (ES) €. 1008/2008, za podminky, Ze cesta mezi kazdym z téchto
jinych stavajicich letist’ a letistém, kterému je poskytovana podpora,
nevyhnutelné vyzaduje bud’ celkovou dobu na cestu prostiedky namoini
dopravy nejméné 90 minut, nebo pouziti letecké dopravy.

9. Investiéni podpora se neposkytne letiStim s primérnym ro¢nim
pohybem nad 3 miliony cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi pied-
chazejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta. Od investicni
podpory se neocekava, ze povede ke zvySeni primérného ro¢niho
pohybu na letisti nad 3 miliony cestujicich béhem dvou tcéetnich obdobi
nasledujicich po poskytnuti podpory.

10.  Podpora se neposkytne letistim s primérnym ro¢nim objemem
nékladni dopravy vétsim nez 200 000 tun béhem dvou ucetnich obdobi
pfedchazejicich roku, v némz je podpora skutecné¢ poskytnuta. Od
podpory se neocekava, ze povede ke zvySeni primérného rocniho
objemu nékladni dopravy na letisti nad 200 000 tun béhem dvou ucet-
nich obdobi nasledujicich po poskytnuti podpory.

11.  Vyse investi¢ni podpory nepfesahne vysi rozdilu mezi zptsobi-
lymi naklady a provoznim ziskem z investice. Od zpusobilych naklada
se odeCte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zakladé¢ odivodnénych
odhadti, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vyzadani.

12.  Zpusobilymi naklady jsou naklady souvisejici s investicemi do
letistni infrastruktury, véetné nakladd na planovani.

13.  Vyse investi¢ni podpory nesmi piesahnout:

a) 50 % zpusobilych nakladi v piipadé letist s primérnym rocnim
pohybem od jednoho do 3 miliont cestujicich béhem dvou ucetnich
obdobi predchazejicich roku, v némz je podpora skute¢né posky-
tnuta;

b) 75 % zpulsobilych ndkladli v piipad€ letiSt s primérnym rocnim
pohybem do jednoho milionu cestujicich béhem dvou ucetnich
obdobi ptedchazejicich roku, v némz je podpora skute¢né posky-
tnuta.

14. Maximalni intenzity podpory stanovené v odstavci 13 se mohou
v piipadé letist nachazejicich se v odlehlych regionech zvysit o 20
procentnich bodi.

15.  Provozni podpora se neposkytne letiStim s primérnym ro¢nim
pohybem vétsim nez 200 000 cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi
predchazejicich roku, v némz je podpora skutecné poskytnuta.

16.  Vyse provozni podpory nesmi presahnout castku, kterda je
nezbytna k pokryti provoznich ztrat a vygenerovani pfimefeného zisku
za prislusné obdobi. Podpora se poskytne bud’ ve formé pfedem stano-
venych pravidelnych splatek, které se béhem obdobi, pro které je
podpora poskytovana, nesmi zvySovat, nebo ve formé¢ nasledné stano-
venych castek vychazejicich ze zjisténych provoznich ztrat.
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17.  Provozni podpora nesmi byt vyplacena za zadny kalendaini rok,
béhem néhoz ro¢ni pohyb letisté presahne 200 000 cestujicich.

18.  Poskytnuti provozni podpory nesmi byt podminéno uzavienim
dohod s konkrétnimi leteckymi spole¢nostmi tykajicich se letistnich
poplatkt, plateb za marketing nebo jinych finan¢nich aspektl ¢innosti
téchto leteckych spolecnosti na uvedeném letisti.

ODDIL 15

Podpora na pristavy

Clanek 56b

Podpora na namofni pfistavy

1.  Podpora na namotni piistavy je sluCitelnd s vnitfnim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole L.

2. ZpuUsobilymi naklady jsou tyto naklady, vCetn¢ nakladi na plano-
vani:

a) investice do vystavby, nahrady ¢i modernizace infrastruktury
pristavu;

b) investice do vystavby, nahrady ¢i modernizace pfistupové infrastruk-
tury;

¢) naklady na bagrovani pod vodou.

3. Naéklady na cinnosti, které nesouvisi s dopravou, vcetné¢ nakladi
na pramyslova vyrobni zafizeni pusobici v pfistavu, kancelafe nebo
obchody, jakoz i naklady na superstrukturu pfistavu, nejsou zpusobilé.

4. Vyse podpory nepiesahne vysi rozdilu mezi zptsobilymi naklady
a provoznim ziskem z investice nebo bagrovani pod vodou. Od zpiiso-
bilych nakladii se odeéte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zakladé¢
odivodnénych odhadl, nebo uplatnénim mechanismu zpétného
vyzadani.

5. Intenzita podpory na investici uvedenou v odst. 2 pism. a) nesmi
piekrocit:

a) 100 % zpusobilych nakladd v piipade, ze celkové zplsobilé naklady
na projekt jsou nejvyse 20 milion EUR;

b) 80 % zpusobilych nakladld v piipadé, ze celkové zpisobilé naklady
na projekt jsou vyssi nez 20 milioni EUR a nejvyse 50 miliont
EUR;

c) 60 % zpusobilych nékladd v pfipadé, ze celkové zplisobilé naklady
na projekt jsou vyssi nez 50 milionii EUR a nejvyse se rovnaji Castce
stanovené v Cl. 4 odst. 1 pism. ee).

Intenzita podpory nesmi piekrocit 100 % zpusobilych nakladi stanove-
nych v odst. 2 pism. b) a c¢) az do vyse stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism.
ee).
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6. 'V pfipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblas-
tech spliuyjicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, lze inten-
zity podpory stanovené v odst. 5 prvnim pododstavci pism. b) a c)
navysit o 10 procentnich bodl a v pfipad¢ investic, které jsou realizo-
vany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodu.

7.  Jakakoli koncese nebo jiné povéfeni treti strany k vystavbe,
modernizaci, provozovani nebo prondjmu podporované pfistavni infra-
struktury se ud@luji podle zasad hospodaiské soutéze, transparentnosti,
nediskriminace a bezpodminecnosti.

8. Podporovana pfistavni infrastruktura je k dispozici uzivatellim,
kteti o to projevi zajem, za rovnych a nediskriminacnich trznich
podminek.

9. U podpory, ktera nepiesahuje 5 milioni EUR, lze alternativné
k pouziti metod uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 stanovit maximalni
vysi podpory jako 80 % zpusobilych nakladi.

Clanek 56¢

Podpora na vnitrozemské pristavy

1. Podpora na vnitrozemské pfistavy je slucitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. ZpuUsobilymi naklady jsou tyto naklady, vcetn¢ nakladii na plano-
vani:

a) investice do vystavby, nahrady ¢i modernizace infrastruktury
piistavu;

b) investice do vystavby, nahrady ¢i modernizace pfistupové infrastruk-
tury;

¢) naklady na bagrovani pod vodou.

3. Naéklady na cinnosti, které nesouvisi s dopravou, vcetné¢ nakladu
na pramyslova vyrobni zafizeni pusobici v pfistavu, kancelafe nebo
obchody, jakoz i naklady na superstrukturu pfistavu, nejsou zpusobilé.

4. Vyse podpory nepiesahne vysi rozdilu mezi zptsobilymi naklady
a provoznim ziskem z investice nebo bagrovani pod vodou. Od zpiso-
bilych ndklad se odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zakladé
odivodnénych odhadi, nebo uplatnénim mechanismu zpétného
vyzadani.

5. Maximalni intenzita podpory nesmi pfekrocit 100 % zplisobilych
nakladi stanovenych v ¢l. 4 odst. 1) pism. ff).

6. Jakakoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé,
modernizaci, provozovani nebo pronajmu podporované piistavni infra-
struktury se udéluji podle zasad hospodatské soutéze, transparentnosti,
nediskriminace a bezpodminecnosti.

7. Podporovana pfistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim,
ktefi o to projevi zdjem, za rovnych a nediskriminac¢nich trznich
podminek.

8. U podpory, kterd nepiesahuje 2 miliony EUR, lze alternativné
k pouziti metod uvedenych v odstavcich 4 a 5 stanovit maximalni
vysi podpory jako 80 % zpusobilych nakladi.



02014R0651 — CS — 10.07.2017 — 001.001 — 89

KAPITOLA 1V

Zavérecnd ustanoveni

Clének 57

ZruSeni

Naftizeni (ES) ¢. 800/2008 se zrusuje.

Clanek 58

Piechodna ustanoveni

1.  Toto nafizeni se pouzije na jednotlivou podporu poskytnutou pred
vstupem piislusnych ustanoveni tohoto nafizeni v platnost, pokud tato
podpora spliuje veSkeré podminky stanovené v tomto nafizeni,
s vyjimkou ¢lanku 9.

2. Podporu, kterd neni vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy na zéklad¢ tohoto nafizeni ani jinych diive platnych
nafizeni pfijatych podle ¢lanku 1 nafizeni (ES) &. 994/98, posuzuje
Komise v souladu s piislusnymi ramci, pokyny, sdélenimi a ozname-
nimi.

3.  Podpora, jez byla poskytnuta pfed 1. lednem 2015 na zakladé
tehdy platného nafizeni piijatého podle ¢lanku 1 nafizeni (ES) €. 994/98,
je slucitelna s vnitinim trhem a je vyhnata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy s vyjimkou regiondlni podpory. Rezimy
podpory v podobé rizikového kapitalu ve prospéch malych a stiednich
podnikd, které byly zavedeny pted 1. Cervencem 2014 a které jsou
podle nafizeni ¢. 800/2008 vynaty z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 Smlouvy, zlstavaji z této povinnosti vynaty a jsou slucitelné
s vnitinim trhem az do ukonceni dohody o financovani, a to za predpo-
kladu, Ze piislib poskytnuti vefejnych prostfedkli podporovanému inves-
ticnimu fondu soukromého kapitalu byl na zakladé takové dohody
ucinén pred 1. lednem 2015 a Ze jsou nadéale splnény ostatni podminky
pro vynéti z oznamovaci povinnosti.

3a.  Jednotliva podpora, jez byla poskytnuta v dobé od 1. ¢ervence 2014
do 9. Cervence 2017 v souladu s ustanovenimi tohoto natfizeni ve znéni
pouzitelném v dob¢ poskytnuti podpory, je slucitelnd s vnitinim trhem a je
vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy. Jednotliva
podpora, jez byla poskytnuta pfede dnem 1. Cervence 2014 v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni, s vyjimkou ¢lanku 9, ve znéni pouzitelném
bud’ piede dnem 10. ¢ervence 2017, nebo po tomto datu, je slucitelna
s vnitfnim trhem a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy.

4.  Po skonceni doby platnosti tohoto nafizeni zlistdvaji rezimy
podpor, které jsou vynaty podle tohoto nafizeni, vynaty jesté po adap-
tacni obdobi v délce Sesti mésicli, s vyjimkou rezimil regiondlni
podpory. Vynéti rezimil regionalni podpory pozbyva platnosti v den,
kdy kon¢i platnost schvalenych map regionalni podpory. Vynéti
podpory rizikového financovani podle ¢l. 21 odst. 2 pism. a) ukonci
svou platnost uplynutim obdobi podle dohody o financovani, jestlize
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prislib poskytnuti vefejnych prostiedkli podporovanému investicnimu
fondu soukromého kapitalu byl na zakladé¢ takové dohody ucinén
béhem Sesti mésici nasledujicich po skonceni doby platnosti tohoto
nafizeni, a jestlize jsou nadale splnény vSechny ostatni podminky pro
vynéti z oznamovaci povinnosti.

5. Dojde-li ke zméné tohoto nafizeni, jakykoli rezim podpory vynaty
podle tohoto nafizeni ve znéni pouzitelném v dobé vstupu daného
rezimu v platnost zlstava vynaty po dobu opravného obdobi Sesti
meésict.

Clanek 59

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2014.
Pouzije se do dne 31. prosince 2020.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

DEFINICE MALYCH A STREDNICH PODNIKU

Clinek 1
Podnik

Podnikem se rozumi kazdy subjekt vykonavajici hospodaiskou cinnost, bez
ohledu na svou pravni formu. K témto subjektim patii zejména osoby samo-
statné vydélecné ¢inné a rodinné podniky vykonavajici femeslné ¢i jiné ¢innosti
a obchodni spolecnosti nebo sdruzeni, ktera pravidelné vykonavaji hospodaiskou
¢innost.

Cléanek 2

Pocet zaméstnanci a finanéni prahy vymezujici kategorie podniki

1.  Kategorie mikropodnikii, malych a stfednich podnikii (MSP) je slozena
z podnikd, které zaméstnavaji méné nez 250 osob a jejichz rocni obrat nepresa-
huje 50 miliond EUR nebo jejichz bilan¢ni suma ro¢ni rozvahy neptesahuje 43
miliony EUR.

2.V ramci kategorie malych a stfednich podnikl je maly podnik vymezen
jako podnik, ktery zaméstnava méné nez 50 osob a jehoz ro¢ni obrat nebo
bilanéni suma ro¢ni rozvahy nepiesahuje 10 miliond EUR.

3.V ramci kategorie malych a stfednich podnikd je mikropodnik vymezen
jako podnik, ktery zaméstnavd méné nez 10 osob a jehoz ro¢ni obrat nebo
bilanéni suma ro¢ni rozvahy nepiesahuje 2 miliony EUR.

Cléanek 3

Druhy podniku, které jsou brany v potaz pri vypoétu poltu zaméstnanci
a finan¢nich hodnot

1. ,Nezavislé podniky“ jsou vSechny podniky, které nejsou zafazeny mezi
partnerské podniky ve smyslu odstavce 2 ani mezi propojené podniky ve smyslu
odstavce 3.

2. Partnerské podniky“ jsou vSechny podniky, které nejsou zafazeny mezi
propojené podniky ve smyslu odstavce 3 a mezi kterymi existuje nasledujici
vztah: podnik (matefsky podnik) vlastni sam nebo spole¢né s jednim &i vice
propojenymi podniky ve smyslu odstavee 3, 25 % nebo vice procent zakladniho
kapitalu nebo hlasovacich prav jiného podniku (dcefiny podnik).

Podnik vSak muize byt zafazen mezi nezavislé podniky a nemd tedy zadny
partnersky podnik, pfestoze je nasledujicimi investory tento prah 25 % dosazen
nebo je piekroCen, za predpokladu, Ze tito investofi nejsou jednotlivé ani
spole¢né propojeni ve smyslu odstavce 3 s doty¢nym podnikem:

a) vefejné investicni spolecnosti, spolecnosti rizikového kapitalu, jednotlivei Ci
skupiny jednotlivell provozujici pravidelnou ¢innost spojenou s investovanim
rizikového kapitalu, které investuji do vlastniho kapitalu nekotovanych
podnikt (business angels), za predpokladu, Zze jsou celkové investice téchto
business angels do stejného podniku nizsi nez 1250 000 EUR;

b) univerzity nebo neziskova vyzkumna strediska;

¢) institucionalni investofi véetné fondu pro regionalni rozvoj;
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d) samostatné mistni organy s roénim rozpoctem niz§im nez 10 milion EUR a s
méné nez 5 000 obyvateli.

3. ,,Propojené podniky* jsou podniky, mezi nimiz existuje néktery z nasledu-
jicich vztahi:

a) podnik vlastni vétSinu hlasovacich prav akcionaiti nebo spolecniki v jiném
podniku;

b) podnik ma pravo jmenovat nebo odvolavat vétdinu ¢lend spravniho, ¥idiciho
nebo dozorc¢iho organu jiného podniku;

¢) podnik ma pravo uplatiovat rozhodujici vliv v jiném podniku podle smlouvy
uzaviené¢ s danym podnikem nebo dle ustanoveni v zakladatelské listing,
zakladatelské ¢i spoleenské smlouvé nebo ve stanovach tohoto podniku;

d) podnik, ktery je akcionafem nebo ¢&lenem jiného podniku, ovlada sam
v souladu s dohodou uzavienou s jinymi akcionafi nebo spole¢niky daného
podniku vétSinu hlasovacich prav nalezejicich akcionaiim nebo spole¢nikiim
v daném podniku.

Predpoklada se, ze rozhodujici vliv neni uplatiiovan, pokud investofi uvedeni
v odst. 2 druhém pododstavci nejsou zapojeni ptimo ¢i nepiimo do Fizeni daného
podniku, aniz jsou tim dotCena jejich prava jakozto akcionaiti nebo spole¢niku.

Podniky, jez mezi sebou maji néktery ze vztahti popsanych v prvnim pododstavci
prostiednictvim jednoho ¢i vice dalsich podnikt nebo prostiednictvim nékterého
z investorit uvedenych v odstavci 2, jsou rovnéZ povazovany za propojené.

Podniky, které maji jeden ¢i vice takovych vztaht prostiednictvim fyzické osoby
nebo prostiednictvim skupiny fyzickych osob, které jednaji spoleéné, jsou taktéz
povazovany za propojené podniky, pokud svou Cinnost nebo ¢ast své Cinnosti
vykonavaji na stejném relevantnim trhu nebo na sousednich trzich.

Za ,sousedni trh* se povazuje trh pro vyrobky nebo sluzby, ktery bezprostiedné
navazuje na relevantni trh nebo mu ptedchazi.

4. S vyjimkou ptipadi uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci nemuze byt
podnik povazovan za maly nebo stiedni podnik, jestlize je 25 % nebo vice
procent zakladniho kapitalu nebo hlasovacich prav pfimo nebo nepiimo ovla-
dano, spole¢né ¢i jednotlive, jednim ¢i vice z vefejnych subjekta.

5. Podniky mohou vydat prohlaseni o svém postaveni nezavislého podniku,
partnerského podniku nebo propojeného podniku s uvedenim udaju tykajicich se
prahtt vymezenych v ¢élanku 2. ProhlaSeni mize byt vydano i v pfipade, Ze
zakladni kapital je rozdélen zpisobem, ktery neumoziuje piesné uréeni toho,
kdo jej drzi, v kterémzto ptipadé mize podnik v dobré vife prohlasit, ze mize
opravnéné predpokladat, ze neni vlastnén z 25 % ¢i z vice procent jinym
podnikem ani spole¢né podniky vzajemné mezi sebou propojenymi. Tato prohla-
Seni jsou vydavana, aniz jsou dotCeny kontroly a Setfeni provadéna podle vnit-
rostatnich pravidel nebo podle pravidel Unie.

Clianek 4

Udaje pouzité pii vypoitu poltu zaméstnanci a finanénich hodnot
a sledované obdobi

1. Udaji pouzitymi pii vypoétu podtu zam&stnancii a finanénich hodnot jsou
udaje tykajici se posledniho schvaleného ucetniho obdobi vypoctené za obdobi
jednoho roku. Tyto udaje jsou brany v potaz ode dne udetni zavérky. Castka
zvolena za vysi obratu je vypocitana bez dané z pifidané hodnoty (DPH) a bez
dal$ich neptimych dani.
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2.V piipadech, kdy podnik ke dni Gcetni zavérky zjisti, ze jsou za dané ro¢ni
obdobi prekroceny v jednom ¢i druhém smeéru prahy pro pocet pracovnikli nebo
finan¢ni prahy uvedené v ¢lanku 2, nepovede tato skutecnost ke ztraté ¢i ziskani
postaveni stfedniho nebo malého podniku ¢i mikropodniku, jestlize tyto prahy
nejsou prekroceny po dobu dvou po sobé jdoucich ucetnich obdobi.

3.V ptipadé nové zalozenych podniku, jez dosud nemohou piedlozit schva-
lenou Gcetni zavérku, jsou udaje pouzité pii vypoctu odvozeny z odhadt ucing-
nych v dobré vite v prabéhu ucetniho obdobi.

Clanek 5

Pocet zaméstnancu

Pocet zaméstnanctt odpovida pocétu roénich pracovnich jednotek (RPJ), tzn. poctu
osob, které byly v daném podniku nebo jeho jménem zaméstnany na plny
pracovni tivazek po cely sledovany rok. Prace osob, které nepracovaly po cely
rok, prace osob, které pracovaly na ¢asteény uvazek bez ohledu na jeho délku,
a prace sezOnnich pracovniki se zapocitava jako zlomky RPJ. Do poétu zameést-
nancti jsou zahrnovani:

a) zaméstnanci;

b) osoby pracujici pro podnik v podfizeném postaveni, které jsou povazovany za
zaméstnance v souladu s vnitrostatnim pravem;

¢) vlastnici-vedouci pracovnici;

d) spolecnici vykonavajici v podniku pravidelnou ¢innost, kteti vyuzivaji financ-
nich vyhod plynoucich z podniku.

U¢ni nebo studenti, ktefi jsou zapojeni do odborné ptipravy na zakladé smlouvy
o ucnovském nebo odborném vzdélavéani, se do poCtu zaméstnancii nezahrnuji.
Délka mateiské nebo rodicovské dovolené se nezapocitava.

Cldnek 6

Sestavovani udaji o podniku

1.V piipad¢ nezavislého podniku jsou tdaje vcetné poctu zaméstnanct sesta-
veny vyluéné na zakladé ucetnich zavérek daného podniku.

2. Udaje, v&etn& pottu zaméstnancti, podniku, ktery ma partnerské podniky
nebo propojené podniky, jsou sestaveny na zakladé ucetni zavérky a dalSich
udajii podniku nebo na zikladé konsolidované ucetni zavérky podniku, je-li
sestavovana, nebo konsolidované ucetni zavérky, do které je podnik zahrnut
v ramci konsolidace.

S daji uvedenymi v prvnim pododstavci jsou agregovany udaje o vSech partner-
skych podnicich daného podniku, které na n&j ptimo navazuji jak na nizsi, tak na
vy$$i arovni. Tyto udaje jsou pfipocitavany v pomérné vysi podle procentualniho
podilu na zdkladnim kapitalu ¢i hlasovacich pravech (podle toho, ktera z hodnot
je vyssi). V piipadé vzajemného vlastnictvi se pouzije vyssi z procentudlnich
podilu.

K udajim uvedenym v prvnim a druhém pododstavci je pripojeno 100 % hodnot
vSech podniku, které jsou s danym podnikem piimo ¢i neptimo propojeny, pokud
tyto hodnoty nejsou jiz zahrnuty do konsolidované tcetni zavérky.
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3. Pro ucely pouziti odstavce 2 jsou tdaje o partnerskych podnicich daného
podniku ziskdny z Gcetnich zdvérek téchto partnerskych podnikd a z ostatnich
jejich udaji, ptipadné konsolidovanych, jsou-li takové. S témito idaji je agrego-
vano 100 % tdaji o podnicich, které jsou s témito partnerskymi podniky
propojeny, ledaze jejich tcetni udaje jiz byly zahrnuty do konsolidované ucetni
zaveérky.

Pro ucely pouziti odstavce 2 se iidaje o podnicich, které jsou s danym podnikem
propojeny, zjiStuji z jejich UCetni zdvérky a z ostatnich jejich tdajl, pripadné
v konsolidované formé, je-li k dispozici. S témito udaji jsou pomérnym
zplisobem agregovany udaje o vSech pfipadnych partnerskych podnicich propoje-
nych podniki, které na né bezprostfedné navazuji jak na niz8i, tak na vyssi
urovni, ledaze jejich Gcetni udaje jiz byly zahrnuty do konsolidované udetni
zavérky v podilu odpovidajicim alesponn procentualnimu podilu uréenému
v odst. 2 druhém pododstavci.

4. Neni-li po¢et zaméstnancti daného podniku uveden v konsolidované ucetni
zavérce, provede se jeho vypocet pomérnou agregaci Udajii za jeho partnerské
podniky a piictenim udaji za podniky, se kterymi je dany podnik propojen.
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PRILOHA II

INFORMACE O STATNi PODPORE VYNATE ZA PODMINEK TOHOTO NARIZENI

CAST 1

udaje poskytované prostiednictvim zavedené pocitacové aplikace Komise podle ¢lanku 11

Cislo podpory

(vypini Komise)

Clensky stat

Referencni cislo
clenského statu

Region

Organ poskytujici
podporu

Postovni adresa

Adresa internetovych stranek

Nazev opatfeni podpory

Vnitrostatni pravni zaklad
(odkaz na pfislusné
vnitrostatni ufedni
vyhlaseni)

Odkaz na internetovou
stranku, kde je
zverejnéno uplné znéni
opatreni podpory

Druh opatfeni

O Rezim

Zména stavajiciho reZimu
podpory nebo podpory
ad hoc

[0 Podpora ad hoc

ProdlouZeni

Jméno/nazev piijemce a skupiny(®), do niz
pfijemce nalezi

Doba trvani (%)

dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr

Datum poskytnuti
podpory (°)

Podpora ad hoc

dd/mm/rrrr

Dotéena hospodarska
odvétvi

O
O
0 Rezim
O
O

Vsechna hospodarska odvétvi
zpusobila k ziskani podpory

O Podpora omezena na uréita
odvétvi: odvétvi podle

klasifikace NACE specifikujte na

trovni skupiny (°)
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Kategorie prijemce

O Maly nebo stredni podnik

O Velké podniky

Rozpocet

Celkovy roéni rozpocet planovany
v ramci rezimu ()

Celkova vyse pod porg ad hoc
poskytnuté podniku (%)

O Vramci zaruk (%)

Nastroj podpory

Dotace / subvence urokovych sazeb

Pujcka / vratné zalohy

Zaruka (uved'te odkaz na pFipadné rozhodnuti Komise ("))

Danové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dané

Poskytnuti rizikového financovani

Oooooogoo

Ostatni (upfesnéte)

Uved'te, které z niZze uvedenych obecnych kategorii odpovida nejlépe, pokud jde

o ucinek/funkci:

]

Dotace
Pujcka
Zaruka

Danové zvyhodnéni

Oo0ooaQg

Poskytnuti rizikového financovani

O V pfipadé
spolufinancovani
z fondu (0) EU

Nazev fondu (i) EU:

Vyse finanénich
prostredki

(v ¢lenéni na
jednotlivé fondy EU)

Narodni ména

3e)

které nejsou zpusobilé pro regionalni podporu (status ,N“).

(3) Pro Ucely pravidel hospodarské soutéZe stanovenych ve Smlouvé a pro Gcely tohoto nafizeni se podnikem rozumi jakykoli subjekt,
ktery vykonava hospodarskou ¢innost, bez ohledu na jeho pravni postaveni a zpusob jeho financovani. Soudni dvtr rozhodl, Ze by
se subjekty, které jsou (z pravniho nebo faktického hlediska) ovladany tymz subjektem, mély povaZovat za jeden podnik.

(") Doba, po kterou se poskytovatel podpory muze k poskytnuti podpory zavazat.

(5) Uréeno podle €l. 2 bodu 27 nafizeni.

(°) NACE Revize 2 — statisticka klasifikace ekonomickych €innosti v Evropském spole¢enstvi. Odvétvi je obvykle vymezeno na Grovni

skupiny.

(7) V pfipadé rezimu podpory: uvedte celkovou roéni &astku rozpoétovych prostiedku planovanych v ramci reZimu nebo odhadovanou

danovou ztratu za rok pro vSechny nastroje podpory obsazené v reZimu.

pism. ¢) nafizeni.

() NUTS - klasifikace Gzemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na trovni 2.
(2) Ustanoveni ¢l. 107 odst. 3 pism. a) SFEU (status ,A"), ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU (status ,C"), nepodporované oblasti, tj. oblasti,

(") V pfipadé poskytnuti podpory ad hoc: uvedte celkovou vysi podpory / dafiové ztraty.
(9% V pfipadé zaruk uvedte (maximalni) vysi ptjcek krytych zarukou.
(1 ) Pripadny odkaz na rozhodnuti Komise, kterym se schvaluje metodika vypoctu hrubého grantového ekvivalentu podle €l. 5 odst. 2
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CAST I
udaje poskytované prostiednictvim zavedené pocitacové aplikace Komise

podle ¢lanku 11

Uved'te, podle kterého ustanoveni obecného nafizeni o blokovych vyjimkach se
opatieni podpory provadi.

Maximalni intenzita
S X podpory v % nebo maxi- Malé a stfedni
Primarni cil — obecné Ci A -
. ile (seznam) malni roéni vySe podpory | podniky — bonusy
cile (seznam) . PR ; o
v narodni méné (v plné v %
Vi)
Regionalni podpora | 0 Rezim podpory o % %
— investi¢ni
podpora () o 0
(@lanck 14) O Podpora ad hoc % %
Regionalni podpora | [0 Naklady na dopravu zbozi ve zpusobilych | ... % . %
— provozni podpora oblastech (€l. 15 odst. 2 pism. a))
(Clanek 15)
O Dodatecné naklady v nejvzdalengjsich regi- | ... % %
onech (Cl. 15 odst. 2 pism. b))
O Regiondlni urbanistickd podpora (¢lanek 16) .... narodni ména . %
Podpora malych O Investicni podpora ur¢ena malym a stiednim | ... % . %
a stfednich podniku podniktim (Clanek 17)
(¢lanky 17 — 18 —
19-20) . . y o o
O Podpora na poradenské sluzby ve prospéch | ... % . %
malych a stiednich podnikt (¢lanek 18)
O Podpora na ucast malych a stfednich podnikt | ... % . %
na veletrzich (¢lanek 19)
O Podpora na naklady spoluprace vzniklé | ... % . %
malym a stfednim podnikim, které se ucastni
projekti v ramci Evropské tzemni spoluprace
(¢lanek 20)
Podpora malych O Podpora rizikového financovani (¢lanek 21) ...narodni ména . %
a stfednich podnikt
— ptistup k financo- s © s . P o
véni (clénky 21-22) O Podpora na zahajeni ¢innosti (¢lanek 22) ...narodni ména . %
O Podpora malych a stfednich podnikti — podpora urCena alternativnim | ... %; v  pfipadé %
obchodnim platformdm zaméfenym na malé a stfedni podniky opatfeni podpory na
(Clanek 23) zahajeni Cinnosti:
narodni ména
O Podpora malych a stiednich podnikti — podpora na naklady spojené | ... % %
s vybérem vhodného subjektu pro investice (Clanek 24)
Podpora na vyzkum, | Podpora na |0 Zakladni vyzkum (¢l. 25( ... % %
vyvoj a inovaci vyzkumné odst. 2 pism. a))
(Clanky 25-30) a vyvojové-projekty
(Slanek 25) O Pramyslovy vyzkum| ... % . %
(¢l. 25 odst. 2 pism. b))
O Experimentalni  vyvoj| ... % . %
(¢l. 25 odst. 2 pism. c))
O Studie  proveditelnosti| ... % . %
(¢l. 25 odst. 2 pism. d))
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Maximalni intenzita
S . podpory v % nebo maxi- Malé a stiedni
Primarni cil — obecné . e o .
. Cile (seznam) malni ro¢ni vySe podpory | podniky — bonusy
cile (seznam) . PR h o
v narodni méné (v plné v %
Vi)
O Investicni podpora na vyzkumnou infrastruk- | ... % . %
turu (Clanek 26)
O Podpora  urCend  inovaénim  klastrim | ... % . %
(¢lanek 27)
O Podpora na inovace ur¢end malym a stiednim | ... % . %
podnikiim (¢lanek 28)
O Podpora na inovace postupil a organizacni | ... % . %
inovace (¢lanek 29)
O Podpora vyzkumu a vyvoje v odvétvi rybo- | ... % %
lovu a akvakultury (Clanek 30)
O Podpora na vzdélavani (¢lanek 31) e % %
Podpora pro znevy- | O Podpora na nabor znevyhodnénych pracov- | ... % %
hodnéné pracovniky nikt v podobé subvencovani mzdovych
a pracovniky se nakladu (¢lanek 32)
zdravotnim posti-
zenim (Clanky O Podpora na zaméstnavani pracovnikl se zdra- | ... % %
32-35) votnim postizenim v podobé subvencovani
mzdovych néakladu (Clanek 33)
O Podpora na uhradu dodate¢nych nakladi na | ... % . %
zaméstnavani pracovnikd se zdravotnim posti-
zenim (Clanek 34)
O Podpora na thradu nakladi na asistenci | ... % . %
poskytovanou znevyhodnénym pracovnikim
(¢lanek 35)
Podpora na ochranu | OO Investi¢ni podpora, ktera podnikim umozni | ... % . %
zivotniho prostedi fidit se  pfisngj§imi  environmentalnimi
(¢lanky 36—49) normami, nez jsou normy Unie, nebo
zvySovat  ochranu  zivotniho  prostedi
v pfipadé, ze norma Unie neexistuje
(¢lanek 36)
O Investicni podpora na v¢asné prizpusobeni se | ... % . %
budoucim normam Unie (¢lanek 37)
O Investicni podpora na opatfeni ke zvySeni | ... % . %
energetické tcinnosti (¢lanek 38)
O Investicni podpora na projekty ke zvySeni | ...ndrodni ména . %
energetické ucinnosti budov (Elanek 39)
O Investicni podpora na vysoce u¢innou kombi- | ... % . %
novanou vyrobu tepla a elektrické energie
(¢lanek 40)
O Investicni podpora energie z obnovitelnych | ... % . %
zdrojui (Clanek 41)
O Provozni podpora elektrické energie z obnovi- | ... % . %
telnych zdroju (Clanek 42)
O Provozni podpora energie z obnovitelnych | ... % . %
zdroji v malych zafizenich (¢lanek 43)
O Podpora v podobé ulev na ekologickych | ... % . %
danich podle smérnice 2003/96/ES
(¢lanek 44)
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Maximalni intenzita
Primarni cil beené podpory v % nebo maxi- Malé a stiedni
rimarni cii — obeene Cile (seznam) malni ro¢ni vySe podpory | podniky — bonusy
cile (seznam) . PR h o
v narodni méné (v plné v %
Vi)
O Investicni podpora na sanaci kontaminova- | ... % . %
nych lokalit (Clanek 45)
O Investicni podpora na energeticky ucinné | ... % . %
dalkové vytapéni a chlazeni (Clanek 46)
O Investicni podpora na recyklaci a opétovné | ... % . %
pouziti odpadu (Clanek 47)
O Investicni podpora na energetickou infrastruk- | ... % . %
turu (Clanek 48)
O Podpora na ekologické studie (¢lanek 49) % %
O Rezimy podpory | Maximalni intenzita podpory . % . %
na nahradu skod
zpusobenych Druh pfirodni pohromy O zemétieseni
nékterymi O lavina
prirodnimi O sesuv pidy
pohromami O zaplavy
(¢lanek 50) O tornado
O hurikan
O sopeéna erupce
O pozar lesni a dalsi vegetace
K pfirodni pohromé doslo ve dnech dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr
O Socidlni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regiont (¢lanek 51) | ... % . %
O Podpora na Sirokopasmovou infrastrukturu (¢lanek 52) ...narodni ména . %
O Podpora na kulturu a zachovani kulturniho dédictvi (€lanek 53) % %
O Rezimy podpory audiovizualnich dé¢l (¢lanek 54)
. % o %
O Podpora na sportovni a multifunkéni rekreacni infrastrukturu | ... % . %
(¢lanek 55)
O Investicni podpora na mistni infrastrukturu (Clanek 56) . % . %
O Podpora na regionalni letist¢ (Clanek 56a) . % . %
O Podpora na namoini pfistavy (¢lanek 56b) . % . %
O Podpora na vnitrozemské piistavy (¢lanek 56c) . % %

(") V piipadé regionalni podpory ad hoc, ktera dopliiuje podporu poskytnutou v ramci jednoho ¢&i vice rezimii podpory, uvedte jak
intenzitu podpory v ramci rezimu, tak intenzitu podpory ad hoc.
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PRILOHA 111

Ustanoveni o zvefejiiovani informaci podle ¢l. 9 odst. 1

Pro ucely zverejnovani informaci podle ¢l. 9 odst. 1 jsou Clenské staty povinny
ziidit souhrnné internetové stranky vénované statni podpofe tak, aby byl k témto
informacim umoznén snadny piistup. Informace musi byt zverejnény v tabul-
kovém formatu, ktery umoznuje vyhledavat a ziskavat udaje a snadno je uverej-
flovat na internetu, napiiklad ve formatu CSV nebo XML. Piistup k této inter-
netové strance musi byt umoznén vSem zdjemctim bez omezeni. Pro piistup
k internetovym strankam se nevyzaduje predchozi registrace uzivatele.

Zvetejnuji se tyto informace o kazdém poskytnuti jednotlivé podpory, jak
vyplyva z ¢l. 9 odst. 1 pism. c):

— jméno/nazev piijemce,
— identifika¢ni kod piijemce,

— kategorie podniku (maly a stfedni podnik/velky podnik) v dobé& poskytnuti
podpory,

— region, v némz se pfijemce nachazi, na urovni NUTS II ('),
— odvétvi ¢innosti podle klasifikace NACE na urovni skupiny (%),
— prvek podpory, vyjadieny v celé vysi v narodni méné (3),

— nastroj podpory (*) (dotace/subvence urokovych sazeb, ptjcka/vratné zalohy,
zaruka, danové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dané, poskytnuti rizikového
financovani, ostatni (upfesnéte)),

— datum poskytnuti podpory,
— cil podpory,
— organ poskytujici podporu,

— v piipadé rezimt podpory podle ¢lankid 16 a 21 uved'te nazev povéfeného
subjektu a vybranych finan¢nich zprostiedkovateld,

— Odkaz na opatieni podpory. (%)

(") NUTS - klasifikace uzemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na
urovni 2.

(®) »MI1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1893/2006 ze dne
20. prosince 2006, kterym se zavadi statisticka klasifikace ekonomickych &innosti
NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 a néktera nafizeni
ES o specifickych statistickych oblastech (Ut. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1). <

(®) » M1 Hruby grantovy ekvivalent, nebo — v ptipadé opatieni podle ¢lanka 16, 21, 22
nebo 39 tohoto nafizeni — vyse investice. € V piipadé rezimii v podobé& dafiového
zvyhodnéni nebo rezimt podle ¢lankd 16 (Regionalni urbanisticka podpora) a 21 (Pod-
pora rizikového financovani) lze tuto vysi uvést v rozpétich uvedenych v ¢l. 9 odst. 2
tohoto nafizeni.

(%) Je-li podpora poskytnuta z vice nastroji, uvede se vySe podpory v ¢lenéni podle jedno-
tlivych nastroji.

(°) Poskytnuty Komisi v systému pro elektronické oznamovani podle ¢&lanku 11 tohoto
nafizeni.



